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: JUSTICE CIVILE

COUR DE CASSATION (chambre civile).
Présidence de M. le premier président Portalis,
Bulletin du 21 juillet.

EAUX PLUVIALES. — q_xis'_rlfaz;atg(;u DU PERE DE FAMILLE.

L'usage des eaux pluviales conlant sur la voie publique,
ut éire la matiere de conventions. entre les particuliers, et le
ﬁith ces eaux peut également résulter de la destination du
gre de famille, . '
~ En conséquence, lorsque Ie propriétaire d’un fonds y a éta-

" bli un fossé destiné a prendre les eaux sur le chemin pour les

conduire a la partie inférieure de ce fonds en nature de prai-

rie, et qu'aprés son déces cet héritage est divisé, le cohéritier

auquel le pré est échu peut empécher celui & quiappartient la

partig superienre de I'héritage, dp détourner et absorber les

f% lpﬁgpell_es ont cess¢ de pouvoir élre considérées comme

s.

'ﬁgjg:i ;ffg@ au rapport de M.-e conseiller Colin, ef sur les

sions conformes de M. le premier avocat-général Pasca-

lis. Plaidans : M Mandaroux-Vertamy et Garnier. (Rejet du

ourvol des époux Dumont contre un arrét de la Cour royale
S iom, e (Fu en faveur du sieur Chauchat-Tixier.)

* ARRET.— MOTIFS. T PRESCRIPTION.~— FAUX INCIDENT.—— AMENDE.

L'arrét qui pour décider si une prescription a ou non ét6
acquise, se borne & adopter les motifs des premiers juges, ne
peut tre cassé pour défaut de motifs en ce qu'il ne sexplique-
rg;lt PBS,S,}‘{,I' des piéces nouvellement produites devant la Cour,
8i les motifs des premiers juges répondainet _suffisamment aux
argumens que Pon prétendait tirer de ces picces.

r{?}%ﬂqm déclare qu'une possession a été paisible et a pn
dés lors servir de fondement & une prescription, ne saurait dtre
cassé si le prétendu trouble dont on excipe pour établir que la
possession w'a pas eu ce caractére, ne résulie que des procés
flgcgqsslﬁegqem engagés contre le possesseur par la partie qui
lui conteste le hénefice de sa possession, et dans lesquels celle-
cl a toujours succombé. ;

L'amende de 300 fr. prononcée par l'art. 246 du Code de
procédure civile contre le demandeur en faux qui succombe ne
peut étre appliquée qu'an cas ou Pinscription de faux a été
Ezz?a lement admise (arg. art, 247 et 248 du C. de pr. civ.),
et non si le demandeur a ¢té de plano déclaré non recevable et
mal fopdé dans sa demande en faux. T E

Mais Tarrét qui prononce a tort la condamnation & I'amen-
5? ne doit étre. cassé que dans la partie qui renferme cetta

ndamnation, sans que cetle cassation puisse influer sur les
antres dispositions du meéme arrél.

insi juge au rapport de M. le conseiller Hello, et sur les
conelusions conformes de M. le premier avocat-général Pasca-
18, — Pourvoi dirigé contre un arrét de la Cour royale de Pa-
ris du 4 avril 1842 ; aff. Saint-Martin c. de Boisrioult ; plaid.
M Ghevalier ot Roger.

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (1= chambre)
Présidence de M. Collette de Beaudicourt.
Audience du 22 juillet.

M. LE GENERAL BARON CLOUET CONTRE M. LE MINISTRE DES
FINANCES, — SERVICE MILITAIRE A L’ETRANGER SANS AUTD-
RISATION DU ROI. — PERTE DE LA QUALITE DE FRANCAIS.
~— CONDAMNATION A MORT. — AMNISTIE.

M. le géneral baron Clouet, ancien aide-de-camp de M.
urmont, en 1815, au moment dela bataille de Wa-
terloo, devenu en 1833 le général de larmée de M= la
s¢ de Berry, dans la Vendée, a été & cette époque
condamné, par contumace, & la peine de mort, pour sa
%rtlmpatiou a Tinsurrection de I'Ouest. Aprés ll’amnis—
he de 1840, M. le général baron Clouet, qui avait quit-
€ la France en 183.53, obtint [a permission de rentrer en
trance. Il fogma alors devant M. le ministre des finances
une demande en paiement de sa pension de retraite com-
e ancien maréchal-de-camp.

. le ministre des finances a pris, le 30 novembre
1842, un arpots qui rejette la demande de M. le baron
S0uet, par le motif' que celui-ci aurait pris, en 1833,
*as Fautorisation du Roi, du service militaire én Por—
}:‘ » dans armée de don Miguel; et qu'ainsi, par ce
ill, aux termes de I'article 21 du Code civil, il aurait
erdu la qualité de Francais. '

M. le baron Clouet s'est pourvu contre Varrété de M. le
5 listre des finances devant le Conseil-d'Etat. Une déci-
On revitue de approbation du Roi a renvoyé les parties
vant les Tribunaux pour faire prononeer suc la question
Fe Savoir si M. le baron Clouet avait perdu la qualité de

cais, et a sursis & statuer sur le fond.
Tnl']g le i):!rgn Clouet se présentait aujourd’hui_devant le
unat civil, et demandait qu'il fit reconnu qu'il n’avait
M rP@I'.d_u 1a qualité de Frangais, et qu'en conséquence il
it fait réserve de ses droits a une pension de retraite
Jmme ancien maréchal-de—camp.
M Charrié,

‘ avocat de M. le ; (pose i
8 fut admis b e baron Clouet, expose que celui

al-d ala retraite apres 1830, en qualite d’ancien ma-
f-ur-a‘_':{?am_p. En 1833, condamné & mort ar contumace,
douet ré'.p{]; part aux troubles de la Vendée, M. le baron
gal. A cet‘,izmv; Sembarquer et b gagner les cotes du Portu-
és I'un col’% Oql',m’ le P“"lll%&l €tait en proje & deux partis ar-
1 tréne, . R 11‘& autre. Don Pedro et don Miguel se disputaient
+ on Aliguel, & cette époque, n'était pas une puissan-

¢e reconnua. gn Europe. Il n'était maitre ni de Lishonne, ni
d’Oporto. Le général Clouet avait abordé sur un point de la
cote ou commandait don Miguel. Un homme de guerre ne pou-
vait rester oisif quand les bourgeois enx-mémes étaient armeés.
Le général Cloyet, ancien soldat, tira 'épée, et s’en servit pour
traverser le Portugal, mais 1l ne prit aucun engagement mili-
taire, et resta libre, 4 exemple de ces chevaliers qui, aubre-
fois, portaient en tous lieux le secours de leur bras et de leur
épée. M. Clouet ne resta que six semaines en Portugal, le temps
de gagner ’Espagne, afin d’aller par la Péninsule, & défaut de
la France ou 1l était proscrit, chercher un refuge en Suisse,
aupres de M. Paul Clouet, son frerve. Clest dans cet asile que
;“84?]3 général Clouet s’était retiré quand survint Pampistie de

Aujourd’hui gue M. le général Clouet est parvenu & obtenir
de rentrer en France, on refuse de lui accorder une pension de
retraite, sous prétexte qu'il u pris du seryice chez une puissan-
ce étrangere, sans l'autorisation du Roi, et qu'ainsi il a perdu
la gualité de Francais.

M Chaprié soutient gue M. Glouet n’a pas perdn la qualité
de Francais, malgré le service qu'il aurait pris pendant quel-
gu.e temps dans I'armée de don Miguel. En supposant que AL

lonet ait accepté du service militaire dans Parmée de don Mi-

uel, avocat soutient, en invodquant une consultation de MM.

e Vatimesnil et Duyergier, qu’il ne suffit pas pour perdre sa
nationalité qu'un Francais serve et combatte sous des drapeaux
quelconques ; il faut que ces drapeaux solent cenx d’une puis-
sance élrangére. Clest la le sens de Varticle 21 du Code civil,
bien que ce ne soient pas exactement ses termes.

Or le parti de Vinfant don Miguel ne pouvait étre considéré
comme une puissance étrangére ; lui donner ce titre, ce serait
le refuser an gonvernement de dona Maria. Don Miguel n’était
quun chef de parti. ;

~ M¢ Gharrié eite un arrét de la Cour de Toulouse, en date du
18 juin 1841, et relatif aux fréres Souquet, qui ayaient pris du
service dans Parmée de don Carlos. Voici la substance de cet
arrét, rendn en audience solennelle

~« Au fond, les fréres Souquet, pour ayoir marché sous les
drapeaux de don Carlos, ont-ils encouru les peines pronon-
cées par le décret du 26 aout 18117

~» Quétait don Carlos en s’entourant de soldats ei de nom-
breux adhérens, en prenant les armes contre la reine d’Espa-
gug, sinon un pretendanf, & la téte d'un parti qu’il avait
soulevé contre cette reine, le chef d’une guerre civile? Don
Carlos, par ses enireprises, se sera-t-il élevé au rang de ces
puissances élrangeéres reconnues par la France, les seules dont
g'occupe le décret de 18112 11 ne peut prétendre a ce titre, et
avoir servi sous lui n'est pas avoir servi chez une puissance
étrangére, contre les prohibitions du décret. »

Il est impossible de contester que don Miguel, en Portugal,
fut ]p!aeé exactement dans la méme situation que celle o don
Carlos se trouvait en Espagne. '

Quand M. Clopet, en 1833, quitta la France et aborda sur la
cdte de Portugal, il venait d’étre condamné & mort. C’est cette
condamnation qui I'a déterminé & quitter la France. En ad-
mettant qu'il et pris du seryice en Portugal il lui était im-

vossible de demander au gouvernement francais autorisation

e servir a Pétranger, car le gouvernement francais n’aurait
pas q.ccordé une telle autorisation & un contumax condamné &
morf. i ;

M Charrié invoque la décision de la Chambre des députés,
qui, dans sa séance du 12 janvier 1844, a‘admis M. de Sieyes,
bien que pendant plusieurs années il et été au service du roi
de Sardaigne, Il cite aussi les varoles des ministres pronon-
cées a la tribune des deux Chambres & Uoccasion de Paffaire
de Montevideo. :

Arrivant & Pamnistie de 1840, M¢ Chayri¢ sontient qu'elle a
entierement effacé la condamnation de M. Clouet, et que cetle
mesure d’oubli et de réconciliation a eu pour effet de faire
disparaitre aussi les conséquences de tous les actes auquel M.
Clopet a été entrainé d’'une maniere presque fatale par cetie
condamnation, : 4

Si on avait fait perdre la qualité de Francais & tous ceux qui
ont servi Passagéremeni. I'étranger, il ent fallu rayer autrefois
le grand Condé et Turenne, car fous deux ont servi I'Espagne
au milieu des troubles de la guerre civile.

Mr Charrié soutient qu’il n’y a pas d’analogie entre la posi-
tion de M. le baron Clonet et celle de M. le comte de Bourmont,
qu’on a affecté de confondre.

On dira peut-étre que si M. le baron Clouet n’a pas perdu sa
qualité de Francais en Portugal, il I'a perdue en 1815, lars de
Ia hataille de Waterloo. La révolution de 4830, en reconnais-
sant le droit de M. Clouet & une pension de retraite, n’a pas
méconnu les services de celui qui tout jeune a éi¢ honorable-
ment ‘mentionné dans les bulletins de I'empereur, et qui en
1813 a été nommé colonel sur le champ de bataille. Depuis lors,
en 1830, M. Clouet a gloriensement inauguré a Staouéli notre
conquéte d’Afrique. En 1815, il est vrai, M. Clonet refusa de
signer I'acte additiopnel aux constitutions de Pempire. Averti
que ses jours n’étaient plus en sireté a l'armée par suite de
Popposition qu’il n’avait pas craint de manifester, M. Clouet se
retira; mais il ne porta pas son épée & Tennemi, comme on
P'a prétendu. Quant M. Clouet quitta armée, 'emperenr était
vainqueur a Ligny et a Flenrus, et c’est Je 418 seulement qu’eut
lieu la bataille de Waterloo.

La France, a la suite de ses guerres civiles, a ressemblé

trop longtemps 2 un homme couvert de blessures, qui n'ose se -

retourneripour ne pasdéranger 'appareil étendu sur ses plaies,
Que Pamuistie de 1840 ne soit pas stérile, et qu'il soit permis
@ un vieux soldat, criblé de blessures et chargé d’enfans, qu’il
soit permis a l'ancien général de la duchesse de Berry de mou-
rir sur Je sol de la patrie.

M¢ Ferdinand Barrot, avocat de M. le ministre des finances :

« En finissant sa plaidoirie, mop honorable adversaire a fait
appel & la magnanimité et & la réconciliation des partis. Il ne
vous appartient pas, Messieurs, de faire grace et de rendre des
droits a ceux qui les ont perdus. Votre devoir, devoir rigou-
reax parfois, est d’appliquer la loi. La question que vous ayez
4 examiner est celle de savoir s'il faut déclarer déchu de la

ualité de Francais celui qui, sans autorisation da Roi, a pris
u service militaire & 'étranger.

Le nom de M. le baron Clouet, prononcé dans cette enceinte,
réveille de bien cruels souvenirs. Mon adversaire, répondant a
ce qu’il a appelé les influences du dehors, a cherché i excuser
la conduite de M. Clouet & Pépoque de Waterloo. 1l ‘a essayé
d’atténuer la gravité de ce fait. Aprés avoir entendu mon ad-
versaire, je souhaite ‘qu’il ne se soit pas trouvé dans les rangs
de 'armée francaise un homme qui, an lieu de briser son é[l;ée,
puisqu’il ne voulait plus servir la canse qu'il avait défendue,
aurait ét¢ porter cetle épée a 'ennemi. Le général Clouet ne I'a
pas fait, comme on l'en a accusé. Je crois & volre parole, et
Jaceepte votre justification.

Il ne s’agit pas ici de Waterloo, il s'agit d’un fait beaucoup
plus récent. M. le général Clouet, en 1833, a été chef dans
Parmée vendéenne, Jusque dans cette enceinte on n'a craint de
lui donner lo titre ineroyable de général de la duchesse de Ber-
Y. A cette époque il";'? fait cette gnerre civile, que mon ad-
versaire a appelée les henneurs funcbres de Pancienne monar-
chie; il a fait cette guerre funeste au pays, el gui n'a cessé
que par la bravoure de nos soldats et la vigueur de leurs
coups. C'est alors que M. le général Clouet a été traduit devant
la Cour d’assises, et condamné a mort. ‘

Mon adversaire trouye Lout simple que. M. Clonet, qui a véeu
toute sa vie de son ¢pde, s'en soit servi en Portugal pour la

'

cause de don Mjguel; mais il soutient que M. Clonet n'a jamais
abdiqué sa patrie, et qu'il est toujours resté Francais. M. le gé-
néral Cloueta pris du service dans Parmée de don Miguel. Par
ce fait a-t-il perdu la qualité'de Francais ? La est toute la cause.
Je dis que M. Clouet (car jesuis obligé d’effacer le titre de gé-
néral) est étranger, et qu’il a lui-méme abdiqué la qualité de
Francais en prenant du service & P'étranger. i

Qu'était-ce que don Miguel ? Mon adversaire dit que ce n'était
(}u’un chef d'insurrection. (’étaitle souverain, non pas de
droit, mais, de fait du Portugal. En 1833, don Pedro, avec
Pautorisation du gouvernement francais, avait recrulé en
France une armée commandée par le géneral Solignac.

Yoici la lettre que M. le ministre des affaires étrangeres a
répondu a M. le ministre dés finances, au sujet des événemens
du Portugal a cette époque :

; « Paris, le 7 juin 1845.

» Monsieur et clier collégue, vous m’avez fait I'honnenr de
me demander, par votre lettre du 4 de ce mois, des renseigne-
mens sup Pineorporation, en 1833, du général Clouet, dans I'ar-
mée de don Miguel, snr les événemens auxquels il a pris part,
sur les circonstances qui ontamené sa sortie du service, et enfin

sur la position politique vis-a-vis de la France du prince dont il

avail embrassé la cause.
» Yoici les seuls renseignemens que contient & cet égard la

“ correspondance de mon Sépartcmeut. Elle annonce Parrivée du

général Clouet a Porto le 12 juillet 1833, avec M. ‘de Bour-
mont. Un peu plus loin, cetofficier y est indiqué comme com-
mandant le'corps d’armée d'opérations sur le Douro. Puis on
parle d’une blessure qu’il aurait recue dans le combat du 23
juillet, et du commandement de Parmée d’opérations dont il
aurait été investi devant Porto. Dans le courant de septembre,
on apnonce qu'il a donné sa démission, et qu’il s’est retiré du
service avec une partie des officiers frangais qui avaient ac-
compagné en Portugal ; d’autre part, on dit que le commande-
ment en chef lui a été retiré pour &tre confié au général Mac-
donald.

»Quant 4 la position politique de donMiguel vis a-vis du gou-
vernement du Rol, nous observions, & I'époque ot M. Clouet
est entré 4 son service, une stricte neutralité entre lui et son
frére don Pedro, et nous nereconnaissions que de fait le gou-
vernement de don Miguel.

»Agréez, monsiciy et cher collegue, ete.,
»Le ministre des affaires étrangéres,
»GUIZOT. »

Vous voyez que lorsqu’en 4833 M. le général Clouet élait
au service dé don Miguel, il était dans 'avmée d’une puissance
étrangere. Il résulte de cette lettre que. don Miguel était un
souverain a cette époque, et il est si vrai que M. Clouet élait
lié an service de dooniguel, sinon par un serment, an moins
par une promesse d’honnenr, qu'il n’a pu quitter Parmée de
don Miguel qu’en donnant sa démission; or, puisqu'il se dé-
liait, c’est qu’il avait été lié. :

Yous venez faire appel & la réconeiliation des partis et in-
voquer amnistie; vous parlez du vespect di aux wvieilles
eroyances; et moi, je vous réponds que dans ce temps de

-croyances tombées, le lien qui doit tous nous. unir, ¢’est 1'a-

mour de la patrie qui doit nous défendre et nous protéger con-
tre les dissensions intérieures et contre I'étranger.

Me F. Barrot repousse 'application &4 la cause de Parrét de
Toulonse, rendu dans Paffaire des fréres Souquet, en ce qu'il

'y a pas-d’analogie entre don Carlos, simple prétendant, et
yap ple p

don Miguel, ancien souverain de fait. Quant & la décision de la
Chambre des députés, relativement a 'admission de M. le com-
te Sieyes, c'est que M. le comte Sieyes: n'avait jamais abdiqué
la qualité de Francais, qu’il avait foujours expressément sé-
servée.

M. Clouet, en combatlant a Oporto, combattait sous le dra-
peau de ses principes; il se montrait fidéle & sa foi politique.
Mais, aussi, 1l avait en face delui des Francais commandés par
le général Solignac; et quand le général Clouet ordonnait de
tirer un coup de canon, ce coup de canon pouvait aller trou-
ver une poitrine francaise.

Me F. Barrot, examinant la portée de Pamnistie de 1840, son-
tient, en terminant, qu’elle n’a pu avoir pour effet d’amnistier
tous les faits intermédiaires, et qu’il est ympossible de préten-
dre que, parce que M. le général Clouet aura été condamné i
mort par eontumaee comme rebelle, il aura pu impuanément,
par I’effet d'une amnistie postérieure, prendre dn service mi-
litaire dans une armée étrangeére.

Me Duvergier demande a répliquer dansVintérét de M. le ba-
ron Clouet.

Le Tribunal, attendu I'heure avancée de l'audience,
renvoie I'affaire & quinzaine,

TRIBUNAL CIVIL DE DINAN (Cotes-du-Nord).
- (Correspondance particuliére de la Gazette des Tribunau.)
Présidence de M. Bailly.
Audiences des 14 et 15 juillet.
SEPARATION DE CORPS.

Le Tribunal civil de Dinan est en ce moment appelé i
statuer sur la demande en séparation de corps” formée par
le marquis de Langle-Beaumanoir contre M™ Adélaide
Sourdot, son épouse, Celte grave affaire excite an plus
haut point Vinlérét du publie. Longtemps avant Uheure
indiquée pour I'ouverture des portes du Tribunal, la foule
se précipite et encombre les abords. Clest quiaussi elle
n'est pas attirée seulement par Vaffaire en' elle-méme,
mais encore par le talent des avocals qui doivent plaider.
En effet, chose inconnue dans les annales judiciaires de
Dinan, deux avocals de Paris, M* Boinvilliers pour M= la
marquise de Langle, et M* Lachaud pour le marquis,
viennent agrandir le débat par un intérét nouveau de cu-
riosité.

Des billets d’entrée ont été distribuds ; dans Penceinte,
comme dans le prétoire, toutes les places sont prises :les
tribunes réserviées aux dames sont bientot remplies, et la
gendarmerie, copeurremment avec les huissiers de ser-
vice, est chargée de veiller sévérement & Fexéeution des
ordres de M. le président, ordres qui tendent a empécier
le tumulte et & prévenir ou réprimer toutes manilesta-
tions.

A Youverture de Vaudience, M. le président adresse aux
avocats des parties 1'allocution suivante :

Messienrs, avant de vous douner la pavole, nous devons vous
adresser une observation qui n’est pas'un avertissement, mais
simplement une priére, priére qui nous est suggérée par la na-
ture méme du pb@s que vous venez soutenir par la présence
de ce nombreux auditoire si avide de vous entendre.

Les questions qui vont étre agitées devant nous sont deg plus
irritantes entre toutes les questions judiciaires; et si le Tyibu-
nal ne s'inspirait i cette heure que de la gravité des faits ar-
ticules de part et d’autre, peut-&tre serait-il entrainé i inter-
dire immédiatement la publicité de Paudience ; mais il a consi-
déré, Messieurs, que le talent justement honoré des défenseurs
dont lgs paxties ont fait choix était une sauve-garde gssirée

pour la morale et la pudeur publique; que vaus sauviez faiye
comprendre ce (qui ne saurait étre dit, et, daps cetie confiaincey
Messieurs, nous vous accordons wune entiere liberté de discns-
sion, en méme temps que nous vous promettons une attention
religicuse et bienveillante. : ‘

M° Labb¢, avoué du marquis Delangle, demandeur,
prend les conclusions qui yont étre développeées par les
avocats. ‘ o o

M Boinvilliers se leve, et fait observer au Tribunal qu'il
se lrouve vis-a-vis de ses adversaires dans une position
qui a besoin de quelques éclaircissemens.

Je vois en effet en face de moi, dit-il, deux contradictenys =
I'un, avocat honorable du harrcau de Paris; P'aulre, M La-
chaud, mon eonfréve de Paris. Or, m’a-t-on dit, M* Lachaud
ne doit plaider qvapres moi ; ainsi, de défendeur, je devien-
drai demandeur par rapport @ lui. Il est bon que je massure
de ce point. M* Bonnier va plaider le premier; mais est -ce a
une plaidoirie enticre que j'aurai a répondre? Vi

Fai une seconde ohservation a faire : on a distribué cos
jours derniers, a Dinan, une note, un mémoire autographic.
Cetre note, ce mémoire, contiendrait des faits trés graves con-
tre M de Langle; il a été rendu public; il a pent-Clre passé
sous les yeux du Tribunal, et cependant il w'apparticnt pas au
proces; je ne le connais pas, je vais plaider sans le connaitre.

M- Lachaud : Quant a la position de mon honorable ¢on-
frére vis-a-vis de nous, elle n'est pas nouvelle, et n’a rien qui
puisse I'étonner. M. de Langle est demandeur en séparation
de corps contre M de Langle ; M™¢ deLLangle forme reconven-
tionnellement la méme demande contre son mari; elle s'appuie
sans doute sur des griels, sur des [aits que nous ne connais-
sons pas, et il n’y a rien d’ivsolite dans la marche que mon
confrere Bonnier el moi avons 'intention de suivre.

Quant au prétendu mémoire autographié et rendu public &
Dinan, je n’ai qu'un mot & dire : c'est nue nole de M. de Lan-
gle, note qui n'est pas destinée a étre publice. Un seul exem-
plaire en a été adressé 4 Dinan, et nous affirmons gu'une on
deux personnes seulement ont pu en prendre connaissance. il

n’y a dong ici aucune publieité, aucun inconvénient pour nos.

adversaires, et nous leur portons le defi de  prouver que cette
note ait été lue par plusiears personnes.

B¢ Boinvilliers : Ne le portez pas, car vous pourriez vous
en repentir. :

Mon confrére reconnait, et j’en prends acte, qu’une divi-
sion du débat doit avoir licu entre lui et M° Bonnier.
d’eux aura une mission distincte, et 8’y renfermera. M¢ Bon-
nier soutiendra la demande de M. le mavquis de Langle; M®
Lachand combattra notre demande reconventionnelle. En ce
qui touche la demande principale, nous ne devons done pas
avoir M Lachaud pour adversaire, et...

M Lachaud : Mais si! mais si! je n’ai pas dit cela.

M= Boinvilliers : Mon observation subsiste. En ce qui tou-
che le mémoire, ce qu’il y a de certain, ¢est qu’il a ét¢ connu,
et cependant je nele connais pas. Yous jetez dans le public
une note autographide qui contient conire nous des faits fa-
cheux ; vous nous attaquez, et vous ne nous Jaissez pas la pos-
sibilité de nous défendre ! Cela ne doit pas étre.

M Lachaud : Jo suis prét & communiquer officieusement
cette note & mon confrere. Je la lui communiquerai. comme
confrire, et non comimne avoeat du marquis de Langle. 1l pourra
se convaincre quaucun des f[aits qu’elle contient ne viendra
prendre place ‘Haus notre discussion.

Le Tribunal, considérant qu'en admettant que ce mé-
moire ait été communiqué a quelques personnes, il Pau-
rail été par surprise, déclare Vincident términé,

M* Bounier prend la parole en ces {ermes

Messieurs, par requéteen date du 24 {évrier 1845, M. le mar-,

quis de Langle a formé contre M de Langle, son ¢pouse, une
demande en séparation de corps. Quels sont les motifs qui ent
port¢ M. Delangle & intenter ce procts ? Quels sont les griefs qu'il
nvoque pour obtenir la séparation ? (7est la, Messieurs, ce que
uous avons mission d’examiner, et nous le ferons mls:;i brieve-
ment que possible.

M. le marquis de Langle reproche d’abord & sa femme de
s'étre rendue coupable dadultére en 1834, A cefte époque, M.
et M™e de Langle se trouvaient & Paris. Un M. P...., étudiant
en droit, leur fut présenté, et bientdt des relations criminelies
s’établirent entre ce monsieur et M»® de Langle. Mais M. de
Langle n'était pas homme & supporter patiemment de sembla-
bles insultes, et sitdt qu’il ent la malhenreuse conviction de la
faute de sa femme, il résolut d’y porter remede. Il ne fallait pas
de scandale, il ne fallait pas, autantque possible, rendre le pu-
blic confident de cette wiste affaive; aussi M. de Langle aban-
donna-t-il momentanément sa vengeance. Il fug convenu entre
les époux que M"c de Langle, forcée d’avouer i son mari les
relations qui existaient entre elle et M. P..., derirait i ce der—
nier pour rompre entiérement avec lui, et que cette lettroserait
ensuite remise a M. do Delangle. Cette lettre a ét¢ éerite, Mes-
sieurs, el cette lettre est accablante pour M de Langle. Peu de
jours aprés la réception, M. P... partit de Paris.

Mais si M. de Langle, pour sauver aux yeux du monde son
honueur et méme celui de sa femme pavait pas immédiate-
ment demandé a 8. P... réparation de Vinjure quil lui avait
faite, il 1’y avait pas renoncé, ct.brilait du désir de se venaer.
Six mois aprés, cest-a-dive lorsqu’il pouvait donner & son El_ecl
une cause autre que sou déshonnenr, il fit tous ses efforts pour
retrouver M. P.... Ayant appris qu'il éiait en Alsace, il s’y ren-
dit avec un de ses amis, homme honorable de Paris; il fit tout
pour obtenir une véparation de M. P..:; outragé, il lui laissa
méme le choix des armes ; mais ce dernier, soit lachelé, soit
tout autre motif, refusa de se batre. M. de Langle fut obligé
de revenir & Paris sans avoir pu se venger, mais il ne haissajt
plus celui qui Pavail déshonoré, il le meprisait.

Voila, Messieurs, le premier grief de M. de Langle. Le second
se place ®u 1844, Au mois de septembre de catte année, M=* de
Langle 2 abandonné sans motif le domicile conjugal, injure la
plus grave que l'on puisse faire& un mari. Si ces faits sont
établis, comme nous espérons le démontrer, ne sont-ils pas
suffisans pour faire prononcer immédiatement la séparation ?
Est-il besoin de nous étendre sur les faits subsidiairement ar-
ticulés par nons ? Si l'adultere de 1834 est prouve, si la fuite
du domicile conjugal n’est pas contestable, qu'avons-nous be-
soin d’enquéte? Sur quels motifs plus graves pourrait se baser
le Tribunal pour prononcer ia séparation?

!f'ﬂllt'[llf_‘h‘- nous semble done inutile, car nous avons entre les
mains une preuve accablante de, adultére. 1l en & sans doute
beaucoup couté'a M. de Langle de présenter ces moyens, mais
ila été poussé i cette dernicre extrémits par la conduite ac-
tuelle de sa femme, qui a résisté aux démarches qu’il a faites
prés d'elle pour Pengager ot rentrer an domicile conjugal, Mme
da Langle vent ¢tve libre et indépendante.... 8i M. “dé Langle
tolérait plus longtemps cette conduite de sa femme, 11 reconnai-
trait implicitement qu’il a eu des torts envers elle; il s%st done
vu dans la ndcessité de [aire connaitre an monde les tristes
vérités que vous entendrez, Messieurs; il s'est vu dans Pobli-
gation d’entamer ce déplorable dé

Il nous sera facile, Messieurs, détabliv la eviminalité de in-
trigue nouée en 1834 par M"¢ de Langle avee M. P.... ot il
nous suffira pour cela de vous donner connaissance de |

: 14 ¥ 11 la lettre
qu’elle lui éerivail pour rompre avec luj. Cette lettre est ainsi
coneue :

e=]

« Depuis quelques jours je ne vis pas, je me meurs. Péprouve

Nous ne

des remords qui me déchirent. Monsieur, écoutez-moi.

Chacun.
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sommes ni 'yn ni Pautre assez enfans pour nous dissimuler
i tous deunx notre position. Eh bien! la mienne me fait hor-
reur, car je ne puis en excuser la coupable mollesse, elle m'é-
pouvante. J'ai vu mon mari, le plus noble eceur que je con-
naisse, jouer b vos yeux, monsieur, le role le plus infime que
je sache, mais sur lequel je ne Péclaireral jamais, parce que je
ne veux la mort de personne, et son courage aurait voulu une
mort pour cette action.

»La seule démarche qui puisse me réconcilier avee moi-mé-
me, monsieur, je la ferai aupres de vous. Dites-moi qu’a la
veille d'un départ dont j’ai voulu reculer le moment, parce que
J'en prévoyais la cause et espérais toujours la détruire, sans cela
Jaurais été inexplicable, vous éemporterez de moi une opinion
qui ne m'est pas contraire. Monsieur, j'ai besoin de votre es-
time, parce qu'il me faut la mienne, parce qu’il faut que jevive
enfin. Dites que vous m’estimez bien, et que vous ne vous sou-
viendrez de moi que pour me bénir. Je vous penserai calme,
moi aussi je le serai. Silavue d’un‘sentiment que je ne pouvais
partager m’a étrangement troublée, monsieur, écartez a jamais
ce souvenir honteux pour nous trois. Votre honneur, je le
sais, comprendra le mien, et vous ne le trahirez pas. »

Je vous le demande maiitenant, Messieurs, en présence de
cette lettre, peut-on avoir le moindre doute sur la _culpabilité
de M™ede Langle? Si cetle femme n’a rien a se reprocher, écrira-
t-ellecommeelle éerit? Eprouvera-t-elle des remords aussi dé-
chirans? Sa position lui fait horrenr; il faut donc que sa posi-
tion soit bien coupable. Encore une fois, en présence de cette
lettre, il est impossible de nier adultere. M de Langle ayakt
vingt-sept ans a cette époque; c'est une femme tres spl‘l'itu‘dllc:
est—il possible d’admettre que si elle nw’avait eu rien a se
reprocher, elle eit employé les termes qu’elle fzmp]me'? Si ces
rapports qui existaient entre elle et M.  P... n'avaient rien de
repréhensible et de criminel, pourquoi lui dive” qu’elle n'éclai-
rera pas son mari, parce qu'elle ne veut pas la mort dun
homme? Mais M. P... n’avait rien & craindre; il n’avait qu'a
Iui dire ; « Pourquoi votre mari voudrait-il ma mort? Je n’ai
rien 4 me reprocher ! » ; i

Mais cette lettre n'est pas isolée, Messieurs ; un fait grave
vient la corroborer; ¢’est le voyage du marquis de Langle en
Allemagne ala recherche de M. P.... Ce long voyage, fait dans
le sentiment honorable d’éviter un éclat, avait pour but incon-
testable de la part du marquis de se battre avec M. P... Pour- |
quoi se battre? pourquoi se venger? parce qu’il est déshonoré,
parce que Uinsulte qu’il a subie ne peut se laver que dans le
sang, parce qu'enfin les rapports qui existaient entre M. P...
et M@ de Langle étaient des rapports adulteres:

Une autre lettre, écrite par M™ de Langle, peu de temps
apres celle dont nous venons de vous donner lecture, contient
un aveu tout aussi explicite de sa faute. Cette lettre est adres-
sée a M. de Langle :

« Je vous promets, avant mon départ pour 'Angleterre, de
vous éviter autant qu’'il me sera possible, et de me taire tou-
jours; mais, au nom du ciel! ne prenez aucun parti, aucune
détermination avant mon retour. Songez qu’en me chassant,
vous éclairez le monde; et que lui direz-vous pour justifier cet-
1e rigueur ? Aux yeux de voire famille, quel éclat! Et mes fils,
monsienr, mes eafans! ah! qu’ils ne rougissent pas de leur
mere. Laissez-moi accomplir mes devoirs envers eux; laissez-
moi rétablir 'état de vos dépenses, et falisops ce voyage d’Italie
qui seul peut nous sauver de la position ol nous sommes. Je
vous éviterai autant que faire se pourra. J’y mettrai tous mes
soins, etautant que cela sera en mon pouvoir yous ne me ver-
rez pas. Mais laissez-moi chez vous, je vous en coujure; c'est
pour tous que je vous en supplie; ily va de notre avenir a tous.
Je ne vous écrirai jamais chez vous; pas un mot, ni une lettre;
jele jurel» :

En présence de cette seconde lettre, est-it permis de douter
de la culpabilité de Mme de Langle? N'est-elle pasla femme cou-
pable qui se met aux genoux de son mari, non pas pour lui de-
mander son pardon, car ces choses-la ne se pardonnent pas,
mais pour lesupplier de ne pas la chasser ignominiensement?

On nous opposera peut-étre unefin de non-recevoir; on pré-

- tendra qu’il y a eu réconciliation, et 'on invoquera l'article 272

du Code civil. Mais rappelez-vous les girgonstances de la cause,
Messieurs, et vous verrez que la réconciliation n’était pas pos-
sible, et qu'elle n’a pas eu lieu. Si M. deLangle a é¢ genéreux,
s’il ne I’a pas chassée du domicile conjugal, est-ce a dire qu’il
s'est réconcilié, qu'il lui a pardonné? D'ailleurs, en admettant
que cette réconciliation existat, les faits nouveanx viendraient
la détruire. Cest la un point constant en jurisprudence, et je
me borne & citer an Tribunal opinion de Duranton, et un arrét
de la Cour de cassation du 2 mars 1808. Est-il un fait nouveau
plus grave que la fuite de Mme dﬂ Langle du domipile conjugal?
On viendra nous dire quelle était dans son droit; qu’elle n’a
quitté Beaumanoir qne parce qu'une femme étrangére y avait
pris sa place ; mais c’est la une calomuie; M* Lachand le dé-
montrera plus tard en repoussant la demande reconvention-
nelle. Quwil nous suffise de dire pour le moment, qu’en quittant
Beaumanoir, Mme de de Langlen’avait pas'intention de n’y plus
revenir, et que Mme D... n’élait pour rien .df_ms son depu_r}.

L’adultére en 1834 est donc prouvé ; la fuite sans motifs, en
4844, ne peut étre contestée, el Nous Pensons que yous ne pou-
vez, Mossieurs, vous dispenser de prononcer de plano la sépa-
ration. Cependant, su‘a}sndm_u_'mm‘,u't, nous demgmdons une en-
quéte ; nous articulons des faits qui cu_nstl'tm',.r&lem& une injure
grave ‘de la femme envers son mari. Ainsi, un jour Mme de
Langle aurait donné un soufflet & M. de [:angle., en presence de
plusieurs personnes; un autre jour, elle | auraltsouﬁ]elfa adeux
ou trois reprises. Mais encore, une fois, nous croyons enquéte
muthl\f';lnent nous 1'époud-pn“.’ Par des caipm;lies al.roces.‘()n
prétend que M. le marquis de l,.’_;ngle a séduit toutes les fem-
mes de chambre de sa femme ; qu’il a en des rapports avecelles
sous les yeux de sa femme. On attaque sans ménagement la
réputation d’une femme h_mlm'clblc et [1011(11'(%0, Mme D..., en
articulant qu'elle est depuis 1842 la maitresse de M. de Langle ;
on va méme plus loin : on osesoutenir que M. de Langle a voulu
géduire la femme de son propre frére. Si T'on insiste sur ces
faits, nous sommes réts a 7 rupondl'c \'.l‘utm'ieusement., mais
ce n'est pas en se défendant de; cette maniére que Mme de Lan-
gle établira son innocence. Nous persistons dans nos conclu-
S10NS.

M Boinvilliers, avocat de Mme de Langle, prend la pa-
role et g’exprime ainsi :

(Pest avec une vive émotion, Messieurs, que Je prends !=:1 pa-
role, car j'ai & soutenir une femme honnéte et digne, lache-
ment calomniée. F’ai & remplir une mission sainte, honorable;
remettre en honneur sa vie tout enticre, sa dignité cruellement
méconnuee. ; : i

Je wai pas 1’1;“01“1011 de répondre, pour le _Iﬂuc_}rm’:m:1 a
tout ce qui a été d}L par mon honoy-ahlq confrere; j’ai eu cer-
tainement plaisir & Pentendre ; mais est-ce’ que I?. cause est
plaidéc“? Est-ce que vous la connaissez tout ennuru,f Non, Mes-
sieurs. Comment | on me charge, 11101,dt‘:l"end‘0111', d’entrer dans
tous les développemens d’une cause que | on 1'a pas dc\‘el:)ppm’\,;
de faire connaitre et deﬂsuu[c{nr tous nos griefs, lorsqu’on n &‘1
has fait connaitre, et qu’on n’a pas soutenu tous les siens |
%\!ai.“- je respecterai ma mission; e n atlaquerai . que pour me
défendre. Nous laisserons au \'vrn’l:ahlealmnamlvnr as’expliquer,
ot alors la réponse ne fera pas défant.

En 1827, Messieurs, le mardquis de I'.:mgic épousa Mt Adés
\aide Sourdot. Ce mariage, mariage d amour, répugnait a la
famille de Langle; mais toutes les difficultés furent vaineues, et
il eut lieu. MUe Sourdot apportait dans le ménage un trousseau

le 12,000 francs; M. de Langle un trousseau de 3,000 francs
3 1 * ent. Pendant quelque temps, le bonheur plana sur les
g (j“'xll \ mais il devait hien vite disparaitre. }']n 1829, Mme
deux k}?:;s\].é’lqit déji délaissée ; son mari était constamment hors
de l'ﬂ]],”\L i ‘il rentrait & toute heure de la nuit, et semblait ne
4¢ u’tmfﬂ 'k-“ Jour sJu femme aucune affection. L'amour, profond
)lu»r‘s 3‘ 01” Lm"lv a longtemps survécu & la froideur et & I'in-
de M = f:. son mari ; elle espérait tonjours qu'il reviendrait
d.ﬂcrl,‘.ll\l-; l()ﬁ'ﬂllu retrouverait son Rene d'autrefois ; ses denx
VeI C!h’:t(:i(‘[‘!lt sa consolation et son soutien.

enfans © 'id'l't‘ qm:hl““-* mots de M™e de Langle. M™ de Langle

Jo dois rhlum';:“io &’un caractire expausif; ¢'est une de ces
st une l\ll{}-‘il‘.",-,l'.,,ﬁ ’lllill‘:"‘ d’une ingénuité charmante, d'une
posures l.’Fll‘:(-m;. Chez les jeunes filles pures de ce caractére,
vivacite ex \l a de Pexaltation; chez les femmes, une grande
yous n't'nl\‘l[l h', sentimens. Yous verrez dans la.correspondance
promptitnded lo Langle est expansive, s’effrayant outre mesure
combien Mme de ;,.‘..;Duu ordinaires, d'une susceptibilité d’in-
des choses !l,lml‘“(.“;l,loyunl. des expressions dont elle ne pese
noeence ~‘\1L:"]‘(‘:‘;::lw M. de Langle, lui, est un homme du mon=
pas toujours 2l

de, qui, s'il en a les qualités, en a aussi les défauts. ll’(?st. i'.'.?-
périeux, jaloux ; il veut tout faire plier sous sa volonté ; aussi,
aprés avoir délaissé sa femme, il devaitnécessairement la rem-
dre malheurense. Voili les deux personnes que yous avez u ju-
ger. Je parle avec modération, car jai encore présentes i ma
pensée les dernieres paroles de ma chm]’L’e.. 4 1

Cest en janvier 1834 que se passa | épisode qui a servi de
prétexte a lodieuse accusation d’adultére. JL‘, dis ({dle}use, car
Je suis convaincu que jamais M. de Langle n'a.cru  ladultere
qu'il reproche b sa femme. Aussi, dans la requéte introduc-
tive d’instance, ne parlait-on que de rapporls, de rclgu’ons,
mais on ne Frmmngnit pas le mot mlu_lu're.' On est arrivé au-
jourd’hui & dire ce qu’on n'osait pas dire d’abord. La guerre
a ses nécessités, mals nécessités mauvaises quelquetois. Jen
prends a témoin M. de Langle lui-méme. N'est-ce pas. que yons
wavez jamais cru i cet adultére? Il y a assez de douleur déja
dans cette famille, chez ces enfans, qui portent un beau nom,
espoir futur de la patrie, sansque vous puissiez désirer de
Paugmenter encore. Ne parlez done pas d’adultére; ne deman-
dez done pas un jugement quil'établira, car vous ne pouvez le
désirer. Ce que nous désirons, nous, et ce que vous dc\',ev. dési-
rer vous-mémes , ¢’est que le” Tribunal déclare que c'est une
calomnie, et que la gravité de la calomuie est suffisante pour
faire prononcer la séparation. Au jour de lasagesse, M. de Lan-
gle, ses enfans, sa famille, rendront justice a une semblable dé-
cision. Paurais peut-étre d’autres chosesa dire sur ce point,
Messieurs, mais je veux que vous compreniez par ma modé-
ration méme que M™® de Langle a toute mon esime. ‘

le dois cependant examiner ce point si grave de ladultére.
Mais si je démontre qu’il y a ici suggestion, calomnie, que la
lettre dont on argumente etait convenue d’ayance entre le mari
etla femme; que M= de Langle n'a été calomnice que parce
qu'elle avait fui le domicile conjugal devant la maitresse de
son mari, alors le surplus de ma tache sera facile,

En 1834, Messieurs, une intimité assez étroite existail entre
M. et M de Langle et M. P.... — M. P.... était le compagnon
de plaisirs de M. de Langle, et quand il voyaitM=< de Langle, il
ne la voyait jamais seule. Souvent M. P... allait avec M. et M™
de Langle au bois de Boulogne; c’élait la que se dirigeaient
leurs promenades habituelles. Hélas! M. de Langle y allait en-
core cet hiver, mais ¢’était avec M™D... — Mais jamais M. P...
n’a yu M= de Langle en secret. Cependant, il laissa échapper
diverses marques de passion en public, marques de passion
“ui furent signalées i sa femme par M. de Langle lui-méme.
Un jour, elle put se convainere dela vérité de I'assertion de son
mari, mais jamais elle n'encouragea le sentiment qu’elle avait
inspiré. M. de Langle continua a amener M. P... daps les réu-
nions ot se tronvait sa femme, et un jour,ce dernier donnant
le bras A M= de Langle lui dit : «Je vais partir; je penserai i
vous. » Elle, connaissant le caractére irritable de son mari,
voyant devant elle, sielleparlait, la mort possible de deux per-
sonnes, ne répondit rien. Son devoir lui imposait peut-étre de
ld sévérité envers M. P..., mais certainement si quelqu’un éfait
coupable, ce n’était pas M™ de Langle. — Elle garda donc le
silence, et c’est 1 le seul fait que 'on puisse Ini reprocher. Ce
jour méme, en rentrant, son mari lui dit: «Eh bien! madame,
M. P... est-il bien amoureux de vous, et I'aimez-vous bien? »

M= de Langl® s’élanca vers lui : « Ah! combien je vous re-
mercie | lui dit-elle, vous venez vers moi. J'attendais qu'il fut
parti pour vous en parler. » Et elle lui raconta la scéne pré-
cédente. « Je vous arréte a temps, dit M. de Langle. — Oh!
croyez-moi, je Waime que vous, lui répondit sa femme; voulez-
vous que je lui éerive? M. de Langle refusa d’abord, mais il y
consentit ensuite, et M= de Langle fit un brouillon qu’elle com-
muniqua & son mari. Il fut convenu qu’elle remettrait la lettre
le lendemain a M. P..., que M. P... la lui rendrait, et qu'elle la
remeltrait ensuite & son mari. Depuis, jamais M™¢ de Langle
n'a revu cette lettre ; elle est restée dans le portefenille de son
mari; et si elle lui avait supposéla portée qu'on veut lui donner
aujourd’hui, elle et pu facilement la reprendre.

Or, avant de discuter cette lettre, en la laissant de ¢dté pourun
moment, avant d’examiner si elle peut servir & prouver un
adultére, nous avons unaveu de M. de Langle, ayen puisé dans
sa conduite, qui vient établir que 'adultére n'existait pas dans
sa pensée. En effet, quelle a été la conduite de M. de Langle
envers M. P... apres envoi de cette lettre? Le lendemain et le
surlendemain, pendant trois semaines, il fut comme par le passé
son ami de plaisirs ; & Autenilil passe la nuit avee lui; la veille
de son départ ils dinent ensemble & Tortoni. Or, encore bien
que j'attaque M. de Langle, je veux lui rendre cette justice qu’il
est doué d’une fermeté de caractére remarquable, fermeté qui
ne lui permettrait pas de festoyer le lendemain avec celui qui
aurait souillé son lit la veille. Si vous avez laissé M. P... s’en
aller, monsieur de Langle, c’est qu'il ne vous avait pasdéshonoré;
avec le caractére que vous avez, jamais vous ne I'eussiez laissé
partir sans vous venger si vous aviez €té convaincu de sa cul-
pabilité : vous Peussiez tué, ouil vous eut tué. Vous ne I'eussiez
reva que 'épée a la main, celui qui avait souillé votre nom,
déshonoré votre famille et votre écusson. Ah! je le comprends,
s'il est jamais permis de se faire justice 4 soi-méme, si dans au-
cun cas 'impuissance dela police correctionnelle se fait sentir,
c’est dans celui-ci. Celai
femme, celui qui connait Pamant de sa femme, n’hésite pas;
il ne le laisse pas partir tranquillement, il ne le laisse pas par-
tir sans avoir avec lui une explication, et vous surtout, monsieur
marquis de Langle, vous ne pouviez en agir ainsi. Il y a done
dans votre conduite a cette époque envers M. P..., négation
compléte de Padultére que vous reprochez aujourd’hui i votre
épouse calomniée. C'est done vous qui disculpez votre femme;
et si ellea commis un crinle, ce west que celui de vous avoir
aimé avee trop de résignation.

Je n’avais pas l'intention de discuter maintenant les lettres;
je désirais connaitre auparavantla plaidoirie de M* Lachaud;
mais quoique je me sente un peu fatigué, je ne tarderai pas
plus longtemps.

On nous dit avec la lettre adressée & M. P... : «Vous éprou-
vez des remords ? c’est que vous étes coupable, c'est qu’il y a
en adultére. » Messieurs, pour donner aux paroles de M™ de
Langle le véritable sens qu’elles doivent avoir, il faut se rap-
peler son caractere. Nous vous disions que M™= de Langle était
une ame tendre, expansive, essentiellement impressionuable, i
tel point que vous, monsieur deLangle; vous 'appeliez ma sen~
sitive. C'est une femme qui se jetait & vos genoux pour vous
prier de ne pas donner a Quimperlé un bal paré-masqué; c’est
une femme, en un mot, dont les expressions sont toujours exal-
ties. Est-ce que le mot remords ne s’explique pas alors dans
cette lettre 7 Si des relations criminelles existaient entre elle et
M. P..., il 0’y avait pas de situation o se dissimuler. M»c de
Langle, il est vrai, a écouté une parole d'amour; elle se trou-'
vait peut-¢tre sur une pente dangereuse. « Il y a eu de ma part
coupable mollesse, » dit-elle; mais pourquoi ? « Parce que je
n’ai pas répondn avec indignation a votre déclaration; parce
que je n'ai pas fait un éclat, quejen’ai pas prévenu mon mari.»
C’est la ce que se reproche M= de Langle, et je I'en absous,
moi, car elle a fait ce qu’elle devait faire. Que dit-elle ensuite ?
« J’ai va mon mari le plus noble ceear que je connaisse. »
Cette femme avait la religion de son mari; elle ne veut pas I'é-
clairer; elle veut Iestime de M. P..., parce qu'il lui faut fa
sienne. Toutes ces phrases, de la lettre répondent & la pensée
de M. de Langle; il avait dit & sa femme : « M. P... va partir; il
vous aimait; vous lui avez, par votre conduite, laissé peut-étre
Tmlqun espoir. En Lorraine il dira qu'il aurait pu vous sé-

uire. » Sous cette impression M™e de Langle dit a M. P... :
« Dites que vous m'estimerez; vous éprouviez pour moi un sen-
timent que je ne piuvais partager. » Tout ne dépose-t-il pas
qu’il y a en tentative de la part de M. P..., refus de la part de
la femme ? « Ne croyez pas que j’aie pu jamais partager vos
sentimens. » Une femme qui parle ainsi a bien peu de chose
a se reprocher, et si elle a des remords, ce nest que pour
avoir écouté M. P... avec mollesse. Voila la lettre qui prouve
l'innocence de cette femme, & 'ame religieuse, exaltée, que la
moindre infraction & ses devoirs effraie, qui voit une faute
dans son silence méme. Ah | 'on doit bien apprécier la sensi-
bilité d'une telle femme lorsqu’on a eu le Emuheur de vivre
avee elle.

Quant au role infame que 'on \_'cq.ppliqncr au mari, est-
ce que c'est lui qui jouait un role infdme? Non, ¢’était M. P...;
cette phrase, appliquée & M. de Langle, n°a pas de sens. Elle n’a
surtout pas de sens en présence de sa conduite envers M. P....

Laissons de coté M. P..., le voilh parti. M™ dey l.angglo se
prépare i faire un voyage en Angleterre. Dans quel but? Dans
le-but de toucher 10,000 fr. qui lui restaient dis par sa tante,
sur une dot de 30,000 francs qui lui avait été promise : elle al-
lait faire ce voyage avec ses deux enfans, et la somme & tou-
cher devait étre employée & payer une partie des dettes de son
mari.

Comment! M. de Langle, cet homme que vous connaisses,

i est convaineu de Padultére de sa.

impérieux, susceptible a 'exces, va demandera sa femme adul-
tére de payer ses dettes avec le dernier débris de sa dot? Et il

ermettra & ses enfans de faire un voyage d’Angleterre avec
rcur mére coupable? Je ne fais pas ici votre panégyrique, mon-
sieur, mais je vous Connais assez pour élre convainen que vous
wauriez jamais voulu confier vos fils & la femme qui venait de
souiller votre nom, que vous n’auriez jamais consenti a rece-
voir de Pargent de celle qui vous avait déshonoré.

Voila M= de Langle partie. Mais, nous dit-on, avant son dé-
part elle a écrit une lettre, et I'on veut faire de cette lettre un
arme redoutable. Depuis longtemps déja a cette époque, Mes-
sieurs, M de Langle souffrait en silence : « Ne me parlez pas,
ne m’éerivez pas, » lui disait son mari. Oh! M. de Langle avait
I'habitnde de lui parler de haut; il ne la ménageait pas, car
il ne Paimait plus, et il en aimait d’autres. M™ de Langle était
déja la femme résignée qui a tout accepté de la part de Phom-
me qu'elle a si longtemps aimé. « Je vous priverai de vos en-
fans, lui disait plus tard M. de Langle, si vous n'étes pas polie
envers M=« [)... » Hélas! une fois dans la voie ficheuse d’une
maitresse avoude, il n’a plus connu de bornes. Avant M=¢ D...
il avait eu des rapports criminels avec les femmes de chambre
de sa femme; et, lorsque M™* de Langle a quitté Beaumanolr en
1844, elle n’est partie que vaincue par le scandale et la néces-
sité. Chaque jour c’étaient de nouvelles scénes d’opprobre et de
dédain : elle est partie enfin, pour sauver ce trésor de Dieu,
son innocence, qui se corrompait an contact impur du foyer
domestique. :

Qu'on vienne donc nous dire, Messieurs, qne parce que M™*
de Langle a dit dans la lettre qui précéde son voyage en Angle-
terre : « Ah! Monsieur, ne me chassez pas; quel éclat! Que
mes enfans ne rougissent pas de leur mére. » Qu’on vienne nous
dire, que la se trouve V'avenu de sa culpabilité ! On vient
dire 2 cette femme honnéte : « Partez, je ne veux plus de
vous. » On la frappe d’une sentence brutale et sans cause. .EHL:
ce qu'elle ne sent pas la le scandale? 'Que dira votre famille ?
Que lui direz-vous, pour excuser cet éclat? Parlerait-elle ainsi
si son mari pouvait lnidire : « Je dirai que vous m'avez désho-
noré ? »

» Serai-je obligée de dire & mes enfans que je ne suis pascou-
pable? Voudriez-vous me faire rougir ainsi a leurs yeux,
et me forcer & leur avouer ma malheureuse position, les
fautes de leur pére? » Toute femme honnéte parlera ainsi,
Messieurs ; et porir bien comprendre cette lettre, il ne faut pas
la séparer de sa lettre éerite a M. P...

11 y avait encore une autre lettre : vous ne la produisez pas.
Vous ne la produirez pas, parce qu'elle détruirait entiérement
ce qui n'a plus besoin d’étre détruit, Pincident P...

Voyez ce mari, Messieurs, qui tient entre les mains la prenve
de Padultére de sa femme, qui connait son amant , et qui ne
demande pas la séparation , et qui ne'se venge pas! Il semble
se réconcilier avec elle, et ce n'est que sept mois apres qu'il va
provoquer son complice! Vous voulez voir dans cette provoca-
tion la preuve du crime? Ah! soyez-en certains, la provocation
n'avait pas pour cause le passé, mais I'avenir. M. P... allaitter-
miner son voyage, il allait revenir 4 Paris, et il serait certaine-
ment revenu chez vous malgréla lettre de congé de M™ de Lan-
gle, car lui ne savait pas que vous en aviez connaissance. Mais
c’est la ce que vous ne voulez pas; vous ne voulez pas qu'il re-
vienne chez vous parce que vous le croyez encore amoureux de
votre femme; et vous allez lui dire en Allemagne : « Jai
trouvé la lettre que ma femme vous a éerite, et je viens vous
demander réparation. » M. P... a répondu qu'il n'accorderait
pas cette réparation , parce qu’il n’avait rien & réparer, et
Jaime &4 croire qu’ii n'y a pas eu lacheté de sa part; mais
M. P..... sait trés bien maintenant qu’il nedpeut plus revenir
chez M. de Langle, et le but du voyage de ce dernier est atteint.

Mais je suppose que M. de Langle ait gardé (l)endant sept
mois sa haine au fond de son 4me, comme le don Juan de
lord Byron : il va agir avec violence, il lui faudra de gré ou
de force une réparation; il contraindra M. P.... 4 se battre?
Non, M. P... lui répond : « Je n'ai pas de réparation & donner,

arce que je n’ai pas de honheur i expier. » Et M. de Langle
e quitte. Si la tranquillité de son ménage est perdue, si P... a
souillé son nom; s'il est convaingu qu’il a eu avec sa femme
des rapports eriminels, le laissera-t-il aller tranquille? Non,
mille fois non; vous n’alliez donc en Allemagne que pour em-
pécher P... dé revenir a Paris. ;

Yous sentez, Messieurs, de quels sentimens je suis animé en
venant défendre cette malheurense femme contre laquelle on ré-
pand aujourd’bui tant d'infames calomnies. Pour établir ce
proces, on ne recule plus maintenant devant rien. Quel diffé-
rence de langage pourtant avee celui que vous employiez en-
core il y a quelques jours! Vouswavez supplié votre femme
avec des larmes, des prieres, de revenir au domicile conjugal,
et vous changez tout-i-coup! Vous venez présenter aux ma-
gistrats, au public, celle qui porte votre nom et a laquelle per-
sonne n'a jamais manqué jusqu’icl, si ce n’est vous, comme
une femme impure et immorale. — Oh! croyez-moi, monsieur,
brisez ce lien ignoble qui vous pousse a une semblable action!

Mais je me laisse entrainer par mon sujet; je prends ma
tache au sérieux, lorsque je m'étais promis d'attendre les de-
mandeurs qui s’enfuyaient, et je me hate de terminer pour le
moment.

Vous avez vu la conduite de M. de Langle envers M. P..., et
je gémirais de voir le débat se rouvrir sur ce point. Mais voyons
quelle a éié depuis sa conduite envers sa femme ; interrogeons
la correspondance des deax époux, et 'affection, le dévouement
que nous y trouverons. de part et d’autre viendront nous
prouver encore la calomnie. Au mois d’aout 1840, M. de Langle
songeait & se présenter comme candidat aux prochaines élec-
tions législatives. Un triple lien de politique, de convenance et
d’affection unissait les deux époux ; M™¢ de Langle écrivait a son
mari alors & Paris :

« Les lettres de maman me tuent : elles ne parlent.que de ta
nomination. Mais est-ce que tu aurais accepte? J'ai dit ici que
tu avais tout refusé. Mon Dieu! est-ce que tu aurais eu la fai
blesse d'accepter, mon Dien! de prendre un poste indigne de
toi? tandis que tu seras député. Tu aurais bien dit m’éerire un
mot en disant que tu n’avais pas hésité un moment. Je serais
si heureuse, et je crains que tu ne te laisses abaisser! — J’¢-
touffe; adieu......

» Je tembrasse, CuErl RENE. »

Dans une aufre lettre nous lisons :

« Mais donne donc ta démission, et vite! mais ici on croit
que cest fait : tu es stir d’étre nommé? — Arrive donc; il v’y
a pas deux partis a prendre : il n’{' a que cela a faire. A ge-
noux ta deémission, et reviens a linstant. — Je te mets dans
mes bras. — Que ne suis-je auprés de toi! heure me presse;
i genoux, & genoux ta démission! »

Le lendemain, M™® de Langle écrivait encore & son mari: «Le
temps me manquait hier, mais, je te le répete, donne done ta

démission. — Reviens, voila Iessentiel. » Plus loin: « Allons,
honorable courage. — Embrassemens. — Mon étoile est la

dans ton ceeur, dans tes bras avec mes enfans. »

Quel est le style de M. de Langle? Le 4 aout 1842, il Pappelle
chere chérie; il emploie les petits mots les plus doux. Le 29 dé-
cembre 4841, il lui parle comme un amant & une amante ;
« Quand serai-je prés de toi pour te presser sur mon coeur,
» chere chérie? Pense & moi. Je embrasse sur ton bes rose. »

M. deLangle recevait, a Paris, I'hospitalité chez M= d’Arcam-
bal, parente de sa femme, et il écrivait & cette derniére: « Je
suis servi par la femme de chambre, qui n’est pas jeune.» Le
mot est souligné : — Adieu, je t'embrasse comme je t'aime. —
Dans une autre lettre, il vante le noble ccenr de sa femme.
Voila quel était le langage des époux avant la malheureuse

;ause du proces. Avant existence des rapports de M. de Langle
avecM™ D..., M™ de Langle supportait avec résignation la dou-
leur que lui causait la conduite de son mari avec ses femmes
de chambre.

Pendant la sous-préfecture et la députation, elle fut vérita-
blement sa sauve-garde, et il lui disait : « Vous étes trop pure
et trop chevaleresque pour le monde ol nous’ vivons. » Il faut
qu'il soit maintenant sous le coup d'inspirations bien mauvai-
ses pour avoir oublié tout cela, pour venir sans pudeur, trai-
ner dans la boue le nom et la réputation de sa femme. Car en
admettant que le fait de Padultere seit vrai, pour lui, pour ses
enfans, apres 'avoir caché si longtémps. il le cacherait encore
aujourdhui. M. de Langle agit done ici sous Vinfluence d’une
suggestion étrangere, sous Pinfluence de M. D. ., cause malheu-
reuse de ces affligeans débats. J'en prends M. de Langle lui-
méme  témoin : 1l est impossible que 'accusation soit vraie;
rejetons-en teut 'odieux sur son immoral conseiller.

Ah! si vous saviez ce que M™ de Langle a souffert depuis
18421 M""‘ D... était venue habiter le chatean de Braumanoir ;
chaque jour, M de Langle était foreée de subir la compagnie
de I'indigne concubine de son mari; et quand son orgueil se
révoliait, quand son honneur outragé la faisaient se conduire

————

euvers cette femme comme elle le méritait, elle était oy b
aux menaces et i la colére de M. de Langle : « Si voyg n,““a
pas polie envers M™ D..., vos enfans n’auront pas de ey
ces, lui disait-il; quand 'épouse légitime ne saluait pas I g
tresse, elle éait maltraitée devant les domestiques. M. & Maj.
gle ne reculait de\"ant aucun scandale. Depuis 5ept heypag N~
matin jusqu’a neuf heures du soir, il ne quittait pas Mm o
il faisait avec elle des parties de chasse, et il mettajt tont
public dans la confidence de ses honteuses amours. [ fait :
des voyagesavec M»* D..., lui donnait souvent des cadeg Saig
un mot, 1l outrageait tous les jours sans aucune pudeur |q, fn
micile conjugal. Un jour, en 1844, il vint dire a sa femm: do.
M= D... a1lait venir s'établir définitivement & Beaumangjy
jour-la, la résolution de M™ de Langle fut prise. y
lui réservait un autre calice d’amertume.
Un jour, la cuisiniére vint réclamer & M= de Langle
part de son mari, les livres sur lesquels on inserivait les
penses du ménage; M de Langle les lui remit, et ce fyg 3
D... quecette domestique demanda ce qu’il fallait mettrey
pourle lendemain. Misérables détails, Messieurs, mais 0'%'.]?’
comble de Poutrage, Voubli de tout ce qu’il y a de res bla
et de sacré chez la mere de famille. La cuisiniére, désolég
la mission qu'on l'avait forcée de remplir, descendiy en Iy
mes : « Yous pleurez, je crois, lui dit M. de Langle. Ja 3 i
vous chasser. » : s
La position était intolérable, et c’estalors que Mre de[‘"lgie ]
partit. Elle a refusé constamment depuis de revenir ay doni
cile conjugal, et elle vit dans la retraite, espérant deﬂ}o?g;

3 de l‘

meilleurs. ,
Quelle a été depuis la vie de M. de Langle? Il a gardg’
luxe, ses chevaux anglais, il a continué ses courses an bois d
Boulogne avec Mme D... Voila I'ensemble de Paffaire, Messioyp.,
je m’y tiendrai pour aujourd’hui. Fai fait un exposé sang ar
mais j"ai parlé sous cette impression, que je défends une caye.
sainte, et queje la défends dans I'intérét de tout ce qui porty i

nom de de Langle. -

L’affaire a été remise au lendemain pour les répliques,

TRIBUNAL DE COMMERCE DE LA SEINE,
Présidence de M. F. Gaillard.
Audience du 18 juillet.

COMMERCE DE LA LIBRAIRIE. — ANNONCES AU RABAIS. — ppy.
JUDICE CAUSE. — M. BOIZARD CONTRE M. VILLET,

M- Schayé, agréé de M. Boizard, expose ainsi les faj
de la cause :

M. Villet, libraire &4 la Maison dorée, citée des Italiens
a acheté, le 26 septembre dernier, de M. Boizard, éditey
plusieurs exemplaires des Ruesde Paris, des Enﬂiromq;
Paris, de I'Histoire de Napoléon par L. Lurine, et ds
I’ Histoire de Napoléon par Marco de Saint-Hilaire. M, Vi
let régla le prix de ces ouvrages en un billet de 273 frang
qui fut protesté & son échéance. b

Menacé de poursuites par M, Boizard, qui lui avait déj

croyable lettre :

« Monsieur, .o

Ne pouvant vous voir, je suis obligé de vous demander s
derniere fois si vous persistez a ne pas m’attendre et i me faiy
des frais qui reviennent inutiles, puis que je vous ai dit qu
je ne pouvais pas payer en ce moment. I me faut quelqu
mois de retard ; sans cela, ceux qui comme vous regl !
je ne pourrai faire autrement que de mettre lenrs livres @
rabais dans tous les journaux et catalogues. Ainsi, en ce mp
ment, je termine ce travail, c'est pour cela que j’ai besoin d
connaitre vos intentions ; car demain, cela commencera dan
le Journal de la Librairie, lundi dans les Débats, mardi day

tétement pour précipiter ce qui ne peut que nuire et altérer
vente et la valeur de vos ouvrages. \

Evitez ce rabais mis en gros caractéres dans tous les joup!
naux que vous me forcerez a faire connaitre si vous me fai
payer des frais. %

« Signé J.-H.-C. VILLET. »

M. Boizard n’en pouvait croire ses yeux, il était loa|
surtout de croire a la réalisation d’'une menace aussi mak/
veillante que téméraire; il attribuait & un mouv
d’humeur qui se calmerait hientot. Aussi quel ne fut p

sa stupeur, lorsqu'il lut dans le Journal de la Libraint
du 28 juin, l'avis snivant :

: Rabais extraordinaire, :
A la Maison dorée, 1, rue Laffitte, et 12, boulevart des Italien

Les Rues de Paris, 2 vol. grand in-8°, illustrées. Pari
Boizard. Prix : 6 fr. au lieu de 24.

Environs (les) de Paris, 1 vol. grand in-8°, illustrés. Par
Boizard, 3 fr. au lien de 13.

Morale (la) en action, 1 vol. grand in-8°, illustré. Par
Boizard. Prix, 3 fr. au lieu de 10.

Histoire de Napoléon, par L. Lurine, 1 vol. illustré. Parg
Boizard. Prix, 1 fr. 235 au liea de 5 fr. .

Histoire de Napoléon, par Em. Marco de Saint-Hilaire, 1 v
illustré. Paris, Boizard. Prix, 3 fr. au lieu de 16. !

M. Boizard s’empressa d’envoyer au Journal de la le
brairie une lettre de protestation, qui fut insérée le 5k
let ; mais cette faible réparation ne pouvait lui suffire, &
il a formé devant vous, contre M. Boizard, une demmﬂ}
lendante a ce qu’il lui soit fait défense de [aire parailre!
Pavenir de semblables annonces et & ce qu'il soit condam
né en 25,000 fr. de dommages-intéréts en réparation®
préjudice qui lui a été causé par l'annonce de la vente
vil prix des ouvrages qu’il édite et par le discrédit dor
ces ouvrages peuvent étre frappés. . ;

M Schayé insiste pour obtenir une réparation écla
d’un fait essentiellement malveillant et inoui dans les fas
de la librairie ; il demande, de plus, I'affiche duj gem
a intervenir el son insertion dans les journaux.

M* Vanier, agréé de M. Villet, s'est attaché a justifier son e
de toute intention mauvaise , il était poursuivi, dit-il, en p
ment de son billet, et, pour éviter des frais, il n’avait dﬂ?“;
ressources que de vendre au plus vite les livres qu’il 8Vt =
magasin, et dont il ne pouvait se défaire qu'en les donnadt
rabais. Il & eu le soin de prévenir M. Boizard de cette i
néeessité qui pouvait étre nuisible aux intéfets de tous e,
et M. Boizard, qui s’est trompé sur les intentions de M. b
pouvait, en lui accordant le terme qu’il réclamait, emPé"ber “
réalisation de ce projet. fat

M. Villet était d’ailleurs dans son droit ; il était pl‘OP%
des ouvrages, pusqu'il les avait achetés ; 1l pouvait les Y&,
au prix qu’il lui convenait, il pouvait également en annoncer
vente au rabais. ol

M Vanier soutient que M. Boizard n'a_pu éprouver, 8%
préjudice de cette annonce, et qu'il s'est fait justice & -5
en publiant sa protestation dans le Journal de la LM §
(ue par cette publication qui révéle i tous que la Sl&’“,'im
de M. Villet était en souffrance, qu'il ne payait pas ses %e!,‘
M. Boizard a lui-méme porté atteinte au crédit de M. Vi i
que #'il y a eu des torts, ils ont été réciprogues et peuve
compenser.

Le Tribunal a rendu le jugement suivant :

« Attendu que des débats et piéces produites il résﬂ%w Gz
Villet, dans le numéro du 28 juin dernier du Journ® mag?
Liib?'uim'e, a amhunml un rabais extraordinaire des O% :
édités par Boizard; e

« Qt}’il est constant pour le Tribunal qu'une p_Ubhc:::‘fiv
cette nature dans le journal dont il s’agit a éé faite
tention seule de nuire & Boizard; ) réjudl’

» Que par ce fait, Villet a causé & Boizard un ples :
dont il doit la réparation, et que le Tribunal posse en o
mens nécessaires pour apprécier, et doit prendre el PJ-
dération qut; celte insertion est I'exéeution d’une med :
cédemment faites 3

» Condamne Villet & payer 1,000 francs & titre dommw
téréts; -

» Ordonne qu'extrait du présent jugement sera I{rlfﬁ:tsi ‘
deux journaux au choix de Boizard et aux frais de

» Condamne Villet aux dépens: »

Mais le eid {

accordé deux miois de délai, M. Villet lui écrivit cetteir

le Sitcle, et ainsi de suite. Réfléchissez, et ne mettez pas d'ep) :
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SUPPLEMENT A LA GAZETTE DES TRIBUNAUX

du DEercredi 23 Juillet 18435,

—
- COUR ROYALE DE PARIS (1™ chambre).
pmésideuoe de M. le premier président Séguier.
Audience du 19 juillet.

£ GUENIN, — SUCCESSION DE QUATRE MILLIONS. — NUL=
P, Lith DE TESTAMEXT, (Voir la Gazette des Tribunauz du

|

- Ainsi, le médecin de Bouglinval ne s'est pas trompé quand
il a ditquela mémoire de M. Guénin s'éteignait. Cela est prou-
vé non seulement par les faits que nous articulons, mais par ce
docupmnl. méme, par la lettre de nos adversaires. Mme Valpin-
¢on, & travers toules ses réticences el ses ménagemens, dit ; «ll
est impossible désormais  de compter sur lni, sa mémoire lui
fait defaut ;. il ne se rappelle pas ce qu’il, fait. 3

Et si d’ailleurs Pabsence de mémoire wétait pas suffisam-

gers, la condamnation la plus énergique, le partl pris l’e plus
sigaificatif que vous puissiez imaginer. Le journal qu’on te-
nait si minuticusement, on ne le tient plus, ce n'est pas la pei-
ne: & quoi hon? A partir de ce moment, le temps a, pour alnst
dire, cessé de mesurer les heures! e .

Eh bien ! a cette premitre époquée du proces, je m’arréte ou

rai pas an milieu de cette famille; mais au milien deces étran- |

Les adversaires disent : C'était 'homme le plus intelligent du
monde jusqu’au dernier moment, car jusqu au dcrm'c‘r 1lnon‘1ctrilt
il a fait ce qu'il y a de plus complique , des opérations .?
bourse; il a joué a la bourse dans tout le conrs e‘fuw 1er il.l
a joué a la bourse dans tout le cours de_}nars jusqu 'au 14. 1l a
fait son testament le 16, il est mort le 47; eh bl’ell. leliila
fait une opération de bourse; il avait ordonné qu’on vendit des

juillet.) mant démontrée, elle | i o m- | s'arrdte lejournal, Nous voila arrivé au 13 mars, o ant;lons o fer(i . )lé‘l llll’il)lfue!?l\l'gx:‘gist.amom AL
i 18 ) ; ] i b . e elle le serail par les faits que vous comnais- | qu'il fait son testament. Mais jetons un coup-d’ceil en arriére, |en hausse, et le 14 il a ordonn qu R ) e
. o Ghaix-d’l‘ﬁt"\nge continue sa plaidoirie en'ices ter- | sezdeja, lorsque vous voyez que M. Guénin, lui si exact, si mi- | ¢t demandons-nous si, en prenant les choses an 13, M. Guénin, Est-il possible que 1 instinct du jeu survive Al A s
: 3 st 114 Ty nutieux, écrivant tout ce quil dit, tout ce qu’il fait, arréte son | dans I'état que je viens de dépeindre, dans I'état de faiblesse | gence? Mes adversaires ne me le feront jamais croiré, et c'es
o mes (;“edemiéreaurlience, Messieurs, j’ai examinesi 1et_esl,an,1eu‘t livre de caisse le 23 ayril 1843 parce que c'est une fatigne dé- | résultant du traitement, dans Pétat de trouble résultant de sa | ici ‘Ie cas de dire : Qui veat trop prouver n‘\e l‘l)‘;\’edlﬁlell. gt
R v{;uéninétaitvalableen Iaforme,]evag?exammcra'l_ljourd hai sormais trop grande pour lui; son memento le 6juin de la m¢- | maladie, pouvait faire un testament, cet acte solennel et s‘acré Savez-vous ce qui a eu lieu 2 Il y avait la ‘es on s, unﬁ C;E(%e

w1 agt valable au fond. Je Pattaque, et entends qu’il est nul, T aRNES § lorsque vous yoyez par le journal de la maladie, que | pour lequel il faut étre sain d’esprit? Nous avons consulté a ceét | ration de boursé commencée, et un homme n_wur.nt. 508

sil €8t ¥ Guénin, le 16 mars1844, w'avait pas la capacité né- | c'est i la date du 1+ février (le testament est du 16 mars), qu'il | €gard les maitres de la science, nous leur avons dit: Voila la | que vous croyez par hasard que le 14, lorsque cet homme re-
ud parce re pourfaireun testament. Sans contredit, detousles actes !

Jelavie civile, 1e plussolennel, le plus grave, le plus sacré, c'estle

examine pour la derniére fois les comptes de M. Royer son se-
crétaire. Le 1ecfévrier il a encore essayé de travailler avee lui:

qui fait une nouvelle ordonnance plus énergique encore.

maladie de cet homme, elle est consignée la, vous “allez voir,

ui donner les derniers sacremens. Le 15, la faiblesse a tant

cevait le dernier sacrement, qu'on  lui raclait Iabdomen, et

derniers momens, pareequ’on croyaiten effet, le 15 ausoir, qu’il

- . ek 1 iour bar jour. heure par heare, tout ce qui s'est passé., Exa- | qu’on Parrosait de laudanum, est-ce que vous croyez que cet
™, igment ; aussi de ‘tout temps a-t-on exi 6 pour la confection | mais de ce juqr-!i} il n'a plus regardé ses comptes, et & partir {nineg, V:]ériﬁ{;zl,?imsp&tes la, assistant %? son mal? i ses pro- | homme, qui avait sus )?m}u toutes ses éC!‘l'l.LlI'EiS flepulstg:‘ 2 .fe-
ﬁm sstament une volonté plus saine, plus !lbm, plus écla- du,_:) il a cessé d’écrire sur son livre de dépense, clest & dire rés, i son agonie. Au moinsjusquau 13 mars, vous avez tous | vrier, qgl,_depuxs le 4¢* février, ne pouvait prn comp 1. d\ec
le | oot je ne dirai pas une intelligence plus développée, mais | qu'il a cessé la hesogue la Iplus simple et la. plus facile, Il y a | lés détails aussi bien que si. vous etiez au lit du malade; eh | son secrétaire ; est-ce que yous croyezque le 14, entre ceii, eux
bla “ne i lus eitiere que pour faire tous les autres actes.de | €16 forcé parce que sa faiblesse augmentait, parce que Ja con- «bien! nous vous consultons, et nous vous demandons : Un hom- | occupations, I'une sacrce, Pautre profane, entre ces soins donnes
ds ! l':vj'e civile: C'est ce qu'enseignerait au besqm la seule éty-1 | gestion lcerei_mraie augnientait, parce qu’il n’avait plus sa pré- | me dans cet état était-il sain d’esprit? Son intelligence était- | ason esprit, a sa raison, & Son ame, et ces Soins c.lonneé a S;Jn
it | pologie dumot testatio menlis, le Eémmgnage, Pattestationd’un | sence d’esprit, parce qu’il w'avait plus de mémoire; et M= Val- | elle libve? Pouvait-il enfin, Cest & cela que nous appliquons | corps, est-ce qu ila pu dire : « Faisons (%fs ‘r're O.I‘lb‘, ven 0;15.5»;
g, | - p t prosent. Cette \;é(li'git):,ltqul cile 3;1;1 F;i; dfﬂ?ﬁ'qul est L:vn- 51;1:_:0“ ;:'éut bne;: raison de dire : « Il est impossible désormais noge.mtelligeuce des aﬂ"a}.w%s; olg.va_lltl-ll a}ge un tcita;nggt] Z 1:3:; ;onla ildut\?i?;;‘rlg; frt: ioiln ‘:IOOT:E?I?;R.O nt'ditaoﬁlgxglctn:':’c :}r;l s?) i
été si souveln ashie ST UX: par ceux e compler sur-lui, » ui avons-nous consulté? M. Foville, médecin en che aire, ou M. énin, e, 1
1 h i!:él?nient‘soutenil‘ des testamens, que je vous demande la Mais d’ailleurs, voyons, puisqu'un hasard heureux nous a | maison royale de Charenton, M. Lélut, médecin en chief de | agent de change : « Il faut vendre, il faut acheter, » Des opé-
i q“rmission de la mettre en lumiére ar les belles et décisives CONSErve; nous a fait, retrouver au milieu de toutes les pieces | I'hospice des aliénés de la Salpétriere; et enfin M. Rostan, hom- | rations ont :ét.e faites pe.ndam';_la p.-emacfrg quinzaine de n:ials:,
g Pardles qu'a_prononcees ,il. ce sujet d’Aguesseau. VOI'C], en e,ﬁ'ei,, de ]llllSLl‘UF.th[l et de ce proces, le journal de la maladie, g'il | me spécial §'il en fut, qui a fait un traité sur les ramollisse- | pendant qu’il se mourait, w’il ne pcfmmt rien cpmpr?? Ire &
B ent il Sexprime & Poccasion du testament de abbé d'Or- | est mort d’une varicocéle ou d’un accident, ou bien si plutdt il | mens du cerveau, sur les maladies do?t il est question dans le | tout cela, on agiotait pour lui, pour :;01llcq:rlptte te(sf} t(:uu, ?13 on
i T : : w'est pas mort de congestions cérébrales précédentes, incontes- journal, et qui a été soumis a ces Messieurs. ! peut dire pour son comgte), on manc;pu z:u !oe te fortune |
de M'Chai#-ﬂ:ES_t—Apge lit un passage de d’Aguesseau. A tables, impossibles & vaincre.. Nous verrons cela par la nature, Il résulte de ces consultations délihérées séparément, qu'exa- Comment | vous espérez. persuader a 1a justice que cet
15 Ainsi, la distinction que yinvoque df’.vant vous, ce: n’est pas | par les symptomes, par les progrés du mal; mais nous le ver- | men fait du journal et de la médication suivie, M. Guénin a homme avait encore assez d mtelhgence‘, COHSGI-‘VE_U'& assez de
P, i -qui me char, de Iétablir, c’est d’Aguesseau, dans les ter- | rons aussi par la nature du traitement qu’on lui a fait subir. | succombé atteint d’une congestion cérébrale, et qu’a supposer force pour faire des opérations de bourse ! Vous voyez bien que
Usg ps que je viens de vous lire. Sans cette distinction entre la Je ne veux pas yous lire ce journal, Messieurs, vous le ver- | que I'état du malade soit resté jus o’ la mort ce qu'il était le | vous n'en persuaderez personne. Et alors que résulte-t-il de
E | ﬂ gﬂé nécessaire pour faire les contrats ordinaires, et la ca- | rez; il commence le 21 janvier, 1844, et finit le 13 mars. Mais | 13, jour auquel s'arrételejournal; il estimpossible quele malade | votre argumentation ? Ceci : qu'il y avait un cadavre,, urn mo-
3 Eaﬁé nécessaire pour faire un testament « on ne pourrait pas | ce qu'on y lit & chaque instant, ce sont ces mots : « Bourdon- | ait conservé uneliberté d’esprit suffisante pour faire un acte de | ribond, un homme & _l'a'got_ue_, incapable de s'occuper d’affaires,
A sontenir une grande pertie de nos plus saintes lois, et voila ce nement dans les oreilles, lonrdeur de téte, pensanteur de téte, quelque importance. et que, autour de;lui s'agitaient, bourdonnaient des hommes
que Yon sait_Fartout ou ily a quelquesidées de jurisprudence.» | téte bralante. » Vous y trouverez un symptome signalé par les Voila, Messieurs, les documens que nons mettons sous vos {qul faisaient des affairesen son nom, donnaient 'des ordres en
Fin serait-il autrement sous le Code civil? Il y a dans le Code médecins comme caractérisant particulicrement les congestions | yeux. Nous avons voulu vous éclairer sur la position de ce | sounom, qui faisaient ven!dre et acheter, et qui manipulaient
ceci de remarquable, c’est que la premicre régle par lui posée | cérébrales, cest une grande agitation la nuit, des nuits sans | malade, nous avons consulté assurément les hommes les plus |'& l'avance cette fortune qu ils regardaient comme leur propre
en matiere de testament est celle-ci (article 951) : « Poar faire | repos, sans sommeil, troublées par des, révasseries qui Pin- | compétens; nous avons, ainsi que je vous I'ai dit, mis en quel- | fortune. _ ;
une donation entre-vifs ou un testament, il faut étre sain d’es~ | quiétent, et le jour, au contraire, c'est la le caractére de ces | que sorte le malade sous leurs yeux, et ils nous ont répondu :- ’Les_ lettres écrites par I'agent de change, par les hommes
prit. » 5 o . i 3 ) maladies de téte, ce n'est pas un bon. sommeil, comme on le | Le43 il était hors d’état de faire son testament. Kt puis, le | d’affaires, étaient adressées quelquefois & M. Guénin, mais ne
Pourquoi le ]leglsllateur éa—tl—lldparl.é amsrg PPourqum a-},-il dit dans le _-,qu['[lall., m;}ls uu(fl: lourdgur_, une pesanteur, un as- ](inmml‘ starréte_lla, pt:;rc(: i{ue le mal dewgg:nt. mcural?le._ I’état | lui :lit::ntapﬁ f.l‘?s.rilr}ees,ne‘tJ llla\&)lu i?::(t) rdé.lug:lrirﬁ)'s elles étaient
16 cette régle, loi générale des contrats ? Pour uoi ne I'a- | soupissement que les efforts des, médeeins . essaient vainement e maladie est-il resté stationnaire, ou bien, au contraire, ne ouver r M. Vaipngon M. 1
s I:, P;gs'dite pog.r l’Anti%hrése, I’Echange ou la \fen?e, et dou | de \E)a,incre._ V.gns y trouverez denx congestions cérébrales in- g'est-il pas aggravé? Et les médecins nous ont dit encore ce Cependant, les a versaires ont deux autres documens sur
vient quil I'a rappelée au commencement du titre des Testa~ | diquées. Ainsi, le 29 février, le médecin ordinaire arrive; il | que la raison et le bon sensindiquent, « que dans un pareil état lesquels lls_comgt,ent, et qu'il faut que J'examine devant vousa
aify ] : ' trouve la tdte embarrassée; vite il ordonne une médication hé- | qui s2 termine par la mort, il est matériellement impossible Le premier, c’est un certificat de M. I'abbé Catlan, vicaire
M. Jaubert disait au Tribunat qu'on pouvait- s’étonner de roique, au lien des palliatifs dont on s’était contenté _]usc‘{ue la, | que l'affaiblissement de 'intelligence ne fas§e pas de progrés. | de Sa‘lnt-Lou:s;d {iﬂtlﬂ, ‘qui a administre. M. GUél}}“- M. Cat-
i trouver une disposition pareille en téte du titre des Testamens. | et il demande & grands cris nne consultation qui a lien le sur- |~ Mais voyons si, a défaut du journal qui s'arréte, le livre de | lan déclare qu’il 'a administré le 15 ﬂ’_declare qu’il avait sa
_ « Mais, dit-il, C'est surtout pour les dispositions & titre gra- lendemain. Le 4 mars, nouvelle congestion cérébrale; M™ Lag- dépenses, car ici je “'1“"3““3_”9“3) 1}‘:3 pourrﬁa:t fasdi‘o‘is ;lu:e ;oPm‘mllsgance, et il déclare en outre qu’il @ eu deux entretiens
b d; tuit que la liberté de Vesprit ?t la plénitude du jugement sont | rence appeil,lebcela Em P'touldlssen?ent, et vite a ﬁef ?toulg‘l;ssg- g?lggttse‘gagse dansr(;e“%’“i?c;goneﬁ tr,x iﬂe ﬁe‘g,une rc-’trea 2:111_ \gain ST-M ey Sty s Sk e TR0
e m'?fs&‘*e s;\:lsb :ggazﬁtgél;()ﬁ;ﬂ;J: d‘;i[));)ssehﬁgr:lc;utdgir ment qui 'abat et le jette par terre, on eourt chez le medecin ? st extréme, on rase 'abdomen, on appe! P y M. fol
testament, que S T 3 s 5
Vil

i Ce nesontpas I des craintes chimériques et des dangers ima- | midi. Ce n’était pas un bon sommeil, mais de P'assoupisse- | un testament authentique, il ne peut pas y réussir; et nousar- } mers momeps : M. P'abbé Catlan est arrivé, et il déclare qu'il i
| ginaires. ment. » ticulons positivement ce fait qu'a deux reprises M. Jamin a és- | I'a trouvé jouissant de ses facultés morales, qu’il a eu avec lui I
Ouelle est donc la garantie lorsqu’un vieillard meurt, lors- Le 11 : « Monsieur s'est levé, Monsieur sonffrait beaucoup; | $2yé, et qu’a deux reprises le malade n'a trouvé de force que | deux entretiens. ! ¥ ‘ I
- 1 que sa famille est éloignée; quand il n'a pas d’enfans qui, | la téte était brilante; il y avait une fievre plus forte qu’a I'or- | pour dire : « Je ne veux pas; » et que M. Jamin est sorti en / Comment! deu,v_t entretiens! A lil_elle époque ? & quel moment? f
W apres avoir étéla joie de sa vie, feront la consolation de sa dinaire; Monsieur parlait beaucoup, et s'agitait de tout et pour disant: Tl m’est impossible de faire un pareil testament. 1 Il me semble qu’a une année m,t’ervalle la mémoire. de M. |
fain  mort, lorsqu’il est liveé & des étrangers qui examinent les pro- | tout le monde. » ' Le 13, le méme jour, sur la demande de la sceur de Bon-Se- | Catlan peut errer, se tromper, et qu il est dlfﬁclle de concilier I
qu|  grés du mal, qui tatent le pouls du malade, supputant les ins- A dix heures trois-quarts (c’est 1a un des symptomes remar- cours, on a fait dire une messe des agonisans. (:esl: donc le 16, P’état du malade avec cette assertion que M. I'abbé Catlan fal,l_;, |
lqus.  tans qui lui restenti vivre, qui obsédent ses derniers momens, ‘| quables indiqués par les médecins, il y a entre les maladies | 8pres ces deux journées dont je viens de dire Pemploi, qu’il a | mon Dieu! avec la simplicité d_e son ceeur, assurément, qu’il ‘}
brog,|  lorsque le malade ne pensant déja plus @ ces biens qui ne sont | de la téte et I'estomac une relation intime, certaine); « A dix fait son testament. : aurait eu avec M. Guénin deux entretiens, sans dire a quelle ‘
s a  plus rien pour lui, est disposé & consentir & tout ce qu’on lui | heures trois-quarts, Monsieur a eu des vomissemens avec des Eh bien! Messieurs, est-ce que nous n'avons pas de docu- 6poquei sans dire & quel moment, sans dire comment. X i
b me proposera : quelle est donc la garantie ? Elle est au moins dans efforts assez violens. On est allé chercher M. Briquet (le méde- | mens suffisans, & partir du 13, jour ot les médecins déclarent | Quelle asmmllat:m: peut-on établir entre l;as actes de la vie i
ing I disposition impérative de Darticle 901, dans cette régle pla- | cin ordinaire). Monsieur avant de se coucher s'était senti tout | qu€ déja il n'était (Flus en état de le faire pour apprécier un | civile et cet acte extréme dela vie religieuse? Est-ce qu'en dé- |
duy  cée en téte de la matiére des Testamens. Et remarquez bien | i coup refroidi, le sang ne circulait pas bien, il s%était porté a | pareil acte? Quand, pour ainsi dire, nous vous avons pris par | finitive ils sont soumis aux mémes régles, aux mémes lois, au {
les mots dont s'est servi la loi : sain d’esprit. Ainsi, pour an- | la téte, c’est ceiqui a accasionné la nausée. » la main_pour vous conduire au lit du maladg, gu_&nd yousavez | méme ordre d 1dee's‘? (Quand Dieu, ljapPellant & lui Pdme d’'un {
derl  muler ses dispositions, il n’est pas nécessaire qu’il soit dans un Ainsi voila 'état o il était pendant le mois de février, pen- | vu le progrés du mal, uand vous avez assisi¢ a son agonie, chrétien, ote les voiles terrestres qui Penveloppent encore, et
verkl état habituel @'imbécillité ou de démence, comme pour les con- | dant lemoisde mars. Lescaracteres de la maladie sont doncbien | 1'¢tes-vous pas assez éclairés? Est-ce que dans cet acte, que

rs pour Je malade! que d’embiiches de Ja part de ceux qui
F:li‘tburem! »

Et en effet, Messieurs, il suffit d’avoir quelque habitude du
monde, quelque usage pratique des testamens, pour voir que

trats ordinaires ; il suffit qu’il ne soit pas sain d’esprit. Il faut
qu'il ait integritas mentis, que sa volonté soit libre, son en-
tendement parfaitement dégagé. Etsi dans des conditions pa-
reilles il dispose, alors Pexpression de sa volonté sera sacrée,
ce sera une loi véritable; ‘alors Iinstrument qui la contient

Le 9, je lis dans le journal : « La nuit a été on ne peut plus
agitée; Monsieur était bralant; & trois heures du matin il ne
voulait plus rester dans son lit; cependant on est parvenu & le
calmer; vers six heures il a commencé a reposer jusque vers

tracés, la ‘maladieest done bien expliquée par ses sympto-
mes. Il 0’y a pas i se tromper sur le mal; et sil'on pouvait
douter encore, la médication employée viendrait dissiper tous
les doutes. .

A ladate du 29 février, voiciceque je trouve dans le journal :

augmenté qu’il ne peut plus boire, qu'il faut le traiter comme
un enfant, lui acheter des biberons; nous verrons que le 13,
malgré cette faiblesse, on veut profiter de quelques heures qui
lui restent encore; on fait venir M. Jamin, il essaie de dresser

vous trouveriez sincére, il dictera en effet ses volontés supré-
mes et commandera & Pavenir? Non! Non ! Quand je me rap-
pelle ces paroles de d’Aguesseau, quand je le vois qualifier les
testamens comme un symbole d'immortalité, comme un monu-
ment éternel de la sagesse et de'la puissance du testateur, je

allait mourir, et on était, convaineu, qu'apres la malheureuse
tentative qu’on avait faite pour lui-faire faire un testament an~
thentique, il ne pourrait pas passer la nuit. En conséquence,
on est allé chercher M. Pabbé Catlan pour I'assister & ses der-

révele sa clarté; quand cet ‘homme est sans aucune espérance
sur cette terre, qu'il est abandonné de tous, qu’il est aban-
donné des médecins qui n’espérent plus, deses amis qui n’es-
Fére plus, qu’il 'y & plus qu'une voix qui s'éléve, comme dans
es temps primitifs de la chrétienté, et qui dit : « Voici le mo-

ment de la lutte arrivé : Eglise sainte, oignez vos athlétes pour
| triomphera facilement des attaques insensées dont il sera l'ob- « M. Briquet a trouvé la téte embarrassée; il a ordonné une dis que ce symbole mangque, que ce  monument n'existe pas; | que le. démon  soit vaincu! » Dans un tel moment, lorsque
loe} o1+ alors, entenant cet instrument, on pourra rappeler les bel- | application de douze sangues de chaque coté des oreilles, » | SOTSEONS 1L effet & la grandeur de Pacte et’h I'état de celui qui Dieu rappelle cette dme & lui, demande-t-il & ce chrétien mou-

mak Las paroles ded’ Aguesseau, et diveque ¢’estli «unsymbole d'im- | On appelle M. Andral: en effet il arrive. Les sangsues ont beau- | 1¢ fait, comparons I'intégrité d’esprit qu’il faut pour le faire, & | rant des effm’fs d’intelligence, de raison et de mémoire? Du

pmeit mortalité, un monument éternel de la sagesse et'de la puissan- | coup saigné, pendant un grand nombre d’heures .« elles ont Pagonie dans laquelle il est plongeé; disons-qu'il West pas pos- | tout. Comme 'enseigne Bossuet, il Ini suffit de savoir un mot,

tps  cedu testateur. » el donné beaucoup » dit le journal. M. Andral vient, il examine sible que ce testament survive, que ce soit la celte volonté sa-'| unseul mot; il a besoin de le dire, il a besoin de le répéter;

m' Voilis done les conditions sous lesquelles, par le droit civil, | le malade, et dit: «Il fautencore une nouvelle application de § rte recommandée a I'attention des magistrats, et que ce n'est | TAls pourvu que, penché vers lui'quand il lui parle de Dieu, {
a ét6 ‘accordée & I'homme la faculté de disposer de ses biens, et | douze sangsues. » Et si & la snite de cette application de sang- | pas apres de pareils moyens quon dépouille les familles et | le prétre puisse 'entendre, pourvn que le moribond dise : « Je ¥
dordonner pour le temps oft il ne sera plus. M. Guénin rem- | sues faite & un homme dans cet état daffaiblissement, la téte qu'on déplace les fortunes, et -l confesserai... » cette seule parole suffit; car une seule pensée |I

' plissait-il ‘ces conditions? Avait-il cette capacité énergique, | n’est pas entibrement dégagée, il faudra mettre... quoi? Un sé- | = Gependant, contre ce qui est acquis dés & présent, non seu- | de contrition et de repentir suffit & la miséricorde de Dieu, il
plieni.  catte liberté desprit indispensable? C'est Ya ce qu’il faut exa- | ton a la nuque. lement par des allégations de notre part, par des articulations suffit & I'ceuvre infinie du prétre. Allez done, vous qui le re- ii'
P e ‘ Ce nest pas tout, C'est le 20 mars quwon a appliqué pour la formelles et positives, mais par des documens certains, émanés pg‘ésentez, vous, les interpretes de ses volontés, vous, les mi- !

Je ne crains pas de dire qu'il ne l'avait pas, et je «crois que | premiére fois deuze sangsues. Le lendemain, nouvelle appli- de§ adyersagres eux-mémes, par Pavis réfléchi des plus savans | nistres de sa grace; allez auprés de cet homme, on vous a dit H

Paris Clest chose facile & établir en examinant les faits extérieurs et | cation, et puis la téte n’est pas dégagée ; le 4 mars, une nou- médecins, 'adversaire se débat et veut dommer ici des preuves | qu il touchait & ses derniers momens; allez; penchez-vous vers !

indépendans du testament, et ensuite le texte et les dispositions | velle application de sangsues devient nécessairve. de la capacité du testateur. J'analyse ces preuves. « Mais, dit- | lui, tachez de rappeler encore guelques étincelles de sa raison;
Paris. mémes de ce testament. Ah 1 désormais la médecine ne pourra plus avoir recours i il, M. Guénin a conservé presque jusqu’an dernier jour toutes | et si, tandis que vous lui parlez de Dieu, de sa miséricorde
‘ i Les faits intérieurs. Voyons d'abord le caractére, la nature, | ces moyens énergi?ugs. Si le mal n’f:l puis cédé, }edmalade du1 les habétudes ds savie; il 59“3”- ot llh est sortl _JUSCII{_RU 13 ?OU‘: gs}smilmtle, de sa puissance qui es:. éternelle; si, liles eux
Paris aspece de sa maladie. moins est épuisé, il n’y a plus moyen de ui tirer du sang, i mars. Lomment osez-vous dire qu un_homme qui se liyre a Faes vers, les siens, vous pouvez y trouver un reste de flam-
1 tm sa mort, on a essayé de donuer le change, on a dit | n’ena plusgt donner; et partir d% ce moment, puisque leg;nal tous ses exercices, 4 toutes ses habitudes, & touteés ses joies, & | me, d intelligence, un signe de contrition et. de repentir. alors

[ 1 dans le monde, on a dit & Bouglinval, qu'il était mort presque n’est pas vaincu et ‘qu'il ne peat plus supporter les remedes tous les plaisirs desa vie, est dans un état tel qu’il ne peut | cette ame peut.s’envoler yers Dieu avee le pardon que vous al-

i par accident, d’une infirmité qu’il avait, qui n'avait jamais actifs, on en revientaux palliatifs, i{)faut bien s’en contenter.On faire un testament ? » Je distingue, Je regarde comme 11115‘81“‘ lejz lui donner. — Vos lois ne sont pas nos lois; votre code

Ia I menacé sa vie, d’'une varicocéle. Est-ce la lecaractére et la na- lui fait prendre des bains de pieds, on lui met sur la téte des ﬁa_‘ntes‘ les, sorties d’1.1 8, du9, dl‘l 13 mars. Comment! que le'| n’est pas notre code; vous, les représentans et les ministres de

5jllﬂ'| ture dg sa maladie? Examinons briévemeg'lt, a Taide des docu- | compresses d’ean  froide; il est si faible, qu'on me peut pas médecin arrive, qu’il trouve M. Guénin agité, ne dormant pas celui qui sonde les reins et les consciences ,-vous n’avez pas,
! mens dont nous sommes porteurs, si en effet ces renseignemens

w'on a donnés sont exacts, ou si dés @ présent il n'est pas

vident que la maladie de M. Guénin avait un tout autre ca-
ractére,

‘ Dans sa terre de Bouglinval, qu’il habitait pendant I'été, M.
guénin avait pour médecin M. Monoury, ancien interne de
PHotel-Dieu, éleve de M. Roux. Fai éerit a M. Roux pour sa-
Yoir quel était, sous le rapport du caractere, de la science, M.

onoury. M. Roux m’a répondu que ¢est un homme dans le-
quel, sous le rapport de Ja moralité, du caractére, de-la science,
il faut avoir une confiance entiére, ‘et que c'est sans contredit
un de ses éléves les plus distingués.

Nous avons donc demandé & M. Monoury des renseignemens
sur la maladie de M. Guénin, et voici ce qu'il nous écrit...

(Me Chaix lit une lettre de M.le docteur Monoury, de la-

uelle il résulte que M. Guénin a dit succomber aux suites d’une

affection cérébrale dont les symptomes s'étaient depuis long-
18mps manifestés notamment en aoiit et én novembre 1843).

e médecin s'est-il trompé? cela arrvive quelquefois: voyons.
0us savez ce qu'il a dit de Ja mémoire de M. Guénin. En ef-
et, s mémoire allait s'affaiblissant de plus en plus. Nous ar-
ticulons & cot égard des faits qui seront les plus simples et les
Plus faciles & prouver. Ainsi, par exemple, il sortait de déjeu-

Her, et un quart d’henre s'était i peine écoulé qu'il demandait
Sion allait bientot déjeuner. 11 avaitune plaie au bras qu'on
?a_n_san“ chaque jour, et & peine’ le pansement venait-il d’étre
ait qu'il demandait si on nallait pas bientot s'en occuper.
Mais dis & présent n’avons-nous pas un document qui vient &
"4ppui de la lettre du médecin de Bouglinval, et qui constate
?:ifﬁla mémoire dé M. Guénin lui faisait complétement - dé-

: M Guénin avait 'eu autrefois, je ne dis pas i son service,
a8 pres de lui, une femme, une parente dévouée, M™ Graff.
Lavait retirée de nourrice; élevée par lui, elle était restée
4018 53 maison jusqu’h prés de 40 ans. Eh bien! dans les der-

iers jours de sa vie, il la redemandait instamment, il voulait

A revoir, Mais comme jamais il ne lui avait donné un sou,

+tomme elle avait été obligée, en sortuntde chez lui, d’emprun-

méme . lui appliquer de la glace sur, la téte, la_réaction serait
trop forte, trop puissante;  on lui met de simples compresses
d’eau froide ; et puis les médecing emploient ce moyen que le
bon sens l'indique. Voila un homme qui ne dort pas la nuit,
qui est agité, qui veut se lever ; le jour, au contraire, il est as-
soupi. Que font les médecins ? Ils ordonnent qu'il sorte le plus
possible, nonpas i pied, il ne le peut plus; mais qu'on le porte
dans sa voiture, qu'on Iy tienne, s’il est possible, non pas in-
cliné comme dans son lit. mais debout,afin que le sang se porte
ans extrémités inférieures, qu’on le promene autant qu’il pour-
ra supporter, cet exercice, si ¢’enest un; qu'il aille au bois de
Boulogne, qu’il en revienne: Voila les sorties qu’on luiordon-
ne; et la premiére est du 8 mars.

« M. Briquet est venu # midi. Trouvant que Monsieur n’avait
pas trop de fiévre il a permis une sortie en voiture. On @ ha-
billé Monsieur desuite, puis & une heure un quart on est parti.
On avait donné un bouillon. Rentré 4 denx heures un quart,
Monsieur s'est. jeté sur son lit. » Et en jeffet ce. qu'avait prévu
le médecin est arrivé : « Il a dormi jusqu’a quatre heures irés
paisiblement. » i

Voila désormais les seuls remédes auxquels le médecins ont
recours. On ne peut plus tenter de grands moyens, c'est im-~
possible; et'puis, pour en finir avec ce journal, le 44 mars, nous
trouvons, par une circonstance que je ne sals comment expli-
quer, une ordonnance au-dessous. de laquelle se irouvent les
journées du 12 et du 13. Mais peu importe 1ci. Jem ocoupe de
i’ordmmunce, et je vois qu’elle commence par ces mols * «laire
raser abdomen. » Ainsi on lui donnait du laudanum dans
toutes sortes d’injections : & Pextérieur, on lui apphqgaxt'm{r
le ventre des cataplasmes arrosés delandanum: I'action n’en était
pas assez puissante; pour la rendre puis puissante et plus vive

des compresses, des cataplasmes arrosés de laudanum. Voila
done sa maladie, et voila le reméde qu’on a employeé. Mais y a-
t-il maintenant un doute, et je le demande & vous tous qui avez
la connaissance des choses de ce monde, s'il n'eit pas éé af-
faibli par la maladie, ne I'ent-il pas: été par cette médication,
par ce traitement si complet, par la perte de'son sang, et pour

on fait raser I'abdomen, on irrite ainsi la Seau, et on applique’

la; nuit, assoupi le jour, qu’il dise : Habillez-le, on I'habille...
Portez-le dans sa voiture... on I'y porte. Conduisez-le au hois,
on I'y conduit. Ramenez-le... on le ramene, gu’on le porte de
nouveau, qu'on. le jette dans un lit, qu'il y dorme d’un som-
meil plus paisible, et qu’on regarde cette sortie, cette activité,
quii est plutdt celle de ses chevaux et de ses gens que la sienne,
comme une preuve de force, c'est impossible, et ces sorties
sont, je le répete, tout i fait insignifiantes.

Mais il y a une lettre de M. Robiniot. Ah! oui. M. Robiniot
était un peu le parent de M. Guénin; mais il est aussi celui de
M. Comte, M. Comte qui a les 2,000 francs de rente incessible
et insaisissable que vous savez, qui était furieux d'avoir si peu,
mais qui a fini par penser que, puisque c’était bon a prendre ,
¢'était bon a garder, et qu'il fallait en conséquence faire des
efforts pour le testament.” M. Robiniot écrit donc & M. Comte ,
cohtre nous, la lettre que voici..a

(M¢ Chaix lit une lettre de laquelle il résulte que M. Robiniot
aurait vu M. Guénin le 43 mars, au retour d'une promenade en
voiture qu’on lui avait fait faire; M. Guénin était dans un tel
élat de faiblesse , qu’il n'avait pu d'abord que lui serrer la
main sans dire une parole; ce nest qu'apres trois quarts d’heure
d’attente que M. Robiniot aurait pu étre introduit dans le salon
de M. Guénin.)

Mais, dit-on, un mois avant le testament il a fait d’autres
sorties. -

Cela est vrai. Les médecins... vous savez tous cela; il n'ya
pas besoin d’étre médecin pour lé savoir... les médecins avaient
dit : 11 faut le plus possible le distraire; il faut le mener au
spectacle. Sa derniére sortie (je ne parle pas des promenades
en voiture qu’on lui fit faire en dernier lieu), sa derniére sor-
tie en voiture, un mois, six semaines, deux mois avant le tes-
tament, fut pour allerau cercleet aller au théitre s"asseoir dans
une stalle: sa derniére sortie eut lieu le 47 février. On I'a porté
au spectacle; c’est vrai; il y est allé; il est allé & un cer-
cle ; on a cherché pour lui toutes les distractions; tout ceci est
encore vrai, je ne le conteste pas , le 13 février, il a été & une
assemblée d’une compagnie d’assurances dont il était I'un des
plus foris actionnaires. 11 y avait & cette assemblée un jeton de

comme nous, a descendre dans ces formalités qui donnerll)t la
vie aux actes, qui les constituent et qui en sont 'essence,

Voila ce que je dois répondre & ce certificat dont les termes
sont équivoques, donné ajunan d'intervalle par un ministre
qui a ctéappelé aux derniers momens d’un mourant, qui dit
qu'il lui a trouvé encore ses facultés morales, qui dit qu’il
I'a trouyé en état de receyoir le dernier sacrement, qui ajoute
i la vérité (il se trompe peut-ttre; car au bout d’un an la mé-
moire peut faillir), qu’il a eu avec lui, je ne sais a quelle épo-
que etje nesais comment, deux entretiens dont il est impos-
sible qu’il nous rende compte.

Cependant ce n’est pas tout; et nos adversaires, pour com-
battre, non pas les témoignages, non pas les certificats, mais
les documens certains, authentiques, émanés d’eux, inéomes—
ta‘lbles, nos adversaires argumentent encore d’un document =
ces’t. une lettrede M. I'abbé Guillet, curé de Bouglinval. i
: J'avoue quei'éprouve quelque embarras et quelque diffienlté
& parler de ce document. Je me permettrai cependant Qe
dire ce que j'en pense.

M. le curé de Bouglinval savait & merveille: combien était
grave la maladie de M. le chevalier Guénin. 1 était 1ié avee
lui; il avait été lié rvec son ménage depuis fort longtemps, du
vivant de M™° Guénin; l'intimité entre eux était fort gra’ude
car nous avons trouvé le modeéle de certain traité dans les pa.
piers de cet homme qui n’a jamais perdu un papier. A 111)113-
certaine époque, M. Guénin avait décidé M. I'abbé duillet he
abandonper sa cure, et & devenir, passez-moi Pexpression, son
homme de compagnie; et, en conséquence, il avait dit a M
'abbé Guillet : « Abandonnez le service divin dans lequel vous
dtes, dognez votre démission,, attachez-yous & ma personne,
e vous donnerai un traitement, et & i, je yous 8
]rail o t, et, apres moi, je vous assure-

Iy a un projet d’acte qui existe aux pie i réglai
toutes les conditions de cg traité; il y ava[;t ff )pr?je%ndler;g;:f'
111_emi.qu'ava1t dressé M. Pabbé Guillet, et dans lequel M, Gué-;
3:)[]1me?:anmgealt pour reconnaitre les soins quil devait lui.

on sa - . i : ¢ Ce projet ne s'était pas réalisé; M. Vabbé Guillet était resté
0 0¥ r 3 francs pour subvenir & ses premiers besoins, elle voulait | courouner ces efforts, par U'application de ce narcotique qui en- P"‘;:‘}%“C_'i,‘]l]“ 6 ‘}?"E’:- I ét.a;t e Sy d(;’ cgm{)r‘m;‘ re cela Fal!s = c]ure; mais néanmoins il n'avait pas perdu  de vue M.
e Ien rentrer chez son parent, mais i la condition qu’on luias- | dormit le moral en méme iemps que les douleurs physi- 3’3"9:\ e Ph, i .poml ui une tru\ﬁ;::m e ~1:21?c xor:ic’[ue xuemr‘lf. |y a mieux : je dois dire qu'il faisait i Bouglinyal
ot Surerait un sort; que gl. Guénin, dont la fortune était énorme, | ques, et quiporte tout o la foisg la perturbation dans les esprits, | ¢£1¢ toucher sor.l']u.on de presence, I'a wm.l . lJes adver- (l?tlr‘a ection, comme doit le faire un homme revétu de son mj-.
ui (19nnerait quelque chose. Elle s'était méme adressée ( c'é- | et le repos, Ja lourdeur, la, pesanteur dans tous ]'ﬁ Sens. :.lmr;’zs en ont relevé un certificat de I'homme le plus 1?|mmhle, nlsttfrq, par a.f}ccluon_, sans contredit); il faisait des affaires de
ion tait 1 le moyen d'arriver jusqu’a lui) & ceux qui 'entouraient, Ainsi, entre nous, pas de doute possible. Ne dites pas com- c:q Mpl?,l’"_"[‘iha“"'u", d"""c““};i‘:‘ de cettedc?m‘pg%;llle d aﬁsura;z- I'fl..(xucnm » Cétait lui qui congédiait les domestiques, qui fai--
s 1 qui le tenaient sous leur main, & la famille Va{pim}m' -t le 24 | me vous l'aviez dit d’abord avant la découverte de ce docu- 25, ol epin- ehalleqr a ce‘rtl' ¢ i nos adversaires que M. Gué- sait les baux, q‘m'lquan les ouvriers, qui faisait, en un mot. los:
Janvier 1844 , avec tous les ménagemens, avec toutes les réti- | ment du procés, qu'il est mort tout & couj d’une maladie qui, | DID *2it venu le 43 février & Passemblée. Cest trés vrai; mais | affaires de M. Guénin. Nous en avons la preuve, car il y.a une
éjudi"ﬂ lcences possibles, Mme Valpincon mére ém:iv.'aitiiMme Graff une | commencée le 13, sest aggravée le 13, et Y‘a '-}“'E le 17; ne d]tgs n?:su Ed;-m‘-;salres ; J& suppose , f;%ventt i :nc‘neglc'o:a que M.'lie- lettre da}ee de Bouglinval, le 4 mars, par laquelle M, cure
s é“re‘dans laquelle, faisant allusion & Paffaiblissement de M. | pas cela, car yous seriez confondus, tous les élémens du proces | DI chatleur & ajoute, ce qu b 6 prét & repcter dans Pen- K i btait en correspondance directe avec M. Guénin, dont
con” ué““?w elle disait entre autres choses * « Sa mémoire le sert | vous donneraient un démenti; ne dites pas cela ! ql}lhmf o ol agru:ahle iy dan_s ORI« | 11 RAIRES e sy lettres adressées directement & fd Gué-
oeP‘é' Inal ; il croit avoir réalisé souvent ce qu’il w’a fait que projeter, 11 est mort d’une congestion cérébrale qui a porté le trouble | « ¢ ‘euf L atlester_lsu, o ’-?'t_ll-' i e capacité, | nin, sachant Veta de cc_flqrnif:r, éorit cette fois a M. lioyer :
€ vraiment je w'ose plus compter ni sur ses intentions futu- | dans ses faculiés i tellectuelles. Clestla tole qui . été frappée, non Rﬁs.’ll est venu, il s'est assis, il a écouté. 1l n'a pas com- | « Voici ce qui se passe; y'ai faif tel marché; j'ai vendu le foin.
P - :‘ne?, T sur ses faits.., Je vois qu'il est loin d’avoir fait ce qu’il | c'est le siége de l'intelligence qui & été atteint, Depuislonglemps Pr?’-l;l- i rmv"l] llll,r i 'i p;‘ ;‘: ?'ml o hed e v Fai fait telle c};nse, telle chose. » Tt n’écrit pas cola & M., Guén
: ‘m:ceasma_\ie, el qu'il croit précisément avoir fait pour vous, | personne n’ayait plus ¢ 'espérance, I ceux qui .licnto.uralent_.: avagé ;;cﬁas(tg;l;et?t [:1': :ous a‘t?: l:!;;ng.est & dir tiniphenitined | vin, parce guil connalt se fibiesserss qu':ﬁ sait. quil ne peut
s do¥ U quil en a eu seulement I'intention. » ni les médecins, et le 43 est arrivé dans cette maisou, je ne di 9 q

el

\ plus s’occuper daffaires.
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GAZETTE DES. TRIBUNAUX DU 23 JUILLET 1845

Cependant on écrit & M. le curé de Bouglinval, on le fait ve~ | dicté. Quand un homme fait des fautes de francais, on lesre *-

nir a Paris. 1l arrive, il assiste aux derniers momens de M.
Guénin, et voici la lettre — 01 mon Dien! la lettre providen-
tielle pour les adversaires — que M. le curé de Bouglinval écrit
4 sa gouvernante i Bouglinyal, pour lui annoncer la mort de
M. Guénin, son dami.

Je dois dire qu'il y a dans 'cette lettre des  ratures qui  tout
d’abord m’avaient fait supposer qu'on avait effacé les mots vé-
ritables powr les remplacer par dautves. Mais eela n'est pas
exact; les adversaires ont prm!uit 1n document qui 1établit.

Voicila lettre :

« Paris, 17 mars ' 1844.
» Je suis arrivé samedi matin en honne santé, »
Samedi, c'était la veille; la lettre est datée du 47, par con-

séquent il éait arvivé le'samedi 16. 1l avait d’abord mis ven- |

dredi; il avaturé, et par-dessus il @ éerit samedi; de miéme

qu'au ljed de dater du 17 mars, il avait éerit un antre chiffre |

qui est également surchargé et remplacé par le chiffre 47. Du
reste, tout ceei doit étre effacé de la cause, parce que les adver-
saires prouvent par un document qu'il est réellement arrivé le
samedi 16.

« i trouvé M. Guénin fort mal ). » (Jusquliv présent cane
parait pas aller bien ; mais’ vous allez voir!) « ...}'ZL attendant
avec impatiénce mon arrivée:.. » (Oh !"disent les adversaives;
voyez quelle mémoire, quelle intelligence!) '« Il semble/que ma
préséiice dit ranimé'sa force et son courage.ts » (Glest le jour
du testament. Tout juste! tout juste!) « Cette lueur d'espé-
rance s'est bien{dt dissipée. La nuit a ¢té trés mauvaise; le mal
a é1é son comble dimanche matin, - depuis cing heures jus-
qui dix heures, ot il a rendu son ume i Dieu, aprés avoir recu
le sacremént avec toute 'sa connaissance : je suis accablé de
peiné ‘d'avoir perdu daps la personve de M. Guénin un ami
sineére; mardi ativa Yiea & St-Roch son inhumation = ainsi j'ar-
riverai mereredi ou jeudi an plus tavd ; yous dennerez con-
naissance aux personnes du chiteau du contenu de ma lettre.
— GuiLLeT, curé de Bouglinval.»

Il faut en convenir, si la lettve avait été faite pourla cause de
mes adversaires, elle ne serait pas mieux faite, cela c'estvrai !
ils en eonviennent éix-mémes et Hs ‘en triomphent. En effet,
voild uni homime dans un état de santé-alfreux; M. 'abbé Guil-
let ne le conteste pas : « Je I'ai trouvé fort mal.» Mais il ajou-
te: « La journée a é1é passable, il semblait que ma présence
ent ranimé sa force et son courage. »

Yoyez! il ne lui faut qu’une lueur d’intelligence ; cela suffit.
Ce malheareux, qui est tout affaibli, tout agonisant, si n’im-
portequel accident, quel événement, quelle fimédication lui a
pourun moment, pour tine henre, rendu son intelligence, sa
capacité, cela suffit. Eh bien! voili M.le curé de Bouglinval
qui derit ¢ « Ma présencea semblé ranimer sa force et son cou~
rage.» Aprés cela il meurt ; ¢a, c’est vrai! mais, le 16 1« Ma
présence a ranimé sa force et son courage. »

M. le curé de Bouglinval ajoute une 'chose fort importante ;
il dit: « Il est mort'a dix heures, et il a rendu 'son &me i Dien
aprés avoir récu les sacremens avectoute sa eonnaissance. »

On ne peut rien de mieux que cela. Vous étes arrivé le 46,
vous lui avez rendu'sa force et son courage; il vous a recon-
nu, il & causé avec vous, il & recu le dernier sacrement avec
toute sa connaissance, et il est mort.

Voila les choses au mieunx, et le testament triomphe!

Mais, Messieurs, permettez-moi de vous dire une chose : cest
un témoignage cela, exactement, que porte M. le curé de Bou-
glinval. Eh bien’ il va trop loin, car il porte témoignage ‘de ce
qu'il n’a pas vu.

Quand il dit'dans'sa letire, entrainé par son zele ou parle
trouble deson'esprit, car il éprouvait peut-8tre un grand trou-

" ble,queson ami venait*de mourir, quand il dit qu'il estmort a

dix heures, aprés avoir recu les sucremensavec toute sa con-
naissance , ilidit une chose qui est sans doute fort importante
dans Pintérét du testament, car si M. Guénin est' mort le 47,
apres avoir recu le dernier saerement avee foute sa: connais-
sanee, letestament du16 est bon; mais il porte témoignage sur
une chose qu'il ne sait pas, qu'il n'a pas vue, qu’il n’a pas pu
voirs M. Guénin, en effet, a ¢té administré le 15: Pourquoi di-
tes-vous dans votre lettre qu’il est mort le 17, aprés avoir reca
les sacremens avee toute sa connaissance, faisant croire ainsi i
ceux qui pourront s'inquiéter d'un pareéil testament et deman-
der:si le testateur était sain d’esprit, lenr faisant croire qu’il
était réellement sain d’esprit le 46, \qu'il - était plein. d’intelli-
gence, que vous aviez ranimé sa force et son courage, puisque
le 171l est mort, apres avoir recu les derniers sacremens avee
toute sa connaissance?

El bien! permettez-moi de vous. le dire, c'est la'ma pensée :
je crois que la lettre est faite pour la cause, non pour le procés
né (lalettre est timbrée de la poste ), mais pour le monde, pour
les espérances dégues, et... pent-tlre bien ponr un procesa ve=
nir! .Fun suis parfaitement convaincu. . Si M. e curé de Bou-
glinval dans une lettre a porté ce témoignage, s'il-a écrit & sa
gouvernante, qui a religieusement conservé ce document, qui
wWavait d’abord aucune imporiance et qu’nn relrouve. qu'aprés
un dn; §'il a-dit dans ce documentque le 16, par sa présence, il
avait rendu & M. Guénin sa force et son courage (ensetrompant),
M. Guénin est mort le:17, c'est qu’il a voulu fournir une arme
& nos adversaires ou pour un proces quon-devait craindre, ou
pour apaiser les bruits du monde.

Voild ma convietion profonde, je n’en doutepas; et ce qui fait
que je n'en doute pas, c’est que, &t part Pétrangeté de cette
lettre et les circonstances bizarres' qui Paccompagnent, qui la
font' apparaitre' dans le procés, ou apres quelle a’ été éerite,
lorsqu’on ne deyait pas s’attendre a la voir conservée si précieu-
sement; & part tout cela, voici ce que nous articulons, ce que
nous offrons 'de prouver' positivement par les témoignages les
ﬁlus dignes de foi: ¢’est que d’abord, en arrivant, M. le curé de

ouglinval a trouvé M. Guénin dans un tel état'qu’il a dit de-
vant des témoins, qui en déposeront’: «On m’afappelé trop tard.»
Ensuite, c’est que, en revenant & Bouglinyal, lorsqu’on P'a en-
touré... non pas des gens indignes de confiance, mais les auto-
rités du lieu... devant ces personnes qui en déposeront, ila dit :
« M. Guénin a fait un testament, mais ce testament ne vaut
rien, parce: qu’il n'avait {)as sa conuaissance lorsqu’il Pa
fait. » Voici ce que nous offrons de prouver.

Aiusi je veux bien qu'il ait donné cette lettre pour des erain-
tes & venir; mais il nous a fait connaitre la siluation véritable
lorsqu’il a dit en arrivant : « On n¥a appelé trop tard, » et &
Bouglinval : « 1l a fait un testament; mais ce testament ne
vaut' rien, car il navait pas sa conmaissance quand il I’a
fait. » ;

Voili les documens produits par'les adversaires. Ainsi, &

rt ces deux documens, i Vaide desquels ils veulent démontrer

‘intelligence de M. Guénin, ils sont réduits'an testament tout
seul, et aux dispositions qu’il contient.

Avant de 'examiner, ce qui sera trés court, car je vais finir,
permettez-moi de vous dire un ‘mot encare sur la personne qui
arecu le testament, sur Pautorité qui Venvironne, sur I’au-
réole qu’elle jette sur le procés des adversaires, et dans laquelle
ils yeulent s'envelopper, et triompher. €’est M. 'Péan de Saint-
Gilles; c'est lui qui & fait le testament, c’est it Tui que le testa-
ment a ¢té dicté, c’est lui 'a éerit. :

Obh! M. Péan de Saint-Gilles! mais cela dit tout ; mais cela
termine le proeés! mais il n’aurait pas recu le testament dans
les circonstances que vous indiquez |

Permettez donc, il faut examiner cela, et réduire les choses
i leur juste valeur.

Comment ! §'il s'agissait d'un acte authentique; s'il s"agis-
sait d’un testament recu par deux fnotaires, officiers publics les
plus dignes de foi, en présencc.de deux témoins les plus consi-
aérables, 'aurais le droit d’articuler ce que j'articule, de prou-
ver, malgré¢ 'antorité d’un notaire et de quatre témoins, J'au-
rais le droit de dire: « Cet homme est censé avoir dicté un
long testament;’ il I'a dicté en effet, mais il n’était pas_ sain
d’esprit; je V'articule, J'offre de le pronver;» et, malgré 'autorité
des notaires et des témoins, je serai admis & le prouver, cela a
été jugé cent fois; et parce que D:l. Péan de Saint-Gilles, qui
west pas officier public, ui ne Pest plus, qui a agi comme
simple particulier, qui a fait un ouvrage d’écrivain public,
qui a'prété sa plume & M. Guénin, qui a t;c'nt i sa place alors
qu'il ne pouvait plus derire; parce que M. Péan fle Sault—(.lllqs
se trouve lh, je ne pourrais pas faire en sa presence ce que ie
pourrais faire en présence de deux notaires assistés de deux té-
moins ? C'est impossible ! % '

Bt puis, pourquoi en matiere de testament admet-on & la
preuve de insanité d'esprit ? Pourquoi la présence des notai-
ros et 1és témoins? Le voici : -

Nous avons une disposition de loi qui dit : Que le testament
doit étre éerit par le notaire tel qu'il est dicté. Nous avons une
yaison, un hon sens, une jurisprudence, qui disent que cela
est impossible; que le testament n'est pas écrit comme il est

dresse; quand il emploie une mauyaise expression, on la rec

tifie; La jurisprudence va plus loin, Quand un homme parle
une langne: étrangere, on éerit en francais le festament qu’il
diete en langue étrangére; on en fait la traduction; il n’est pas

considérables, les plus dignes d'estime, ceux qui sont comme
ces anciens tabellions entourés de la confiance de nombreuses
familles, interrogez-les, et dites-leur : Est-ce que constam-
ment, est-ee que toujours vous éerivez les testamens tels qu’il
vous sont dictés 7 11s vons répondront que non, que la chose est
impossible. [ ot ol

Mais il y a une garantie; lorsque le testament est écrit on le
lit an testateur et on lui demande : Est-ce bien Ia votre pensée?
Est-ce bien ainsi que vous avez dicté? Est-ce la traduction
exacte de votre volonté ? Y persistez-vous? Youlez-vous signer ?
Le pouvez-vous? Voila les garanties qui sont données. Et com-
me e définitive officier public peut se tromper, comme le tes-
tamenl peut wétre qu'une expression infidéle de la volonté du
testateur, y'ai le droit dedire que celui qui est censé avoir ainsi
diclé son testament n’était pas sain d’esprit, et je dois étre
admis a le prouver.

Pai ce droit ici, lorsqu’il ne s'agit pas de deux notaires et
de deix témoins, lorsqu’ils'agit de M. Péande Saint-Gilles, qui
a éerit le testament de bonne foi, avec honneur et loyauté,
mais non pas tel qu'il était dicté. Vous yous rappelez que ce
n'est assurément pas M. Guénin qui a dit: « Je prie M. Péan
de Saint-Gilles, 4 cause de V'élat de faiblesse o je suis, d"éerire
pour-moi. » Voussavez b meryeille ‘que le testament n’a pas
ét1é éerit tel qu’il a été dicté, oy :

Cependant, nous ne trouvons méme pas ici la garantie que
nons trouvons dans un testament autheutique, non seulement a
cause de Pabsence de deux notaires et de deux témoins, mais
. parce'que M. Péan de Saint-Gilles écrivant le testament avec
une rapidité extréme (et vous pouvez yous faire représenter la
minute, yous en jugerez), n'a pas pris la précaution qui, & peine
de nullité, est commandée par la loi. Cette précaution essen-
tielle, salutaire, c’est celle-ci: C'est de direau festateur : Feou-
tez bien, je vais vous lire vos dispositions. Sont-ce bien la vos
despositions? |

Ilas du tout. M. Péan de Saint-Gilles n’en a rien fait; il n’a
pas fait ce qui se fait dans les testamens authentiques; il n’a
Eas dit @, ce moribond, que cette lecture pouvait réveiller :
‘aites attention, je. vais vous donner lecture de vos disposi-
tions testamentaires. » Il n’a rien fait de semblable. Donc il
'y a pas, en acte de sa volonté ; il n’y a pas eu testament.

Maintenant que j’ai plaidé les faits exterieurs, examinons en
pen de mots les faits intérienrs du testament. Il s’agit de sa-
voir §'il se recommande par lui-méme, si cet acte est tellement
bien ' fait, tellement bien rédigé, tellement bien ordonné,
qu'il faille se dire : C’est impossible, jamais I'écrivain n’a pu
imaginer cela ; il n’a pas pu inventer de telles dispositions ; la
pensée de M. Guénin est la; le testateur vit dans le testament,
Il faut savoir enfin si I’acte se recommande par lui-méme; ou
si, au contraire, les formes mémes de I'acte, sa teneur, ses
dispositions ne démontrent pas I'absence d'intelligence qui a
presidé i sa rédaction.

Le testament prouve son autorité morale, et par ce qu’il
dit, et par ee qu'il ne dit pas.

Examinops-le. Il contient peu de dispositions, trés peu : on
avait bate d’en finir.

M. Guénin donne & M™* Laurens, qui était depuis six mois &
son service.., une somme de 10,000 fr. Nous articulons et nous
offrons de prouver quil ne pouvait pas la souffrir, qu’il de-
mandait en grace qu’on la changeit; mais elle était dévouée
aux Valpincon ; il fallait. qu’elle restat. Elle lui était devenue
insupportable; sa présence lui faisait éprouver une foule de
désagrémens qui lui allaient au cceur, et il redemandait & cor
et & cri M™e Graff, sa cousine germaine, qu’il avait retirée de
npurrice pour I'élever chez lui, et qui était restée avec lui
quarante ans...

Je sais bien qu'on dit qu'il y, avait trois ou quatre millions
dans la succession, et que ce n’est rien que 10,000 fr. Mais,
pour M. Guénin, ¢’est énorme 10,000 fr, |:Il avait plusieurs do-
mestiques ; il leur donne & chacun six années de gages. Son
valet de chambre, ce seryiteur intime qu’il avait depuis onze
ans, et qui recevait 600 fr, de gages, il lui laisse 3,600 fr.
Il avait un concierge a son service depuis un an ; il lui donnait
800 fr. de gages; il lui laisse 4,800 fr.

Eh bien! voyons, est-ce que cest juste? 3,600 fr. au valet
de chambre qu’ila depuis onze ans, et 4,800 fr. au concierge
dela rue du Bouloi, qui n’est pas le concierge de I'hotel dans
leql}el il demeurait, et qui n’etait & son service que depuis un
an? :

ILavait a Bouglinval une femme de ménage qui était depuis
vingi-cing ans a son service ; ¢’était la plus ancienne servante;
¢’était une de ces anciennes domestiques attachées 2 la maison,
presque de la famille. Elle avait 500 fr. de gages; elle  recoit
3,000 fr.

Un jard nier est & Bonglinval depuis nenfmois ; il a 800 fr,
de gages ; 1l recoit 4,800 fr.

Ainsi, la femme qui est & son service depuis vingt-cing ans
recoit 3,000 fr.; Phomme qui est entré chez luiil y a neaf mois
recoit 4,800 fr.

Yoila le testament | voila les dispositions qu’il contient ! Sil
brille par Vinjustice de ce qu'il dit, vous verrez qu'il brille
mieux encore par 'injustice de ce qu’il nedit pas.

Un_mot encore.

Il y a quelques années, M., Guénin, mi par un bon et hon-
néte sentiment, n’ayant pas. d’héritier, n"ayant qu'un neveu,
celui pour lequel je plaide, M, Charpentier, avait adopté un
enfant du peuple,  le fils d’un ouvrier, d'un fendeur de bois;
il Pavait place dans une pension, puis dans un séminaire; il
lui faisait donner de Dinstruction. Cet enfant, il le menait
avec lui, il le faisait aller dans sa yoiture. Nos adyersaires pré-
tendent qu'il le faisait monter derriére ; cela nest pas yrai ;
il Ie faisait monter dans sa voiture, avec lui. Cet enfant fit
quelque espicglerie, quelque faute, je ne sais quoi, de maniére
qu’un jour on le renvoya du séminaire. La faute de enfant fut
augmentée, exagérée, et M. Guénin, irrité, le renvoya sans vou-
loir jamais en entendre parler. C'étdit un tort : il valait mieux
le laisser dans sa triste condition; mais, aprés luiavoir donné
de I'éducation, aprés lui avoir appris autre chose qu'a fendre
da bois, le renvoyer & sa condition premibre, le renvoyer fen-
dre du bois, c’était véritablement une injustice.

On comprend que M. Guénin ait fait cela dans un accés de
colére ; mais enfin il devait penser qu’il y avait la un enfant
dont il avait fait le malheur; ilavait commis une faute, clest
vrai, mais enfin ildevait avoir pitié de lui. :

Eh bien ! cependant, il 0’y a pas un mot dans le testament
pour Célestin !

La personne qui m’a raconté ce fait, et que je ne connais pas,
s'est présentée chez moi comme 'homme du monde le plus ho-
norable ; ilm’a instruit de la situation de ce jeune homme, gui
est réduit, avec lelatin qu’il sait, & scier du bois. Ce monsieur
est propriétaire d'une terre dans laquelleil emploie le pére et Je
fils lemieux qu’il peut. Il m’a raconté qu’il s'était décié)é i faire
le voyage de Paris pour_aller trouver M. Valpincon. Comme
c’est un homme qui parle bien, il a voulu Vapitoyer, et lui a
demandé s'il ne youlait rien faire pour cet enfant. Il a été
re¢u avec une froideur parfaite; on ne I'a pas chassé, il ne
Paurait pas souffert : mais on I'a renvoyé en lui disant qu’on
ne voulait rien faire.
d.\'uiliv. ce que ce monsieur a fait; voila ce qu’il est venu me
ire, »

Mon Dieu ! je le comprends. M. Valpincon veut bien hériter
de 3 ou 4 mil%iuns de fgrtuue, qu'il ajoutera & ses 60,000 francs
de rente, mais il ne peut pas trouver la-dessus de quoi réparer
une erreur, une injustice commise dans un moment de colére
par celui auquel il doit ces 3 ou 4 millions.

Ce n’est pas tout, M. Guénin avait une sceur ; il vivait froide-
ment avec elle; elle 'appelait Monsieur dans seslettres ; quand
elle écrivait i Mme Guénin, elle lui disait : « Je vous présente
mes respects, » Et puis. elle avait conservé son bonnet de
paysanne, et M. le chevalier Guénin aurait voulu qu’elle portat
un chapeau. Mais, enfin, ¢’était sa sceur, et il lui faisait pour
vivre une pension, une pension modigue, misérable, il est vrai,
Eh bien! sa Soeur, sa vieille sceur, en parle-t-il dans son tes-
tament? Il n'en dit pas un mot; il ne lui laisse rien, pas un
sou ; il faut qu’elle aille mourir & I’hopital.

Yoila ce qui est vrai, ce qui est exact; et je dis aux adyer-
saires : vous voyez, il a oublié sa sceur ; alors c’était une intel-
ligence éteinte. Un homme qui oublie qu’il a une sceur, est un
homme incapable de faire un testament ;. ¢'est-i-dire cet acte
solennel et grave pour lequel il faut une capacité plus grande
que pour les actes ordinaires, $'1l a oublié sa sceur, ¢'¢ait un

homme perdu.

éerit tel qu'il est dicté. Les notaires, les meilleurs, les plus’

Mais il ne I'a pas oubliée. Que voulez vous dire? '

(Zest que sa sceur, qui habitait d’abord Choisy-le-Roi, s’était
transportée & Valenton, chez M. Charpentier, son neveu, qu'elle
trouvait 1 la table, le logement, et qu’il n’avait pas besoin d.e
lui assurer une existence indépendante, puisqu’elle la pessédait
déja. Voila ce qu'on dit. ; 1

Mais ce n’est pas vrai, purement et simplement; et je rap-
porte des certificats qui constatent que, non-seulement au mo-
ment oi M. Guénin est mort, mais aujourd’hui encore, cette
pauyre femme, Mme Duport, vit seulje i Choisy-le-Roi dans
son vieil appartement; elle y vit des charités qu'on lui fait, de
ce que son neveua lui donne. Elle va ¢hez son neveu, elle passe
avee lui -quelques jours; mais elle a son domicile, elle a son
chez elle. Ainsi, vous ne pouvez pas donner cette explication.

On I'a compris. Et alors savez-vous ce qu’on a imaginé et la
rouerie & laquelle on a eu recours? :

On était maitre de la maison; il n’y avait plus 1a qu'un ca-
davre qui se débattait encore contre la mort; on voulait faire
un testament, mais auparavant on voulait fouiller tous les pa-
piers, tous les meubles, et voir ¢il n'y avait pas la quelque
chose, quelque testament antérieur qui vint détruire 'écono-
mie du nouveau.

Nous avons articulé ce fait; nous avons demandé i en faire
'la preuve; et, chose incroyable, on ne nous a pas admis & faire
cette prenve; de maniéreque ce sera une chose permise dans
nos familles, dans nos maisons, dans notre intérieur, quand la
force nous manquera, quand l"intelhgence nous aura abandon-
nés, quand nous n'aurons pas d’enfans pour veiller sur nous,
que nons n'aurons que des collatéraux pout nous envahir, ce
sera une chose permise que de pénétrer tous nos secrets, de
fouiller tous nos papiers, de prendre ceux qu'il conviendra, et
de laisser ceux qui pourront tromper- la justice; ce sera chose
permise, car on ne nous a pas admis a la preuve de cette arti-
culation.

Ce fait est tellement vrai, qu'en fouillant dans les papiers,
ils avaient enlevé un testament de 1823. Ce' testament n’avait
pas paru lors de Pinventaire; on avait fouillé' dans le secrétai-
re, on avait examing tous les tiroirs en présence des hommes
les plus honorables, dont I'un, M* Delorme, que nous estimons
tous, apres avoir éié avoué devant la Cour, est aujourd’hui
avoué de premiere instance; il n’y avait plus rien, plusun seul
papier. AYors, savez-vous ce qu'ils imaginent? Quand I'.n-
ventaire va finir, M. Royer... Qu’est-ce que c¢’est que M. Royer?
Vous le savez, ¢’était le secrétaire de M. Guénin, moyennant
1,500 fraucs par an; aujourd’hui'il tient beaucoup 4 étre le
secrétaire de celui qui aura 'héritage, b faire ses affaires; en
attendant, comme M. Valpingon a le testament, il fait les affai-
res du testament, tout en nous disant : Mon Dien! je ne suis
pas contre vous | Provisoirement il fait les affaires'de M. Val-
pincon... M. Royer arrivedonc vers la fin de I'inventaire avec
le papier que a1 13, et il dit : Voila un testament que j’ai trou-
vé, — 00 donc avez-vous trouvé ce testament? — kn cher-
chant dans le secrétaire. — Comment! dans le seerétaire | Nous
avons fouillé tous les tiroirs, nous n’avons rien trouvé. — C'est
impossible. — Si, si, je vous assure; c’était dans le secré-
taire.

Et il veut que nous croyons cela? Nous n’en croyons pas un
mot.

Ils avaient d’abord fouillé la maison, et ils avaient enlevé ce
testament. Maintenant il leur faut un argument pour répondre
a I'objection tirée de l'oubli de la sceur; ils le trouvent dans ce
testament, ¢t voici comment :

Dans ce testament de 1823, M. Guénin avaitdonné telle chose
i telle personue, telle chose & ‘telle autre. (’était bien Ja un
testament; il savait fort bien alors comment on faisait un tes-
tament. Alors aussi il donnait quelque chose & sa sceur, pas
beaucoup, 4,200 fr. de rente. Et pour nous imposer silence,
nos adversaires, sachant faire la part du feu, nous disent : Le
testament de 1823, il existe; M. Guénin ' donne 4,200 francs de
rente viugere & sa sceur. Glest pour cela qu'k ces derniers mo-
mens il a dit, comprenant trés bien la chose: « A mon neveu
Charpentier, je lui’ donne le cinquiéme, ou le sixieme de ma
fortune, comme en 1823; mais pour ma sceur, ce n'est pas la
peine, on troivera mon testament de 1823, et on lui donnera
les 1,200 francs de rente.»

Les adversaires triomphent et disent : il n’a pas oublié sa
sceur; carlexistence de sa sceur est assurée par le testament de
1823, ‘auquel il a pensé en 1844.

Je ne dirai pas que cela a pas de sens, ce serait un vilain
mot; mais je dirai que cela ne peut étre admis par personne.

Ainsi il n’a pas oublié sa sceur... mais il n'a pas men-
tionné sa sceur, £

Et, remarquez-le bien, il y avait Mme Graff, Mérotle, comme
il dppelait, qui avait véeu quarante ans avec lui, qui avait
toute sa confiance; il Pavait renvoyée, Dieu sait pourquoil Il
la regrettait; ¢’était la plus honnéte personne du monde; il en-
voyait savoir des nouvelles de sa fille lorsqu'elle était malade
de la maladie dont elle mourut. Eh bien! dans son testament,
il ne donne pas un son & Mérotle, & M™* Graff.

Enfin, les pauvres de Bouglinval! En 1823 il leur avait don-=
né'200 francs de rente. Est-ce que ec n'était pas la un bel et
yoble emploi’ de 'sa fortune? Voila un homme parti-de rien; il
4 gagné 4 millions, il n’a pas d’héritiers, ‘pas d’enfans; il veut
que les pauvres soient ses enfans et ses héritiers. En 1823 il
avait encore sa femme, & laquelle il donne tout. Cependant il
détache 3uelque chose de sa fortune; il légue 200 francs aux
pauvres de Bouglinval. C’était une terre nouvellement acquise

ar lui; c’est égal, il donne 200 francs de rente & ses pauvres.

endant vingt-un ans il secomplaita Bouglinval. Les pauvres de
Bouglinval deviennent plus que jamais ses pamvres, et il ne
lear donne plus rien!

Et cependant le curé de Bouglinval, qui n’a plus les 200 fr.

our ses pauvres, est enchanté du testament; il le soutient, et il
ait cause commune avec nos adversaires, qui ont dépouillé la
commune de Bouglinval et enlevé aux pauvres leurs 280 francs
de rente!

Voila le testament.

Je demande 8'il se recommande par lui-méme. N'est-il pas
évident d'abord que quand il serait le plus raisonnable des ac-
tes, il ne pourrait pas passer & vos yeux pour le résultat spon-
tané des intentions libres ‘et indépendantes du testateur? Et
puis ensuite, quand j'examine 'acte en lui-méme, n'est-il pas
¢vident que c'est dela déraison, que c’est P'ceuvre de gens qui
ne connaissaient pas la famille de M. Guénin, qui ne connais-
saient pas lexistence desa sceur, et qui n’ontpas trouvé un
mot & dire pour elle?

Mais ce n’est pas tout : il y a dans ce testament un fait plus
grave et qui établit bien Iinsanité d’esprit de son auteur.

On dit que la volonté de ’homme est  ambulatoire. Je le con
cois. Mais peut-on admettre qu'elle soit ambulatoire  ce point
qu'un homme dictant ses dispositions testamentaires, faisant
'acte le plus solennel, le plus considérable de la vie, dise :
« Ecrivez : Je donne ‘le tiers de ma fortune & M. Valpincon. »
On écrit. Et puis, quatre lignes plus bas : « Je donne la tota-
» lité de ma fortune & M. Valpincon je V'institue mon légataire,
» universel ; rayez ce que vous avez éerit plus haut. »

Est-ce livla volonté libre, Pintelligence, indépendance, la ca-
pacité néeessaires pour faire un testament? Non, Cest-liv, je ne
dirai pas le eaprice d'un hommeen démence, mais ¢'est I Vie-
résolution, V'incertitude, le'désordre d’esprit et d’'imagination
d’un homme qui ne sait ?as ce qu’il veat, qui dit blanc; qui
dit noir, qui ne sait pas la valeur des mots qu’il prononce.

Voila ce que le testament démontre. Quand jexamine les faits
extériears, quand j'examine les dispositions intérieures du tes-
tament, quand jexamine la forme; quand je songe & tout ce qui

's'est passé, je me dis que ce testament ne peut pas: soutenir
l'examen de la justice , et que vous ne pouvez pas, pardonnez-
| moi ces expressions, donner aux justiciables cet exemple d’une
famille dépouillée, par le triomphe d'une pareille cause.

Maintenant, je n’ajoute plus qu'un mot.

Il semblerait que 'ai i entrer plus avant dans les faits dé la
cause et dans le détail de mes conclusions, Eh bien! non , ce
n'est pas li la cause; elle est tout entitre dans ce qite j'ai dit
jusqu'a présent; elle est plaidée tout entiére , et ce n'est pas la
peine d'entrer dans le détail des faits articulés et que nous de-
mandons & prouver subsidiairement cenx gui ont été admis
comme ceux qui ont été rejetés par les premiers juges. Ce que
nous demandons & prouver, ce que les premiers juges nous ont
admis & prouver, ¢'est I'absence compléte de mémoire chez M,
Guénin & 'époque du testarment, chez eet homme qui, un quart-
d’heure aprés avoir déjeuné, disait : « Quand me servira-t-on i
déjeuner? » qui, un quart-d’heure aprés avoir été pansé, di-
sait : « Quand me pansera-t-on? » Ce que nous demandons a
prouver, c’est 'impossibilité absolue ou il était de parler, de

sexprimer autrement que par ‘monosyllabes ou par signes;

c'est cette faiblesse qui, s'attaquant & l'intelligence, la rendait

incapable d'un acte solennel, Ge que nous demandons & prouver

——

encore, c'est la ségueslration de la personne. Clest i |a
caractoristique;; c'est kv “le désordre le plus facheux qui puiee
g'introduire dans la société en matitre de testament, él.ﬁ o
sible queles familles puissent étre winsi surprises et dépoyj]
qu’on leur cache la gravité du mal, qu'on ne les avertisse q v
quand l'agonie se termine et que la mort est la ? Eh bien | o e
ce qu'on a fait. Quand la famille slest présentée, quang
Charpentier avec sa femme et son fils qui était le filleul (q M
Guénin, dont il payait la pension, ont demandé & le yojp i
ont é1é chassés; quand M™ Graff s’est présentée, elle a été ofy .
sée; quand elle a dit enfin, ca Gé son deruier mot : « Pipa:
chercher M™ Duport sa sceur , » quelle a été la parole da
Valpincon ? Et nous avons demandé & en faire la preuve, celle.
ci 1 «Si M= Dupont se présente, je la metirai i la porte Commg
vous. » Voilah quel a ¢té son mot. ; :

Et M. Valpincon se transporte chez M. Guénin, et ] dit -
« Nous allons chez lui, nous nous y installons; c¢'étajy nutr;,
bienfaiteur; nous voulons le soigner et le soigner de pres, 4

0 tendresse | qui aboutit & faire faire le 16 mars ce testy.
ment qui vous donne trois i quatre millions | Tendresse | g,
fin je le veux bien : vous entouriez de vos s0ins; et comme
médecins ont dit que les visites le fatignaient, en conséqy
ou renvoyait tout leomonde. Quoi ! sa famille, son nevew, sop
filleul ! Oh'! monsieur Val?in(;on, vous qui dans le tempg.
vous vous prétendiez le filleul de M. Guénin disiez que ¢'étaj;
une qualification, ce jeune homme qui était bien son filley],
qui était presque son “enfant suivant vous, vous le chasseg |
Oui, oui, je crains les émotions (autres que les émotions teg.
tamentaires), et en conséquence je le chasse; et si la seur g
présente, je la chasse deiméme. ;

Mais je vous tiens ici : et M= Graff! pourquoi Iavez-voyg
chassée 7 M= Graff, ¢’était celle dontil réclamait les soins, dopy
il désirait tant la présence. Nous avons des lettres qui le copg.
tatent; il la demandait i cor et & cris. Le 5 mars ce malhey.
reux homme ayant la connaissance et la voix, disait, mal'sr‘é
la présence de M Laurence qui lui était odieuse: « Je vegg
que M Graff revienne. »_ Il le disait tellement qu’il fal]y
obéir, et que M. Royer, le 5 mars, éerivit & M. Graff pour que
sa femme eit & venir Je plus promptement possiblo auprés de
M. Guénin qui réclamait ses soins... (M Chaix donne lecture o
cette lettre.)

Voila la lettre écrite le 5 mars a M. Graff, j

M. Guénin demandait done Mmc Graft 4 cor et & cris; j|
voulait avoir ses soins! Pourquoi avez-vous chassé M™e Grff
quand elle s’est présentée ? Le 435, vous envoyez chercher upe |
sceur de Bon-Secours, parce que les domestiques de la maisoy
ne suffisent plus pour soigner le malade. 1l vous demande Mme
Graff, et vous la chassez ! Enfin, lorsque vous la recevez, vous
Pintroduisez en lui tenant la main sur P'épaule, afin qu’elle ng
vous échappe pas; et lorsqu’elle se débarrasse de cette étreinte
et qu'elle se jette sur le malheureux homme en demandant & le
soigner, elle cherche & lui envelopper les pieds : les extrémités
sont froides. Voila I'état dans lequel-elle 1'a vu, voila ce qu'elle
dit, voila ce que nous demandons & établir. :

Tels sont les faits que nous demandons a prouver devant vous,
et i la prenve desquels nous avons été admis. ‘

Les faits dont la preuve n’a pas été admise sont au nombre
de quatre :

Le premier, c’est cette opinion qu'on a fait des recherches
dans les papiers. ‘

Est-ce que ce n’est pas un fait capital? Véritablement, pour
I'honneur dela justice... J'ai tort de dirve pour I'honneur de la.
justice, mais pour le salut de la justice... Est-ce que ce n’est |
pasun fait capital ? Comment, vous qui consacrez tant de
temps et tant de soins & rechercher la yérité, qui mettez une
si grande ardeur de justice a la découvrir, il sera permis de I
Yyous tromﬁer i ce point? Comment! vous autoriseriez & croire,
par votre décision, qu’il est permis de soustraire, de détruire
les preuves de faits qui peuvent dtre portés devant vous | Com-
ment! lorsque des individus se sont introduits dans une maj-
son, ont fouillé un secrétaire; et y ont soustrait des documens,
des preuves qui devaient vous &fre soumises, & yous magistrats,
lorsque j’avance que cela a eu lieu, que j'ofire de le prouver,
vous direz que je ne serai pas admis a le faire? C'est impossi-
ble. Cest un point capital, ¢'est un fait de moralité; et nous de-
vons & étre admis i la preuve de ce fait. f

Nous devons étre aussi admis & prouver que M. le curé de
Bouglinval a dit que le testament serait annulé, parce qu'au
moment ott il Pavait fait M. Guénin n'avait pas la capacité re-
quise pour le faire. Puisque vous admettez M. le curé de Bou-
glinval & écrire et & produire des lettres ou il témoigne de la
capacité de M. Guénin, nous devons étre admis & notre tour &
faire comparaitre les personnes qui 'ont entendu prononcer les
paroles que je viens &e rapporter, toutes les autorités, tous les
ggus de Bouglinval et Maintenon, devant lesquels il lesa

ites. l

Nous demandons encore & prouver que M. Guénin aurait dit,
quelque temps avant sa mort, quand il avait encore sa téfe:

« Il faudra que jaille & Choisy-le-Roi, car, enfin, ce sont mes
héritiers. » Voila ce qu’il a dit, ce que nous demandons &
].:rouver..Ce propos annule le testament. Le testament n'est pas

expression desa volonté, si sa volonté Gtait de considérer
comme ses héritiers ceux qui sont destitués par le testament,

Enfin, il y a un dernier fait. d {

Comment les choses se sont-elles passées dans Iintérieur de
la maison ? Nous ne le savons quwimparfaitement. Ona cherché
o se concilier tous ceux qui pou\*aiexnt savoir quelque chose
dans Paffaire et servir de témoins. Pressé par le temps, on 8
nommé un légataire universel, on a accumulé toute la fortune
sur lui, et dans le monde un bruit s'est répandu, et nous de-
mandons & en faire la preuve, que M. Yalpincon a déclaré qu'il
connaissait bien les intentions du testateur, qu’il savait bien
que le testateur n’avait pas 'intention de lui donner la totalité.
de sa fortune, qu’il devait en faire la répartition, qu'ily a\'l}lt,
un million consacré & cela, Ce million, 1l espérait ?u’il le Jais-
serait planer snr tous ceux qui peuvent jeter quelque clarﬁ
dans Paffaive, qu’il les éblouirait par Vespérance de ce million,
qu’ils  seraient tous intéressés a faire triompher le testa-
ment. :

Il est hien vrai qu'un des intéressés lui a envoyé un infer-
médiaire et lui a dit : « Mais il faudrait bien nous entendre,
savoir i quoi nous en tenir; » que l'intermédiaire a regu une
réponse singulierement dilatoire; que M. Valpingon, qui entend
les affaires a merveille, a dit : « Je ne puis pas, c'est impossi=
ble; je compromettrais ma situation devant les magistrats.
on savait un mot de tout ceci, le testament serait perdu. ¥

Yoila ce qu'il ‘a dit. Les malheureux qui attendent seront
trompés dans leurs espérances, mais tant que le proces durerd,
ils se tairont, ;i

Voila Paffaire, voila les faits dont nous demandons & faire la
preuve, ceux qui ont été admis, ceux qui ont été rejetés. Qu
a Vappel incident, pour échapper a lenquéte, je ne uis le i
croire sérieux, et d’ailleurs tout ce que jai dit al'appul
I'appel principal suffit pour réduire & néant cette autre tactigué
de nos adversaires. §

Clest la, en fait et en droity nne grande affaire, digne de V05,
méditations. Je n’ai pas besoin de le dire a la Cour, et l'atten™
tion si longue et si bienveillante qu'elle a bien voulu m’'accor
der est une preuve qu'elle en comprend l'importance, no s
seulement & cause des 3 ou 4 millions qui y sont engagés, Mt
surlout & cause de la matiére et i cause de la nature des qués
tions qui s’y débattent, mais surtout parce qu’il s'agit de”:
voir si le repos des familles sera assuré, ou si les plus mmér_ﬂf
bles moyens ne triompheront pas des intéréts les plus “°r&i

De cette affaire, soyez-en surs, doit résulter pour ceux i
nous écoutent, pour ceux qui attendent vos décisions, qui il
habitués i les respecter comme la loi elle-méme, doit résu i
un grand enseignement, un puissant enseignement, cest ol
triomphe de la justice et de la bonne foi sur les calculs derla g
pidité, quels que soient les artifices dont elle s'entoure:

. , M
IMPRIMERIE DE A, GUYQT, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMFS?
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COUR I'ASSISES DE LA SEINE.
présidence de M. d’Esparbes de Lussan.
" Audience du 22 juillet.

CONTREFAGON DES POINGONS DE I'ETAT. — MARQUES DE GARAN=
TIE DES MATIERES D'OR ET D'ARGENT. — USAGE DE FAUX
POINGONS. — TROIS EMPLOYES DE LA MONNAIE ET MUIT BI-
JOUTIERS FABRICANS. (V.la Gazettedes Tribunawx d'hier.)
A louverture de Pandience on voit dans la salle, au de-

yant de la table des piéces & conviction, une espece de

pillot de 65 centimetres de haut environ, figurant assez
pien une boite de marchand d’oublies. Sur ce billot est
upe petite enclume de 4 a 5 centimolres de longueur,
dont la partie supérieure s'enléve, et laisse alors & décou-
vert ce quon appelle la bigorne. La bigorne est une pe-
tite plaque d'acier contenant une série d’empreintes d’in-
scetes différens qui sappliquent sur une face des bijoux,
ar le méme coup qui imprime sur P'autre face la mar-
aue du poincon. Celte plaque d’acier présente deux peti-
tes cornes (d’ou lui vient son nom de bicorne, et par eu-
honie bigorne). On engage les bijoux, les bagues par
exemple, dans I'une des cornes, et ces bijoux recoivent
une empreinte dans leur' face intérieure.
Deux siéges sont placés auprés de ce billot, I'un devant,

Jautre derriere. Sur ces siéges se placent deux hommes,

employés de la Monnaie, I'un comme présenteur, et I'au-

* tre comme marqueur. 1ls font le simulacre de V'opération

du poingonnage, qui sera complétée dans le cours des dé-

Ls.
M. Philippe, controleur et vérificateur de la Monnaie,
est entendu sur les opérations du poingonnage. Il est en-
" tendu ensuite sur diverses circonstances spéciales a quel-
ues accusés. Sur la mise de Jacquet, M. Philippe déclare
‘elle ne lui a pas paru plus recherchée que celle des au-
tres employés. Il rend compte d’une conversation qu'il a

- eue avec Boucher. 1l lui parla de I'arrestation de quelques
 bijoutiers, et Boucher seserait écrié : « Comment, arrété !

Mais ce droit n’est pas dans la loi!»
Boucher : Je vous ai demandé si ce droit était dans la

Joi. Cest une question que je faisais, et non une affirmation

e je donnais.

M. Philippe, interrogé sur Dusseaut, déclare que cet
accusé est allé chez lui, qu’il lui a fait part des craintes
il éprouvait, se préten%lant suivi par des agens de po-
lice. « Si vous étes sans reproche, lui dit le témoin, vous

- ne devez rien craindre. » Alors, continue M. Philippe, il

me dit qu'il ne craignait rien, et me fit un geste tres signifi-

 catif et qur est tros familier aux gamins de Paris (Rire gé-
" péral. Dusseaut rit comme tout le monde.)

Un juré : Les accusés Dusseaut, Jacquet et Boucher
travail{aient-ils habituellement ensemble?

M. Philippe : (’a di étre rare, parce qu'ils étaient les
plus habiles du bureau, et qu'on met ordinairement un fort

~ avec un faible. Boucher travaillait seul 4 I'argenterie, au

fond du bureau. Quand on voulait former un éléve, on le

*'donnait & Dusseaut ou & Jacquet.

M Desmarets : Peut-on prendre dans le bureau I'em-
preinte de la bigorne ? i 4

M. Philippe: Oui, si c'est une empreinte partielle; non,
si c’est une empreinte totale. by
« M* Rousset, avocat de la Régie : M. Philippe admet-il
qu'un employé puisse avoir devant lui, sur son établi, un

foulard contenant soixante ou quatre-vingls piéces de bi-
jouterie non présentées i la garantie? — R. Cela est im-
possible sans étre apercu. fat i3

M Nouguier, défenseur de Hérault : Un individu, pla-
¢é derriere la porte vitrée du bureau, peut-il voir les bi-
joux quwon marque & Pintérieur? — R. Jai fait faire I'ex-
périence, avant de venir, par deux de mes emﬁloyes vils
n'ont pas pu distinguer une pandeloque d’une bague.

M Nouguier : Varrive de la Monnaie, et je déclare que
je reconnaitrais parfaitement non seulement une boite qui
me serait personnelle, mais des bijoux qu'on marquerart.
Je prie la Cour de faire constater le fait d'une maniere of-
ficielle

M. Philippe : Yallais faire la méme demande.

‘Les accusés Hérault et Prieur affirment de nouveau
avoir va marquer des bijoux par eux apportés, placés
qu'ils étaient derricre la porte vitrée du bureau.

M. Philippe : Et j étais la?

Hérault : Oui, vous étiez la.

M. Philippe: C'est un andscieux escamotage. :

M Rousset : Ainsi, c'est en présence de M. Philippe, &
¢oté de lui, en plein midi?

.. Hérault . Oui, oui.

M Rousset : Eh bien ! ce n’est pas vrai.

Heérault : Nous allons étre obligés d’entrer dans des dé-
tails que nous voulions taire. Tous les employés ont pres
d’eux leurs foulards pour ne pas se fatiguer le bras...
Iis ont mieux que ca... ils ont des journaux, des livraisons,
qu'ils lisent continuellement, au lien de s’occuper de leur

- affaire.

M. Philippe : Je suis le [‘)rcmier alire le journal...

M. le président : Vous n’avez pas & vous justifier ici.
Ce n’est pas le proces. ' ;

Un juré : Faut-il nécessairement que le présenteur soit
complice du marqueur? — R. Oui. ; '

Le méme juré : Pourquoi? — R. Parce que chaque boite
est accompagnée d’un bulletin émanant de U'essayeur, et
§ leprésenteur voyait marquer plus debijouxque le bulle-
tin n'en mentionne, il devrait a I'instant méme avoir des
soupcons, §'il y avait deux ou trois hijoux de plus, le pré-
senteur pourrait bien ne pas s'apercevoir de la différence
du poids de la boite avec le poids marqué par I'essayeur.

M. Pavocat-général Glandaz : Mais si on ajoutait cing
cents grammes ? — R. Oh ! alors non seulement le présen-
teur, mais méme le caissier du receveur s'en apercevraient,

M® Marie : 1l faudrait savoir combien il en a été mar-

qué pendant les quatre ans qu’embrasse I'accusation.
. M. Glandaz : 11 y en a eu 710,000 grammes; or, il est
Impossible, quelque inattentif qu'on suppose un présen—
teur, quelque lisant son journal qu'on le fasse, que cetle
masse de bijoux ait passé inapergue.

M Marie : Oui, si on avait marqué les 710,000 gram-
Ines en méme temps; mais cela s'est divisé en un nombre
1 fini d’opérations faites jour par jour, heure par heure.

M* Baroche : Quelle est la quanté de bijoux marquée
chaque année 2. '

M. Marchand : Le produit est de 1,200,000 francs par
an, ou 1,100,000 francs, a cause du décime des pauvres.

€ poingonnage coiite 15 centimes par gramme.

M. le président : Failes approcher les deux employés
qui doivent faire V'opération du poingonnage.

MM. Basse et Michelin, 'un présenteur, I'autre mar-
queur, Savancent et prétent serment comme experts.

L. Basse explique que la bigorne est vissée sur un ar-
bre ou tige de fer implantée dans le billot.

Un juré. Peut-on dévisser la bigorne?

M. Basse. Oui, mais cela ne se fait que lorsqu'on la
met au rebut,

. MM. Michelin et Basse prennent place sur les deux
Rleges P‘ﬂc.féﬂ prés du billot, 1ls prennent une boite conte-
g?:tddﬁls Ill)lgoux non marqués, et placent an pied de V'ar-
da ‘13, a :FD!‘nc deux grandes cuvelles en cuir bouilli,

0s l'une desquelles sont les hijoux qu'on va soumettre

% Marque, M, Basse prend successivement deux ou trois

defees bijoux: il les applique sur la bigorne ; M. Miche-
lin place sur ces bijousx- un poingon sur lequel il frappe
un léger coup d’un petit marteau. Le bijou, ainsi marqué,
est placé dans l,a seconde cuvette,

MM. les jurés déclarent qu'ils comprennent parfaite-
ment 'opération du poingonnage. C'est une opération qui
ne peut guere se déerire, qu'il faut voir exéeuter pour la
hmp saisir. Ory il est assez difficile d’étre témoin de cette
operation, parce qu'elle a toujours lien & huis clos, & la
Monnaie. Ainsi que I'a dit M. Marchand, les poingons et
les bigornes ne sont sortis qu'une fois de Photel de la
Moqnale, en 1809, époque & laquelle ils furent transpor-
tés & Hotel-de-Ville ot eut lieu le poinconnage des hijoux
et de Porfévrerie offerts par la ville de Paris & l'impéra-
trice Marie-Louise.

Lesbijoux ainsi marqués avec un vrai poincon sont
montrés aux jurés, et rapprochés dequelques bijoux mar-
qués avec un faux poingon. M. Barreest rappele, et il ex-
plique & MM. les jurés en quoi consistent l[es caracteres
auxquels le faux poinconnage a été reconnu. Nos lecteurs
Se;,rag)pe]lem quec’est par 'empreinte d'un cran que la
fraude a été découverte.

D’autres questions sont encore posées & M. Barre, qui
achéve d’éclaircir ce que I'opération qui vient d’avoir lieu
lieu pourrait avoir encore d’obscur et d’inexpliqué.

M. Vernes, inspecteur-général de la Monnaie, est enten-
du. 1l déclare queles premiers soupgons ont pris naissance
le 15 mai 1844. Il a cru remarquer queJacquet cherchait
a écouter les conversations qu’(ill avait, lui témoin, avec
M. Harel et avec M. Philippe.

Interrogé sur Buchey, lle témoin déclare qua I'époque
ou il w'élait que controleur, il a fait une visite chez Bu-
chey. La, aprés avoir ouvert un tiroir & secret, il y trouva
un lingot d’or et un vieux poincon a téte de coq.

Dusseaut : Buchey a dit que son pére avait fait sa for-
tune aveec un poincon.

Buchey : Ce que vous dites 1a est faux.

Dusseaut : Vous m’avez dit qu'il avait gagné quelque
argent avec ca.

Buchez : Ah ! quelque argent ce n’est pas une fortune.

Le témoin : La (éte de coq du poingon indiquait que
ce poingon n’avait pu étre employé que du temps du pere
de I'accusé. ’

M. Marchand : 11y a eu deux poingons i la téte de cog;
'un, gravé par Dupré, a duré depuis laloi de brumaire an
VI, jusqu'en 1809 ; 'autre, gravé par Thiollier pére, a éié
en usage depuis 1809 jusqu'en 1819,

Le témoin Pernes : Je dois dire que Buchey me déclara

il ignorait I'existence de ce poincoin; il se félicita méme
gg ma visite, qui lui avait fait faire la frowwvaille du lingot
d’or qui était avec le poingon.

M. Pierret, controleur, dépose des embarras d’argent
dans lesquels s’est trouvé 'accusé Jacquet, qui lui aem-
prunté 1,030 fr. :

Jacguet : Dites donc, au moins, que vous ne m'avez
complé que 870 fr., et que je vous ai donné en nantisse-
ment deux montres, une pendule, de I'argenterie.

M. Uavocat-général Glandaz : Est-ce que vous élever
ceci pour démontrer que le témoin vousa fait un prét
usuraire ?

L’accusé : Bt aussi queje n'étais pas si géné, puisque
pour avoir 870 francs je donnais tant de choses en gage ;
Javais donc des ressources.

M. le préesident : Cela prouve au contraire que vous de-
viez avoir un grand besoin d’argent, puisque vous su-
bissiez des conditions si dures.

M. ' Barendson, autre controleur, fait connaitre, ainsi
que cela est relaté dans I'acte d'accusation, comment il
a découvert avec le précédent témoin la fraude qui est au-
jourd’hui poursuivie. Ce qui a fait naitre en Jui des doutes
sur Jacquet, ¢’est qu’il a plusieurs fois rencontré Jacquet
avec Feugére ; or, Feugére avait chez lui beaucoup de
chaines et il en faisait marquer trés peu. Ce rapproche-
ment lui fit venir Pidée d’'une connivence entre ces deux
hommes.

D. N'avez-vous pas trouvé chez Jacquet un objet sus-
ect? — R. Un morceau d’acier que jai pris pour une
]l::’)igorne a méchoire?

Jacquet : Etait-il possible de marquer la-dessus... des
boutons, par exemple. ;

Le témoin : Non, pas des boutons, mais des chaines.

Jacquet » Ce morceau d’acier m’a été liveé par Dusseaut,
pour me servir & limer des bijoux que les michoires
d'un étan auraient gatés.

M. Vernes déclare yue cette explication n'est pas inad-
missible. :

M. Collin, employé depuis 1836 dans les bureaux de la
garantie, quia travaillé souvent avec les accusés Bou-
cher, Jacquet et Dusseaut, dépose des impressions qu’il a
recues de la conduite et des habitudes de ces trois accu-
sés. Ces impressions n’ont pas é1¢ défavorables.

M. le président lit ensuitela déposition d’un contréleur
absent, M. Bellegarde, qui reproduit ce qu'ont déja dé-
claré MM. Barendson et Vernes.

Jacquet : Monsieur le président, voulez-vous deman-
der 4 M. Barendson s'il ne lui est jamais arrivé de déclarer
fausses des marques qui étaient véritables?

M. Barendson : Cest possible, mais rare. On n’a pas
la science infuse !

Un juré : Un employé peut-il prendre un poingon le
soir, et le rapporter le lendemain?

M. Marchand, se levant a%ec vivacité : Cest impossi-
ble, Monsicur le président. Nous avons jusqu'a 93 poin-
cons dans la méme boite : nous avons les poingons de
premier titre d’or, ceux de deuxiéme titre d’or, de petite
garanie, de grande garantie.... Tout cela est nombré,
compté avec le plus grand soin.

Le méme juré : Tous les soirs?

M. Marchand : Et tous les matins. Ah !

MM. David et Pasquier, autres employés, sont interro-
gés sur la possibilité du systeme présenté par Hérault et
Ravier. 1ls déclarent qu'il me leur parait pas possible
qu'on ait marqué en plem atelier un grand nombre de Bi-
joux. 1ls ont remarqué qu'a l.’epoql}e des saisies faites chez
les fabricans, Jacquet prenait parti volontiers pour les fa-
bricans, en mettant toujours en avant Perreur possible
des controleurs. ol

D’autres employés sont encore entendus. Leurs déposi-
tions n’offrent ancun intérét. 3

A deux heures et demie I'audience est suspendue jus-
qu'a trois heures. A la reprise de I'audience on continue
Vaudition des témoins, prasque tous bijoutiers. Leurs dé-
clarations donnent souvent lieu & des explications fort
longues et fort confuses qui ne Erésentem aucun intérét.

M. Caudriller, bijoutier, rend compte d’une proposi-
tion qui lui fut faite un jour par un individu de taille éle-

vée, et qui consistait & lui faciliter les moyens dg frauder
la Régie. Cet individu, cg n'est aucun des accusés. -

Des bijoux marques d'un faux poincon ont ?tc saisis
chez le témoin. 11 résnlte d'un long débat qui s’engage a
cp sujet que quelquefois Boucher a apporic sa boite au
controle, et qu'il est le seul, en dehors des employés de
sa maison, i qui ce soin elt été cpnhc. :

M. Marnet, autre bijoutier, affirme que Boucher lui a
focrt, moycnna_ut 20,000 f]‘., de lui vendre un poingon de
VEtat.

M. le président : Avez-vous engagé Boucher & aller
voir M. Paillotet, présidentde la commission >—R. Je lui

reudrait service, Je nel'ai pas adressé a M. Paillotet.

Boucher, avec émotion: Monsieur Marnet, vous faites ici
une déposition bien grave pour moi. Eh bien! cette déposi-
tion est mensongére, et vous cherchez a vous couvrir ici
d’un voile de délicatesse vis—a-vis de vos confréres ; vous
voulez qulon dise : Il a pu acheter un poingon, et il nela
pas fait.

M. Marnet: Ce nest pas & vous & tenir ce langage.

Boucher : Pourquoi pas? Je suis aussi honnéte homme
que vous, entendez-vous? J'ai parléa M. Mar'nel.d'_un sieur
Bertaut, & qui ces propositions ont été faites, et ¢ est lale
fait que je vous ai communiqué. . ; ¥

M* Fontaine, an témoin : Boucher a fait le prix qu’il
meltait au poingon? — R. Oui, 20,000 fr. .

M- Fontaine lit la déposition du témoin dans I'instruc-
tion, il en résulte que Boucher ne lui avait pas connaitre le
prix du poincon. By
-~ M. Paillotet., secrétaire de la commission des bijontiers,
vice-président du conseil des prud’hommes : En 1835 il
§’est formé une commission dont le but était de démontrer
& l'administration qu’il n'existe pas de garanties- suffi-
santes pour le commerce a 'abri de la fraude. §

Je suis un adversaire de la mesure de la recense. J'al
Loujours pensé que ¢’était une mesure insuﬂisapte = qu"en’
effet, on change les vieux poingons, parce quils ont été
contrefaits 5 mais il est facile de contrefaire les nouveanx.
Jexposais ees idées devant M. Boucher, alors fabricant
bijoutier : « Vous avez raison, me dit-il; on ne contrefait
pas les nouveaux poincons, mais ils sont déja vendus. »
Ceyte annonce me frappa vivement. Je pris un morceau
d’or, trop petit pour ¢tre présenté a l'essai, et je luidis -
«Tenez, vous pouvez me rendre un véritable service; je
ne vous demande pas qui a le poincon soustrait; je pro-
mets de ne pas prononcer votre nom; mais je voudrais
bien voir la marque des poincons sur ce morceau d’ors
M. Boucher prit ce morceau d’or; mais cela n’eut pas de
suite.

Quelque temps aprés, je vis M. Boucher dans les bu-
reaux de la Monnaie. Cela me surprit et m’indisposa. Je
pensai d’abord qu'on avait voulu m’envoyer un agent
provocateur. Cependant cela m’étonnait, d’abord parce
(que je necroyais pas que 'administration descendit a de
semblables moyens, ensuite parce que je pensais que ce ne
serait pas chez moi qu’on enverrait de semblables agens.
Enfin, M. Boucher vint chez moi, m’offrit de me rem-
bourser le prix du morceau d’or que je lui avais confié.
Je répondis que cela n'en valait pas la peine. 11 ajouta :
« J'al autre chose 4 vous dire; ce queje vous ai dit autre-
fois n’est pas vrai; ce sont des contes qu'on m’a faits; il
1’y & pas eu de poingons vendus, » Jeluidis que jaimais
mieux qu’'il en fit ainsi.

Avant cette seconde visite, j’allai un jour au Tribunal
de commerce avec MM. Marnet et Rommetin, Nous cau-
sames des faux poincons, et M. Marnet dit: « Je connais
bien qui les a, ou qui peut les procurer. — Qui est-ce?
dit M. Rommetin. — La premiére lettre de son nom est
Boucher, » dit M. Marnet. Je me retournai vivement, et je
dis & M. Marnet: « Comment le savez-vous? » Je me tra-
his aussi, ou plutot je trahis involonlairement le secret de
Boucher ; mais j’étais pris au dépourvu, et je ne sus pas
retenir mon exclamation.

Un débat s’engage entre Rommetin et Boucher sur des
propositions qu’ils se seraient faites, I'un pour vendre, I'au-
tre pour acheter un poingon. Lesdeux accusés récriminent
vivement 'uncontre l'autre. Dusseaut se trouve mélé dans
ce couflit. Interpellé de dire ce qu'il y a de vrai dans cet
incident, Dusseaut se leve et dit: « Comment voulez-vous
que je débrouille ¢a? Depnis hier on ne fait ici que des
mensonges; vous en avez menti, ¢a n'est pas vrai, on n’en-
tend que cela depuis hier. (S'adressant & Rommetin) Com-
ment voulez-vous qu'on vous écoute? vous bredouillez,
vous embrouillez tout. '

M. le président met un terme & ces récriminations, et
prie M. Paillotet de continuer sa déposition. M. Paillotet
passe & une série de faux qui se sont accomplis en 1843.

Je passais, dit-il, dans la rue Bourg-I’Abbé; jerencontrai
un confrére dont je crois devoir taire le nom, et qui me
signala les infortunes du commerce de la bijouterie. Ce
confrére me proposa de lui donner des bagues de cuivre
qu'il s'engagea & faire marquer, comme si ¢’était de Por, du
véritable poincon. En février 1843, je donnai sept bagues
de cuivre, qui, en effet, me furent rendues marquées.

Munis de ces preuves de la fraude, nous allames voir le
ministre des finances, & qui déja la premicre fois nous
avions fait part de nos soupgons, et a qui cette fois nous
apportions des preuves. Il nous recut avec empressement,
accueillit fort bien nos communications, promit d’y faire
droit.... Mais depuis, pas plus qu’avant, nous n’avons en-
tendu parler de rien. (Onrit.) '

L’audience est levée a six heures, et renvoyée 4 demain
malin dix heures.

QUESTIONS DIVERSED.

— La partie civile qui ne s’est pas présentée pour soutenir
sa plainte peut former opposition au jugement qui renvoie le
prévenu.

Le Tribunal correctionnel (6°et 7¢ chambres) a résolu né-
gativement cette question par deux jugemens, F'un du 23 mai

ernier, Pautre du 29 mai, que la Gazelle des Tribunaur a
ragpm'lés dans ses numéros des 24 et 30 mai dernier.

Sur Pappel interjeté de ces deux jugemens, la Cour royale
(chambre des appels de police correctionnelle), présidée par M.
de Verges), apres avoir entendu dans la premiére affaire (Ro-
berts contre Draux, plainte en contrefacon) Me Marie pour Ro-
berts, et M* Flayol pour M. Dranx; et dans la seconde affaire
(Vilcoq contre Mailleur) M* Pinchon pour M. Vilcoq, et M* Des-
boudets pour M. Mailleur, a, sur les conclusions conformes de
M. Pavocat-général Nouguier, infirmé les deux jugemens, et ad-
mis l'opposition des parties civiles, dépens réservés, Nous don-
nerons le texte de l'arrét.

TIRAGE DU JURY.

La Cour royale, 1 chambre, présidée par M. le premier
président Séguier, a procédé, en audience publique, au ti-
rage des jurés pour les assises de la Seine, gnui s'ouvri—
rontle vendredi 1°* aoiit, sous la présidence de M, le con-
seiller Poultier; en voici le résultat:

Jurés titulaives : MM. Miot, propriétaire, aBelleville; Heim,
peintre d’histoire, membre de V'lnstitnt, & I'lustitut; Rousseau,
propriétaire, rue Fonteine-au-Roi, 47 bis; Lavechin, proprié-
taire, rue du. Faubourg-Saint-Denis, 125; Lemoine, vérifica-
teur, au ministére des finances, rue Lafayette, 7; Decorby, of-
ficier retraité, rue Folie-Méricourt, 28; Lamothe, prepriétaire,
quai Jemmapes, 202; Maille, propriétaire, rue Guy-Labrosse, 11;
Pfrimmer, peintre, rue du Cherche-Midi, 103; Leclerc, avocat,
rue Greffulhe, 46; Lecanu, professeur de pharmacie, rue Clo-
che-Perche, 10; Lebreton, propriétaive, rue de 1'Quest, 26;
Pellerin, propriétaire, enclos Saint-Jean-de-Latran, 7; Griois,
ancien notairce, i Chatenay; Guilhot, propriétaire, quai Napo-
léon, 33; Guyot, propriétaire, rue Beaujolais, 19; Simon-Roy,
propriétaire, boulevard desItaliens, 20; Bouteille, propriétaire,
faub. du Temple, 35; Panier, négociant, rue Vieille-du-Tem-
ple, T5; Daux, propriétaire, rue Alibert, 2; Carpentier, pro-
prictairve, a Belleville; Schultz, fabricant de produits chiimi-
ques, rue des Gravilliers, 23; Roblin, propriétaire, rue des
Jardins-Salnt-Paul, 13; Taiée, chapelier, rue Vivienne, 16;
Chabrier, entrepreneur de I'éclairage de Paris, rue de la Mon-
naie, 9; Jugiez, propriéaive, rue Popincourt, 13; Julien, co-

dit ; Si tout le monde vous recevait comme moi, on Y5

lonel au 6™ lanciers, rue Saint-Lazare, 45; Parissot, proprié-

41..;4&‘ i de la Greve, 68; Matignon, propriétaire, rue Saint-

Cos {eissier, professour au college Henri 1V, rue de la

ade, 1°; Poreaux, marchand de bois de sciage, |

v

quai de la Ripée, 15; Banes, marchaflq de rnl‘)rAm‘s‘, ‘iglal::*;‘-
Royal, 7; Chobert, proprictaire, rue §a|I‘P-A1]??"‘!I:.;)"O:, Xhi‘
doin, banquier, rue de la Chaussée-d Amm, ble, ru} ',;,w‘_
joutier, rue du Temple, 22; Desmarest, horloger, rue du ler
ple, 137, poe "
I jm‘éz supplémentaires ; MM. Maurel, proprictaire, 1-1lze‘!:']L;
Victor, 13; Maugey, fabricant _d'l.:qt_i.lllt‘,l‘ﬂ(‘llh: I]llll‘i;l.uh:‘luu ;
Planchette, 414; Miviére, propriétaire, rue Godot, 2; Lefer, no
taire, rue Saint-Honoré, 990,

CHRONIQUE
DEPARTEMENS.
— Seizg-INFERIEURE, — On lit dans le Meémorial d€
Rouen :

« On a remarqué que depuis quelque jours les convois
du chemin de fer s'arrétent avant de traverser le tunnel de
Rosny; on fait alors passer dans les wagons couverts les
voyageurs quis trouvent dans les tombereaux de troisiéme
classe, et quand lesouterrain est passé, chacun ireprend la
place qu'il occupait d’abord.

» I administration ne laisse rien transpirer des causes
de cette mesure; mais si nous nous en rapportons a quel-
ques voyageurs, elle serail motivée par la crainte des ac—
cidens qui pourraient résulter de la chute des pierres de
la votte. Le tunnel est en effet simplement taillé dans le
roc, sans aucun revétement pour maintenir les pierres et
en prévenir I'éboulement. ;

» Des ébranlemens et des fissures se sont manifestés,
des fragmens se sont détachés depuis quelques jours, et ce
fait pourrait se remouveler pendant le passage des con-
vois, qui occasionnent toujours un mouvement dans le
soulerrain. Nous engageons l'autorité & s’enquérir dece qu'il
y a de fondé dans ces bruits, et I'administration du che-
mimde fer i faire connaitre exactement au public, inquiet
& bon droit, ce qu'il doit croire, Il est certain que s’il y a
le moindre danger de voir des fragmens tomber de la
voiite, il est indispensable de recourir & des réparations
promptes et sérieuses, car la chute imprévue d'un frag-
ment plus volumineux que ceux qui ont pu tomber jus-
qu’a ce jour pourrait amener une déplorable catastrophe.
et le changement de wagon a l'entrée du souterrain se-
rait alors une mesure insuffisante. »

— Aupe. — Une tentalive d’assassinat a récemment été
commise dans la maison centrale de Clairvaux.

Un détenu nommé Coyot se releva pendant la nuit et

asséna ala téte d’'un nommé Hermion, contre-maitre dans

I'atelier de bonneterie, plusieurs coups de marteau. Frappé
pendant son sommeil, le blessé perdit connaissance sans
gue cependant ses jours enssent éié mis en danger.

Ce crime rappelle celui qui a été tenté par Remy, con-
damné a lapeine de mort par les assises de I’Aube, sur
la personne du gardien Dormoy, de complicité avec un
autre détenu.

La circonstance de la courte-paille, dont il a éié ques-
tion dans le proces de Remy, s'est reproduite dans I'af-
faire de Coyot : désigné par le sort, Coyot a frappé Her-
mion.

Les antécédens du coupable sont des plus déplorables :
Coyot a voulu incendier la maison d'Ensisheim: il a été
condamné pour ce fait & vingt ans de travaux forcés, et
une précédente tentative d’assassinat I'a fait condamner
a perpétuité.

Paris, 22 JuiLLET.

— L’assemblée des notables commercans, sous la pré-
sidence de M. Sanson-Davillier, a commeneé aujourdhui
ses opérations électorales.

Le scrutin, ouvert & neuf heures pour la nomination
du président du Tribunal de commerce, en remplacement
de M. Garez, a é1é fermé a deux heures. Le dépouillement
a donné le résultat suivant :

Le nombre des votans était de 497. :

M. Bertrand a obtenu 453 voix; il a été proclamé
président dn Tribunal.

Au second scrutin, pour la nomination d’un juge, en
remplacement de M. Devinck ; sur 186 votans, M. Che-
valier aobtenu 162 voix, et a éié proclamé juge.

Au troisiéme scrutin, sur 104 votans, M. Baudot a
obtenu 100 voix, et a été proclamé juge en remplace-
ment de M. Lefebvre fils. ‘

La séance a été levée & cing heures, ef remise 4 de-
main neuf heures précises pour la continuation des opé-
rations.

— Le Tribunal de commerce ne tiendra pas d’audience
les 28 et 29 juillet.

—Nous publions anjoird hui, dans un Supplément, la se-
conde partie de la plaidoiric de M Chaix-d’Esi-Ange
(affaire Guénin),

— Au moment ou le Tribunal de police correction—
nelle (8 chambre) allait lever l'audience, le brigadier de
service de la garde municipale s'approche de M. Pavo-
cat du Roi, et Ini déclare que, sur la plainte d'une fem-
me mélée dans la foule de Vauditoire, 1l venait d’arréter
un individu auquel la plaignante imputait des actes d’un
cynisme révoltant sur sa personne. M. Pavocat du Roj
requicrt immeédiatement le Tribunal d’instruire cette af-
faire scance tenante.

M. le président fail approcher 'le prévenu, la_plai-
gnante et deux autres Im;‘sn_nnes qui se presentent com-
me témoins de ce fait d’une incompréhensible aundace,

Le prévenu est un homme de 45 ans; il déclare se
nommer Gautier, &tre marchand de pain d’épices, marié
et pere de deax enfans.

« Qu'onme laisse aller chercher mon propriétaire, dit-
il, ou que du moins on me permette dg I'envoyer cher-
cher; et tenez, j’ai de l'argent de quoi bien payer la
course (il tire en effet de sa poche une poignée de menue
monnaie), et quand mon propriétaire sera venu, il vous
dira qui je suis, et 'on verra si je suis capable d’avoir fait
ce dont on m'accuse pourtant. J'ignore ceque cette dame
peut avoir contre moi, qui ne la connais pas du tout, »

On entend les dépositions de la plaignante et des denx
témoins : et comme.ils attestent de visu les actes repro-
chés au prévenu, le Tribunal, conformément aux conelu-
sions séveres de M. avocat du Roi de Saunac, condamne
Gautier a troismois de prison.

— Le 24 juin dernier était un grand jour de solennité
religieuse pour la commune de Vaugirard; Mar Parchevé-
que de Paris était allé y administrer le sacrerment de con-
firmation aux jeunes enfans de U'endroit. Aussila foule se
pressait compacte et serrée dans la petite succursale, Au
nombre des iidéles et des plus ferven
bonue vieille dame & laquelle nousallons
plainte par suite de laquelle la nommée

s se trouvait une
AISSer exposer la

rait devant le Tribunal de police correctionnelle,
« §'avais bien remarqué, dit-elle, tout le temps de Tof-
fice, que cette femme affectait de me serrer d'un pen trop
1 i

prés: elle me génait méme beaucoup, pa

qu’elle me cou-

sait des distractions involonlaires ; mais je n’osais rien
dire. Cependant, an moment de m’en aller. io sentis po—
sitivement sa main se glisser dans ma poche, et e relour-

I
rer immeédiatement sous un tres i
couverte malgré lachaleur de la 1. Je nie fouillai moi-
méme, ¢t ne retrouvant |||11.~a ma bourse : « La malhey-
spviian sy 11 3o “olla ). % ¢ I e=vs §

reuse! me dis-je, elle m'a volée, et dans I'église Bidores
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et en présence de Mgr archevéque de Paris! » Je lui lais-
salfaire quelques pas pour éviter le scandale, mais, ma foi!
comme elle était déja prés de la porte, je courus & elle, et
R:} serrant conlre le bénitier (¢’est bien malgré moi que
I'ai profané ainsi ce vase sacré) : « Rendez-moi done ma
hourse, Tui dis-je, et allez vous faire prendre ailleurs, »
Beaucoup plus forte que moi, elle m’entraine dehors, me
donne un tour de reins en se débattant, et se sauve. Hey—
reusement que des messieurs ont couruaprés elle, et Pont
conduite chez M. le commissaire. N'est-ce pas une hop
reur, Messieurs, quon ne respecte plus rien aujourd’hui
i lamaison du bon Dieu, ni la présence de Mgr Parchevé:
que de Paris? » '

M. le président : Et quand on Ueut fouille, elle n’avait
plus votre bourse?

La plaignante : Non, Monsieur; mais elle avait encore
dansune petite poche secrete les piéces de monnaie que
J'ai recontiues et signalées au respectable magistrat. Mais
comprenez-vous bien quelle n'a témoigné nul repentir
d’une pareille action, commise en présence de monsei-
gueur?
M. le président, & la femme Poteron : Qu'alliez-vous
faire & I'église de Vaugirard ?

La femme Poteron ; Vallais me promener.

La plaignanie, scandalisée, est sur le point de se si- |
UNET, :

M. leprésident : Vous avez convenu du vol qui vous est
mputé. Pourquoi I'avez-vous commis ?

La [emme Poteron : Pour payer mes dettes.

La pauvre plaignante est deplus en plus scandalisée :
elle jomt les mains avec heaucoup d’émetion.

M. le président : La sainteté du lien méme aggrave en-
core votre faute.

La femme Poteron: Tout ca, c'est la faute de mes pa-
rens : E:’]ls avalent voulu financer avec moi, je ne serais
pas ou jen suis 1 mais c’est des ladres, des fesse-mathieu,
qui ne savent pas vivre; aussiles v’la bien avaneés! et
pourtant, c’est pas eux qui feront ma prison : oh! dés pa-
rens comme ¢a, on en trouve a la douzaine! Aimez-les
done encore pardessus le marché!

La plaignante, complétement hors des gonds, se sauve
de l'aridience pour n’en pas entendre davantage, et le Tri-
bunz| condamne la fille Poteron a quatre mois de prison.

— Un assassinat a encore été commis hier au soir an
Taubourg Saint-Germain. Le portier de la maison situde
rue Saint-Benoit, 5, en a été la victime.

Un nommé Prosper-Simon Deguy, dgé de trente-sept
ans, employé en qualité de gardien an palais des Beaux-
Arts, rue des Petits-Augusting, occupait un petit logement
al'étage le plus élevé de ceite maison de construction nou-
velle. Plusieurs fois cet individu avait eu des altercations
assez vives avec le sieur Meunier, le portier, qui avail tenu,
a cesqu’il prétendait, des propos inconsidérés sur son
compte, mais contre lequel il avait, en réalité, un autre
motif de mécontentement, ce portier s'étant opposé a di-
verses reprises, d’apres les ordres du propriétaire, a ce que
Deguy ameniit le soir avec luides femmes de mauvaise vie,
et les introduisit dans la maison.

Prosper Deguy, qui est un homme de haute taille, de
complexion athlétique et d’un tempérament sanguin et
violent, s'était,en différentes occasions, emporté en me-
naces contre Meunier: « Il me le paiera, disait-il; il ne
Pemportera pas en paradis! »

Ceux qui entendaient proférer ces propos menacans
avaient pu penser que peut-étre quelque jour Deguy, dans
un mouvement de colére, se laisserait emporter a quelque
brutalité contre le portier, mais personne ne pouvait s'i-
maginer que, pour des motifs aussi futiles, il concevrait la
pensde de commettre un crime.

Hier soir, cependant, & la tombde de la nuit, on vit
Prosper Deguy passer plusieurs fois devant la maison en
¥ jetant des regards furtifs, comme s'il eiit épié quelqu’un
a U'mtérieur. Vers huit heures et demie il se porta dansla

rue Jacob, a 'angle de la rue Saint-Benoit, de manitre &
bien distinguer toutes les personnes qui entreraient dans la
R T e

maison n° 5, ou qui en sortiraient. Bientot il vit la femme
et les deux filles du concierge sortir pour aller faire une
course dans le voisinage. Meunier était en ce moment sur
la porte, prenant le frais et regardant dans la rue qui &
cette heure est presque completement déserte.

Prosper Deguy quittaalors Pendroit ot il 8'élait en quel-

e sorte embusqué, et se digea vers la maison. Le por-
tier, le voyant venir droita lui, et croyant quiil s'apprétait
& rentrer, se rangea un peu pour lui faire place; mais en ce
moment Deguy se précipita sur lui armé d'un couteau-
poignard, et lui en porta précipitamment un coup a la
gorge. Meunier se recula dans la direction de sa loge, en
poussant un_cri, tandis que son meurtrier, redoublant de
coups, 'atteignit au bras ét an coté gauche.

En ce moment, un habitant de la maison, M. Ducoster
employé au ministére de I'intérieur, descendait I'escalier;
aux cris du malhenreux concierge, il accourut et se préci-
pita résolument sur le meurtrier. Prosper Deguy tourna
alors contre lui toute sa fureur; il le frappa a4 coups re-
doublés de son arme, et dans la lutle qui s'engagea entre
eux, ils tombérent tous les deux & terre.

Prosper Deguy ne tarda pas a se relever, et ayant vu
que M. Ducoster se trainait tout sanglant dans la loge de
Meunier, ol celui-ci perdait tout son sang par Partere
jugulaire que le premier coup de poignard avait {ran-
chée, il se dirigea vers la rue, en ayant soin de jeter son
couteau-poignard dans la loge, & coté du cadavre de sa
victime; et dans la pensée, a ce l]]l.l(’. Fon a su depuis, de
donner le change sur lidentité de V'assassin, et de faire
croire, si M. Ducoster succombait a ses blessures, que
¢’était lui qui avait tué le concierge, et qui ensuite s’était
suicidé.

Cependant le bruit de la lutte et les cris des blessés
avaient jeté l'alarme dans la maison, et Prosper Deguy,
poursuivi dans sa fuaite, fut bient6t arrété par de coura-
geux citoyens, un charbonnier de la rue Jacob, entre au-
{res, et un grainetier de la rue Saint-Benoit, qui engage-
rent avec lui une lutte dans laquelle il finit par avoir le
dessous.

Ramend a la maison ot1 il venait de commettre son dou-
ble crime, et gardé & vue par les gendarmes, que 1on avait
été requérir au quartier voisin, rue Saint-Germain-des~
Prés, Prosper Deguy nia d'abord avoir frappé de coups
de poignard le concierge Meunier, dont on lui représentait
le cadavre, et M. Ducoster, trop faible pour élever la voix
et Paccuser.

Cenefat qu'a Parrivée du commissaire de police, M.
Cabuchet, qui, par une singuliére coincidence, instruisait
depuis la veille sur la tentative d’assassinat commise sur
les sieur et dame Baillitre (voir le dernier numéro de la
Gazette des Tribunauz), qu'il avoua son crime,

Le couteau-poignard dont Prosper Deguy a fait usage
était tout neuf, et avait probablement été acheté le matin
méme. La violence des coups qu'il avait portés au malheu-
reux portier Meunier avait é1¢ telle que la pointe de la
lame s’était brisée dans une des blessures, et que ce n'é-
tait dés lors quavec une arme émoussée qu'il avait frap-
né M. Ducoster, circonstance qui probablement a sauvé

a vie & ce dernier, ainsi qu'a une dame de la maison
qu’il rencontra dans sa fuite, et & laquelle il fit deux bles-
sures peu graves.

Durant toute la journée un rassemblement considérable
de curieux a stationné devant Ja maison, attendant que
Prosper Deguyffiit amené sur les lieux pour étre confronté
avec le cadavre de sa vietime.

Lattente desfoisifs a du reste ét¢ trompée sur ce point,
et’Tautopsie cadavérique n’a pas été opérée encore.

Ce soir encore plusieurs centaines de personnes sont
groupées devant la porte. ~

— Avrcerie. — (Alger), 15 juillet, — Le nommé Ar-
gueille (Gabriel-Valere), détenu an pénitencier militaire, &
peine dgé de 19 ans, a été condamné, il y a quelque temps,
a trois ans de prison. On avait remarqué dés-lors les mau-
vais penchans de cet homme etl'on pouvait s'attendre & lo
revoir bientot sur les bancs de lajustice. Cette attente n’a
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pas 6té trompée, et peut s'en est fallu, cette fois, que la
mort d'un homme n’en fit la cause,

1l parait qu’Argueille est liveé & un vice inlime, qui I'a
rendu Je mépris de ses camarades, Désespéré, a ce qu’ﬂ
prétend, de cette vie humiliante, il roulait dans sa téte leg
projets les plus sims:tres. 1l était en proie & une fureur de
ce genre le 17 juin @ 3 heures du matin, lorsque le nomr
mé Blime, détenu avec lui an cachot, remarquant ses mar
niéres étranges, lui demanda ce qu'il avait. « I'ai, répon-
dit Argueille, que je ne puis plus rester .dansla position
ol je me trouve, je veux me faire envoyer an bagne. »
Blime, cherchant i le dissuader de ce projet, lui demanda
ce qu'il prétendait faive. 11 lui répondit qu'il allait se faire

orter malade, et que si le dogteur ne Tadmettait pas 3
‘infirmerie, il lui porterait un mauvais coup.

Pour accomplir cette menace, Argueille était parvenu &
défaire un des boulons du lit de camp, le laissant toute-
fois en place, certain qu'il était de pouvoir 'eén servir 3
volonté. Blime ne pouvant parvenir & arracher de la téte
d’Argueille ses pensées homicides, chercha alors & préve-
nir les surveillans du pénitencier par un billet tracé an
crayon. Malheureusement, il ne puv le faire parvenir, et
I'henre de la visite du docteur arriva. On ouvrit la porte
du cachot et Argueille se présenta, suivi de Blime qui ob-
servait tous ses mouvemens. M. le docteur Lebran }ui tita
le pouls et le regarda dans les yeux. Leur expression fa-
rouche le frappa anssitot, et se retirant, il ordonna & Ar-
gueille de rentrer. Celui-ci ne voulant pasobéir, le sergent
surveillant appela la garde; elle accourut, mais trop tard
pour empécher que le sergent ne reciit, de la part d’Ar-
gueille, un violent coup de poing qui lui mit la bouche en
sang.

La garde eut alors une violente Intte & sontenir pour
forcer ce misérable & rentrer au cachot, ot il renouvela ses
menaces, mais contre le sergent cetle fois, disant @ « Jaj
commenceé avec le sergent, je veux en finir avee lui. »
Blime qui, dans cette circonstance, a tenu une conduite
digne d'éloges, entendant cette nouvelle menace, parvint
& en prévenir le sergent ; de sorte que lorsque ce sons-offi-
cier revint pour conduire Argueille en cellule, il avait le
sabre 4 lamain, ce qui fut cause qu’Argueille, quinecraint
pas d'aller aux galéres, qui ne craing pasnon plus de tuer
en guet-apens une homme sans défiance ; eut quelque
crainte pour lui-méme, et renonya forcément a son
projet. .

Interrogé sur les motifs de cefte conduite, Argueille dit
@il n’en avait aucun, mais qu'il regrettait de n'avoir pas
pu satislaire sa fantaisie.

Cest entouré de ces méfaits que cet individu paraissait
devant le denxiéme conseil de guerre, séant a Al}ger.L’ef—
[ronterie de ses aveux et son atlitude cynique n’élaient pas
de naturd & lui aftiver de la pitié ; loutefols, comme §'il
avait craint d’inspirer ce sentiment, il répondit & M. le
président qui lui demandait la raison de lattentat qu’il
avait prémédité contre M. le docteur Lebrun, générale-
ment connu par sa bonté, que sans doute sa physionomie
lui avait déplu. :

M. le capitaine-rapporteur, dans son réquisilcire,a jus-
tement flétri la conduite et le caractére de Paccusé et a de-
mandé sa condamnation. Son défenseur, partageant I'in-
dignation générale, s'en est rapporté a la justice. M. le
président a alors demandé a I'accusé s'il avait encore quel-
que chose & dire : et eelui-ci, désignant du geste M. le ca-
pitaine-rapporteur, répondit : « Je n’ai rien a dire, si ce
n'est que cet homme a bien parlé; il meriterait d’étre
gratifié. »

Le conseil, aprés quelques minutes de délibération, est
rentré en séance,et M.le président a prononcé le jugement

peine de mort.

ETRANGER.
— Svipe (Stockbolm), 9 juillet. — On se rappelle que
dans l¢ mois d’aont dernier, un sieur Nilson, ouvrier pein-
tre en batimens, fut condamné parla Cour royale de

qui condamne le nommé Argueille (Gabriel-Valere) 4 la |

. éminemment vtile, non seulement pour les hommes di Pnfaiis,

- sité,

Stockholm (Swea off Raetf), pour avoir abjuré le culto |
thérien, religion dominante en Sutde, et embrassg | -
tholicisme, @ lexil perpétuel, avec confiscation dee Ca.
biens et]avec perte de tous les droits civils et poliy Seg
(Voir la Gazette des Tribunaux du 8 septembre 18 dues.

Le sieur Nilson Bl.dr_essa an roi une sup lique ol il.)'
licitait sa grace, el comme S, M. ne vmﬁ)m pas Smsﬂ
sur cette demande sans que Paffaire etit 6t jugée &r"J
Cour supréme, M. Nilson se pourvut en appel doy,
celle-ci. ) ang

Cette Cour, aprés une délibération en la chambyy
conseil, qui a duré déux jours, vient de confirmey | ¢
des premiers juges. On assure que cette décision ng "
prise qu'd la majorité derigueur, et quelle a été g td
dée de débats extrémement orageux’s ce qui est cepty
c’est que, immédiatement aprés que Parrét de la Couy a:‘l;

réme a été prononed, le président de cette Gour, y o

Earon de Rosen, a envoyé sa démission & M, le mini;u-g
de la justice,

V. LE SUPPLEMENT,

— Avjourd’hni mercredi, on donnera i I’Dpéram {
présentation de Lady Henrictte. MM. Mazillier, Elie, pey;
Coralli, M=t Adéle Dumilatre, Maria et Sophie Dumigy..
rempliront les principay roles. On commencerd pa le Digy o
la Bayadere, N

— Ce soir, 4 I'Opéra-Comique, les Diamans de la ¢o
précédés du Diable a I'école. RN,

— Rien ne pent égaler la magnificence de mise en
de luxe des costumes du Premier souper de Louis XV
soir aux Yariéiés, '

— Le Ranelagh dispose pour demain jeudi, une fite em#_
ordinaire qui ne !Je_ut manquer d'étre des plus brillantes, ¢ag
a Poceasion du 71¢ anniversaire de son inauguration, 'qu}‘:g_
monte au 25 juillet 1774. ks,

scine gy
1 J0HE co

MM. Videcocq viennent de publier une 3¢ édition du vicrioy.
NAIRE DE PROCEDURE CGIVILE ET GOMMERCIALE, de M. Biochs,
succts de cet ouvrage a dépassé toute attente. Deux éditions gy
été bientdt épuisées, et la troisieme ne s'écoule pas moins rap;-
dement. Il a fallu un soin bien consciencieux , mne rédactioy
bien substantielle, un grand art de résumé, de renvois et d'y.
bréviations, pour resserrer dans sis volumes une mét.ié.rq s
abondante. L'espace était d’autant plus nécessaire , u'htigfgif
aux besoins les plus usuels du praticien , I'autenr ?ait'eﬁ[fe,
dans sop cadre: 1° le timbre , TPenregistrement et le tarif des
actes ; 2° les formules de tous les actes, dans le meillear stylo,
C’est done, ainsi que 'a écrit M. de Vatimesnil , « un ‘ouy

mais encore pour tous ceux qui s'oceupent , soit de leurs pro-
pres affaires, soit de celles d’autrui. »

— On. vient de mettre en vente, a la librairie de Jules La-
bitte, un nouvel ouvrage de M. Delécluse, intitulé : LA RENAIS-
SANCE ; le méme éditeur vient anssi de publier une nistorge pg
LA VIE ET DES OUVEAGES DE GROs, pat M. Delestre, accompa-
gnée d'un magnifique ortrait de ce grand artiste , ainsi qn'un
remarquable ouvrage de M. Kéouzon Ledue sur la Finjazlde,
ce pays si peu connu, et pourtant si digne de I'dtre. On verra
dans ce livre comment la politique russe vis-h-vis des autpes
états du Nord a été appréeiée par 'auteur, qui pendant long-
temps a habité ces pays vers lesquels les yeux de PEurope se
tournent aujonrd’hui avec autant d’apprebension que de curig-

1
— NOUVEAU DICTIONNAIRE DE SANTE, & lusage de touf le
monde, indiquant les moyens de se conserver toujours en bonne
santé, ou de se guérir facilement si l'on était malade; par M,
Parent-Aubert , médecin de la Faculté de Paris, membreds
plusieurs sociétés savantes, honoré de médailles par la ville de
Paris, etc. Un beau volume in-18 d’énviron 500 pages, et orné |
du portrait de 'autear. Prix : 1 fr. 50 c.'A Paris| chez Leri-
che, éditenr, place de la Bourse, 13. ¥

SPECTACLES DU 23 JUILLET.

Opfra. — Le Dieu et la Bayadere, lady Henriette,
Frangais. — L'Ecole des Viéillards. :
Orera-Conique. — Les Diamans de la Couronne.
VAUpEVILLE. — [’Homme et la Mode,
Varigres.— L’'Ours et le Pacha, le Sou

r, .Song‘leuns.

TERRE.

Efudes de Mes Charles GANGNERON et Eugéne MALLARD,
avoués & Saint-Amand (Cher).

Baisse de mise & prix considérable, Le 13 aofit 1845, la TERRE de Sidiailles
sera eriée a la barre du Tribunal de Saint-Amaud (Cher), sur la mise & prix ré-
«uile par jugement da Tribunal, en date du 18 janvier dernier, enregistré, i
200,000 fr. Cetle propriélé, située i Sidiailles, commune de ce nom, canton de

‘Chiteaumeillant (Cher), sur la route royale de Clermont-Fe

rand & Tours, A deux

myriametres quatre kilomeires de Saint-Amand, est composée de cing domai-
nes, d'une ancienne manufacture de fafence qui pourrait étre affermée de nou-
veau; de T1 hectares de bois taillis, bons & amaénager, de nombreuses plantations

de chidaigniers, et d’une maison de mait
live de 450 hectares.

re ; le tout d’une eontenance approxima-

NoTa. La mise A prix avait été précédemment fixée & 300,000 fr. par un arrdt

de la Cour royale de Bourges.
La propriété, affermée par baux an
10,000 fr.

thentiques, peut donner un revenu de

S'adresser pour avoir des renseignemens 4 M GANGNERON et MALLARD,

avoués a Saint-Amand (Cher), chargés I
priélé.

un et Pautre de la vente de cette pro-

LE WERL®E AN

NG ENED CANKTE

Se tronve maintenant 4 la pharmacie GIRARBRD, rue des Lombards, 28.

On peut s’en assurer chez M. Chrél
Lequel vendai
guérison des A¥

ien, demeurant rue Saini-Denis, 90

nciennement cet onguent souverain pour la

2 q."l-'[}\ildURS, PANARIS, MAUX D’AVENTURE,
PLAIES, les plus invéiérés, ete., ete. — Pour éviter les contra- ey
-conlre : ELLE

agons. chague rouleau porte la signature ¢i

PRIX : UN FRANC, LA VINGT - DEUXIEME EDITION DE

LA CONSTIPATION DETRUITE

SANS LAVEMENS, SANS MEDECINE ET SANS BAINS,

Se vend chez fons les libraives et 4 la Maison Warton, & Paris, 68, rue Richelie,
YExposition d’'un Moyen NATUREL agréable et infaillible (trés-simple), non-seule-
ment de vainere, mais aussi de détruire complétement la Constipation rebelle ; suiv
de nombreux Cerlificals de médecins eélébres et dautres personnes de distinction.
LA MEME, ranco par la poste, 4 fr. 50, & envoyer en un bon sur la poste. (Affranchir.)

Avis divers,

I’assemblée générale des actionnaires de
la sociélé ve uve LORRAIN et G¢ aura lieu le
Jeudi 31 juillet, & sept heures précises du
soir, au siége socialy rue du Faubourg-Saint-
Marlin, 154.

LE TAFFETAS RAFRAICHISSANT

En rouleaux bleus, jamais en boites. de
LE PERDRIEL, pharmacien, & Paris.
POUR CAUTERES,
ne cause niirritation. ni démangeaison,
comme font tous les papiers.
FAUBOURG M ONTMARTRE, 78.

5] PYRETHRE, GAYAG
v mrglacparle.'lnmal ﬂujlents

gouserver la blanoheur, fortifier les
ggm;n'm. Lo flacon ou boite 1525, les

ix 6! 50, LAROZ E,ph. BN des Pelits
~Champs, 26, Paris, Sadresser divect!

COUP DE SANG
APOPLEXIE ,

MALADIES DU
SANG en pgénéral, et avired gnéries
avee |a MOUTABRDE BLANCHE
de DIDIER, Palsis-Royal, 32,

Grand Entrep0Ot Spéclal

DE RHUM ET ARACK,

Boulv, Montmartre, 3, d-cité desV aribtés;
de J. Marion, propriétaire aux Colonies.
Ehum au litre, 23 3 fr.; en bouteille, 335 L.

Arack au litre, a4 1.3 en bouteille, de 52684

X|

¢5 dans les allect
des j‘ntesﬂ.us:n':_f
la digestion, Enént
Ta gastrite wonstipation, LAROZE,
pl.t. Neuv tils-Chainps, 26,4 Paris.

Le Nlacon.d £ S'adresser directament.

Yl est prescyit ave
nerveuses d
excite Yapp

CORS, CIGNONS ET PURILIL

Le Taffetas gomme de PAUL

GAGE est le seul peut-étre quifg
an défruise la racine en quel @

ques jours. 2 f, run Grenelle-Stgge 4

Germain, 13; et Foubert, pass. Choiseul, 35
et Legrand, passage des Panoramas, 8.

Rue de Lanery, 6.

DAUSSE, pharmacien-¢himis
te inventeur, Cafetidre-Davsse
& flottenr-compieur. Le Calé el
le Thé s’y fomtsur table, Boit 3
P’eau bouillants ou froida alors
chauflee par Pesprit de vin, trés
clair, fort ou faible, peu ou

beancoup 4 volonté. Les plus
g simples en ferblsme sonl bon
marché ; cellas, forme fontaine
sont en plague, bronzeon mi
nofor, eto (Cing cents limona-
¢n servent en grand.)

Adpjudicntions en
5™ Elude de M REMOND, avoué & Versail-
les, rue Neuve, 45,

Adjudication, le 14 ao0t 1845, 4 midi

En Paudience des criées du Tribunal civi)
de Versailles,

D'une Maison

avec cour, jardin et dépendances, sis & Saint-

Germaiu-en-Laye, rue du Chdtean-Neuf, 6.
Mise & prix : 23,510 {r.
S’adresser pour lés renseignemens :
A Versailles, 1° A Me REMOND, avoué pour-
stuvant;

42\1 A M¢ Pousset, avoué, rue des Réservoirs,
14;
3¢ A Me Villefort, avoué, avenue de Saint-
Cloud, 25;

4° A M* Laumaillier, avoué, rue des Réser-
yoirs, 17. (3613)
Etude de M PICARD, avoué & Paris, rac du

Porl-Mahon, 12, :

_Venle surlicitalion entre. majeurs, en I'aj-
dience des crides du Tribunal ‘civil de la
Seine, en uy senl Jot.

Le mercredi 6 aoul 1845,

tune MEATSON,

i ET DEPENDANCES :
sises 4 Ivry-sur-Seine, rue de Vollaire, 2.
Mise it prix : 10,000 fr.
[&S’adresser pour les renseignemens :
1¢ Audit Me Pieard, avoué soursuivant;
2° A Me Migeon, avoué colicitant, rue des
Bons-Enfans, 31.

VYemntes mmobilieres.

5~ Adjudication en Vélude de Me Mira-
bel Chambaud , sise 4 Paris, rue de I'Echi-
quier, 34, par le ministére dudit M¢ Mirabel-
Chambaud el de eénin, nolaires a Paris,
le jeudi 31 juillel 1845, heure de midi. ;

De la propriété du journal LE COMMERCE,
du malériel et mobilier en dépendant et autres
aceessoires, el du droit an bail de la maison
( aquelle ce journal est publié, sisa Pa-
rue Saiul-Joseph, 6.
IS¢ prix : 100,000 francs.

N
Sadresser pour avoir communicafion du
cahier des charges, 4 I'élude de Me Mirabel-

Chambaud, notaire. (8577)

Secicies comummerciales,

ERBATUM. — Dans la publication de la so-
ciété formee entre M. Mac-Ellar ROBERTSON
etM. Armand JOEL, qui aeu lieu dans nolre
numeéro du 18 juillel 1845, il a été omis ce
qui suit :

Chacun des associés aura la signature so-
ciale. 1ls pourront I'un et Pautre, avee celte
signature, el pour les besoins de la sociélé
seulement, faire et endosser tous billets, tirer
et acgepler loutes lettres de change ou autres
effets en usage dansle commer (4666

D’un acte sous seing
juillet courant, enreg
1845, folio 87, vecto, cas L
yrée, quia recu 5 fr. 50 cent., dixi¢
pris,

I appert qu'il a élé formé une société en
nom collectif 3 HAPAL, mar-
nt & Pari )
cour Saint-
AURET, mé-
rue do F

privé, en date du 1
34 Paris, le 18 jui

Louis; M. Frangois-Jean-lo
canjeien, demearant 4 P
urg-du-T

34, pour Pexplo
nouveau proccdé breveté el propre a la gra-
vure, 'estampage et gaillochage.

La raison sociale est : CHAPAL, SAURET el
RICHE.

s de rigueur pour Loul engagement
commercial.

Le siége social rue du Faubourg-du-Tem-
ple, 64,

Sa durde est de quinze ans, qui ont pris
cours le 15 courant, pour finir le 15 juillet
1860.

Pour extrail :

TERRISSE. (4668)

D'un acle sous seing prive, en date i Paris

du 15 juillet 1845, enregistré & Paris lo 18

juillet 1845, folio 86, verso, case 9, par Lefé-
vre, quia regu 5 fr. 50 cent., dixiémeé com-
pris.

1l appert qu'il a été formé une sociéle: en
nom collectil pour la fabrique et commerce
defleurs artificielles, enfre M. Jdseph POREE,
demeurant 4 Paris, rue Beaurepaire, 10; et
M. Chatles-Barthélemy LAFOSSE, demeurant
i Paris, rae dela Bourse, 12.

La raisonsociale sera : POREE et LATOSSE.
Le siege de la société seraa Paris, rue Choi-
seal, 1.

La gestion sera commune, et la signature
des deux associés sera nécessaire pour loul
engagement commercial.

Ladite sociél¢ est constiluge pour douze
années, qui onk pris cours a partir du 15 juil-
let courant, pour finiv 2 pareille époque de
lannée 1857.

Pour exirait :  Ch. Lavosse. (4667)

Suivant acle devant Me Grandidier,
notaire & Paris, le 12 juillet 1845, enregisiré,

Ha é1é formé une sociélé commerciale
pourTachat ella vente des tulles: el ergpes
de Lyon et autres marchandises de celle na-
Lure pour modes. Les associés en nom col-
lectif sont : to M. Frangois PERRILLAT, em-
ployé, demeurant & Paris, rue Richelieu, 81;
2¢ M. Louis BLANCHET, employé de roulage,
demeurant a Paris, rue de’la Grande-Trom-
derie, 8; 3° et Frangois POCHAT, gatcon' de
bureau, demeurani 4 Paris, rue Neave-Saint-
Eustache, 25, qui ont tous trois la gestion el
la signature de la société. Lé siége de la so-
ciete esl & Paris, rue Vivienne, 37. La raison
sodiale est : PERRILLAT jeune et Comp.
L’apporta foutnir par lescommandilajres est
de 2,600 fr. &a sociélé commencera le ger
0L 1845, et finira le ter a0t 1851.

Pour exirait : Signé’ Granpipivn,

Suivant wst devant Me Alexandre-
Théodore 1 U, nolaire & Nancray,
canton de ne-la-Rolande , arrondisse-
ment de Pithiviers, deparlement du Loiret,
50ussigné, en présence de témoing, le 10 juil-
let 1845, enregistré 4 Boiscommun, le méme
Jour, folio 152, verso, cases 1, 2 el 3, par M.
Collibeaux, qui a regn pour acle de sociéte
5 {r.; pour obligation, 40 {r.; el pour décime,
4fr. 50 cent., el a signe.

M. Louis POINSARD, lourneur en bois, de-
mn:l;‘a:nl;i Paris, rue Sainl-Louis, au Marais,
n. 24;

El M. Eugéne~Céleslin POINSARD, aussi
tourneur en bois, ‘demeurant i Paris, mémes
rue et numern, d

Il!lnr établi entre euxune société on nom
Colieclif pour Pexploitation en commun d'up
fonds de tournenr’ en bois, sis' A’ Paris, rue
Saint-Louis, an Marais, 24

Ila étédit dans cel acte :

Que la durée de la société glait de huit an-
DECS, (i ong commence le 1er getobre (844

Que la raison sociale était : POINSARD
fréres;

Que chacun des assoeits anrgit la signature
sociale;

Que M. Louis Poinsard ainé apportait 4 la
SoCICLé une somme de 15,000 fr., el M. Poin-
sard jeune célle de 11,000 [r,;

Que les bénélices “seraient partagés par
moitic¢ entre les assoc seulement qu’en
raison de Fexeédant de sa mise en sociélo, M.
Poinsard ainé recevrait 'intérél 4 raison de
5 pour 100 par an des 4,000 fr. formant Pex-
cédant d’apport
E it par ledit Me Favereau, nolaire i
Nai {, SOus ¢, dudit “acte de société
clanl en’sa possession.

T. FAVEREAU.

(4664)

(4665)

] en date du 10

|'\||.Ilut 1845, enre 6 le 15 du méme mois

{olio 11. 'Crs0, case 7, par Leverdier, qui |
ent., il a élé formé entre MM,

IFEBVRE , propriélaire , demeu-

8, Tue de Bondy, 34; Georges AUS-

Par acte sous

Frangois

rant a Pari

TIN, demenrapl a Paris, rue des Amandiers-

ll"I"“l'm”.!,_ 1 J‘.L IH:llUI'l"l"rﬁllgfﬂi!i DELAVIER,
il L]

R ST R P N R

demeurantaussi a Paris, rue Bourbon-Ville-
neuve, 50, uné sociélé en nipm 'collectif, sous
la raison : LEFEBVRE el Ce.

La durée de celle sociélé est fixée A dix an-
nées, qui commenceront le 16 juillel 1845, el
finiront & pareil jour de Lappée 1855.

Le capilal social estde Ja somme dé 10,000
francs, fournie par ledit Lefehvre, (i[ui est le
gérant dela société, el posséde seul la signa-
lufe sociale, dont il né pourra faire usage que
pourles affaites de la soeiété, 11 peut, én vor-
lu d’'upe procuration authentique, déléguer a
T'un de ses associés toul ou parlie de ses pou-
YOirs.

J. DELAVIER.  (4663)

Hribunal de commerce.

DECLARATIONS DE FAILLITE.

Jugemens du Tribunal de commerce de
Paris, du 21 JUILLET 1845, qui déclarent lo
[aillite ouverte €t en fixent provisoirement
Pouvertiire audil jour.

Du sieur MARTELLI , ancien fabricant de
chaux 4 Vaugirard, demeurant rue Lalayetle,
2, nomme M. Letellier-Delafosse juge-com-
missaire, et M. Magnier, rue Tailbout, 14,
syndic proyisoire (N° 5346 du gr.);

Du siear EDELINNE , libraire-honquiniste,
rue de Vaugirard, 10, nomme M. Pillel aine
juge-commissaire, et M. Colombel, rue Cas-
tellane, 12, syndic provisvire (N° 5347 du
Br.l;

* Du sieur COQUELIN, limonadier, rue des
Mathurins-St-Jacques, 3, nomme M. Devinek
juge-commissaire, et M. Baudouin, rue d’Ar-
-,(cn‘teuil, 36, syndic provisoire (Nv 5348 du
gr.

* Du sieur LAXNDEAU , ancien marchand de
vouyeaulésg rue Saint-Hoporé, 411, actuel-
lement rue de Bondy, 78, ‘nomme M. Delon
juge-commissaire, el' M. Gromorl , passage
Saulnier, 4 bis, syodic provisoire (Ne 5349
du'gr.).

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont inyités @ se rendre au Tribunal de
commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites,” MM, les créanciers :

NOMINATIONS DE SYNDIGS.

Du sieur BELZ, taillenr, rue Sainl-Honoré,
97, le 50 juillet 2 2 heures (Ne5344 du gr.);

Du siear COOUELIN, Timonadier, rue des
Mathurins-Saint-Jacques, 3, le' 30 juillet 4. 12
heures (N° 5348 du gr. ;

Pour étre procédé, sous la présidence de
M. le jnge-commisstire, aux vérification el
affirmation de leurs créances,

Nora. Les liers-porteurs d'effels ou en-
dossemens de ces faillites n'élant pas con-
nus, soul priés de remettre au grefle leurs
adresses, atin d'élre convoqués pour les as-
semblées subséquentes.

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.

Du sieur CHEMIN. traiteur, rue St-Martin,
33, le 31 juillel a 1 heure (N° 5060 du gr.);

Da siear WINGERTER, marchand de po-
lerie de grés, ruede la Fidélité, 24, le 31
juillet & 1 heure 'N° 5177 du gr.);

Du sieur BOUCHER, entreprencur de dé-
ménagemens, rue Royale-Saint-Honore, 22,
le 3t juillet a1 heure (Ne 4236 du gr.);

Pour assister @ 'assernblée dans laquelle
M. le juge-commissaire doit les consuller,
tant sur la corposition de Uétat des créan-
ciers présumés, que sur la nomination de
nouveaux syndics.

Nota. Il est nécessaire que. les créanciers
conyoques pour les vérification et affirmation
de leurs oréances, remettent préalablement
leurs titres & MM. les syndics.

CONCORDATS.

pu sieur TRUBERT, directeur du thédire
du Vaudeville, demeurant rue Navarin, 10,
Je 31 juillet d 12 bheures (N 3276 du gr.);

Pour entendre le rapport des syndics sur
{'dlat de la faillite, et délibérer sur la for-

mation du concordat, ou, s'il y a lieu, s'en-

fendre déclarer en étal dlupion, et, dans ce
dernier cas, étre immédiatement consultés tant
sur les fails de la gestion que sur l'utilité
du maintien ou du remplacement des syndics.

Nota. 1l ne sera admis que les eréanciers
reconnus.

PRODUCTION DE TITRES.

Sont inyilés & produire, dans le délai de
tingt jours, a dater de ce jour, leurs tilfres
de créances, accompagnés d'un bordereau sur
papier bmbré, indicatif des sommes & réclo-
mer, MM les creanciers:

Du sieur JOURDAIN, bijoutier, faubourg
Saint-Antoine, 181, entre les mains de M.
Gromorl, passage Saulnier, 4 bis, syndic de
la faillite (N 5238 'du gr.);

Du sieur FAUCONNIER, fleuriste, rue St-
Honoreé, 334, entre les mains de M. Henin,
Liuc Pastourel, 7, syndic de la faillite (N° 5204
du gr.);

I-'fum:-, en conformite de Uarticle 493 de la
lot du 28 mai 1838, éire procédé a la vérifi-
cation des créances, qui commencerd irnme-
diaternent aprés L'eapiration de ce délai.

REDDITION DE COMPTES.

MM, les eréanciers composant 'union de
la faillite du sieur BRESSON, fabricant de
chdles, rue Poissonniére, 20, sont invilés
@ se rendre, le 30 juillet @ 2 heures préci-
ses, au palais du Tribunal de commerce,
sille des assemblées des faillites, pour, con-
formément i Particle 537 de la loi du 28 mai
1838, entendre le_comple définitif qui sera
rendu par les syndies, le débattre, le clore el
Parreéter; leur donner décharge de leurs fonc-
tions, et donner leur avis sur Pexcusabililé du
failli (N 4663 du gr.).

MM. les créanciers composant union de la
faillite de la Dlle PICARD et C¢ (femme GAU-
DRAN), lingére, rue Vivienne, 22, sociélé en
commandile, la Dlle Picard liquidatrice, sont
invités 4 se rendre, le 31 juillet a 10 heures
précises , au_palais du  Tribupal de com-
merce, salle des assemblées des faillites, pour,
conformément i Parlicle 537 de la loi du 28
mai 1838, eénlendre le compte deélinitif qui
sera rendu par-les syndics, le débatire, le
clore et l'arréter: leur donner decharge de
leurs fonctions, el donner leur avis sur I'ex-
cusabilité du failli (N° 1952 du gr.).

MM. les créanciers corpposant 'union de
la [faillite du sieur BONY, négociant, rue
Bleye , n. 13, sont invites i s¢  rendre,
le 8t juillel & 12 heures précises, au pa-
lais du Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites, pour entendre, clore
el arréter le comple des syndics définitifs,
leur donner quitus, et toucher la derni¢re ré-
partition (N 7562 du gr.).

ASSEMBLEES DU MERCREDL 23 JUILLET.

NEUF BECURES : Guillaumot, serrurier, clot.;
— Duteille, épicier, synd.; — Lemartre, md
de vins, id.; — Donzé, passementier, vérif,:
=Merlin, boulanger, compte de gest,; —
Clavaud et Ce (clouterie mécanique ), délib.
—nRobineau, passementier, cone, — LEger,
md de rouenneries , redd. de comples.

oxze HEURES : Dame Roullet, lenant hotel
garni, id. — Veuve Auguste Gallajs, établis-
sement de chocolal, sous la raison Auguste
Gallais et Ce, synd.

MIbi : Heymann, restaurateur, id. ; — Juemer
pére et fils, carriers, id.

UNE HEURE: Dame Berrier, lingére, redd. de
comples; — Moissier, anc. fab. de papiers,
con¢. — Bérard et Ce, nég., id.; — Scellier,
agent 'affaires, clot.; — vrigny, ane. li-
monadier, id.; — Brunier, agent d'afl., id.

DEUX HEURES : Mittenhoff et Vion, mds de
eristaux, id.; — Duchemin et Ce, fabr. de
briques, véril, — Dalican , maroquinier,
cong.; — Mirds et Ce, nég. en yins, id.

TROIS MEURES : Beaumont, dit Richard, ane.
serrurier, id.; — André, cordonnier, clot.;

~— Legrand, boulanger, id., — Garnier, car-

6yyNasE. — Un Changement de main, Mme de Cérigny.

rier, id,

e

‘Enterdictions .
et conseils judiciaires.”

Le 12 juillet : Jugement qui pourvoit d'un
conseil judiciaire Félicité DELARUE, veuys
de ST ESprit SEGRETAIN, rue de Marivaus,
1, Guidou, avoue.

Le 12 juillet : Jugement gui pourvoitd’un cof
seil judiciaire Pierre-Charles AURANT fils,
i Balignolies, prés Paris, rue Si-Louis, 45,
Guidou, avoae.

- Méceés et Inmhumations.

Du 1§ juillet. .
Mme Labruyére, 35 ans, cour du Commer-
ce, 86. — Mile Lopenas, 27 ans, rue Jouberl,
22,— M. Cdnlei, 52 ans, Tue Taithout, 3. —M-
Catry, 42 ans, rue PEvéque, 8. — Mme Bar-
nier, 63 ans, rue des Moineaux, 3. — M. Dé-
verte, 54 ans, marché Popincourt, 6.—M. Di-
buissi, 72 ans, rue Plumet, {4.—M. Villain, 65
ans, rue St-Guillaume, 2 —M. Lamy, 65 ans,
rue Grenelle-St-Germain, 54.—Mme Larorhe,
59 ans, rue dés Prétres-Si-Seéverin, 1. —M

Thembon, 70 ans, rue d’Orléans-Marcel, 5.

it
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Enregistré a Paris, le
F.
Regu un franc dix centimes.

juillet 1845,

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE

\L/ORDRE DES, AYOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 85.
-H‘:..‘-,‘

Pour légalisation

le maire du 2* arrondissement,

de la signature A, GUYOT,




